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Апельсиновая палочка/
Шпатель для депиляции

ПИНЦЕТЫ ДЛЯ БРОВЕЙ

ПИНЦЕТЫ ДЛЯ РЕСНИЦ 
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UKR
СЕРІЯ EXCLUSIVE — ЦЕ ПРОФЕСІЙНИЙ 
МАНІКЮРНИЙ ІНСТРУМЕНТ ПРЕМІУМ КЛАСУ
•	 оригінальний, стильний дизайн у вигляді 

витончених візерунків показує унікальність 
інструменту

•	 акуратний і точний зріз завдяки професійній 
радіусній заточці, виконаній на заводі вручну

•	 плавне змикання і легкий хід інструменту, в 
результаті ідеальної підгонки шарнірних площин

•	 висока міцність, надійність і довговічність 
використання

•	 високолегована нержавіюча сталь, 
відполірована до ефекту дзеркала, завдяки 
чому інструмент залишається невразливим до 
корозії

•	 упакований в оксамитовий блістер і глянцеву 
упаковку, що відображає його преміальність

RUS
СЕРИЯ EXCLUSIVE – ЭТО 
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ МАНИКЮРНЫЙ 
ИНСТРУМЕНТ ПРЕМИУМ КЛАССА
•	 оригинальный, стильный дизайн в виде 

изящных узоров показывает уникальность 
инструмента

•	 аккуратный и точный срез благодаря 
профессиональной радиусной заточке 
выполненной на заводе вручную

•	 плавное смыкание и легкий ход инструмента, 
в результате идеальной подгонки шарнирных 
плоскостей

•	 высокая прочность, надежность и 
долговечность использования

•	 высоколегированная нержавеющая сталь, 
отполированная до эффекта зеркала, благодаря 
чему инструмент остается неуязвимым к 
коррозии 

•	 упакован в бархатный блистер и глянцевую 
упаковку, что отражает его премиальность

ENG
EXCLUSIVE SERIES IS A PREMIUM 
PROFESSIONAL MANICURE TOOL
•	 original, stylish design in the form of graceful 

patterns shows the uniqueness of the tool
•	 neat and precise cut thanks to a professional hand-

made radius sharpening at the factory
•	 smooth closure and easy tool stroke, as a result of 

the perfect fit of the articulated surfaces
•	 high strength, reliability, and durability of use
•	 high-alloy stainless steel, polished to a mirror 

effect, due to which the tool remains invulnerable 
to corrosion

•	 packed in a velvet blister and glossy packaging, 
which reflects its premium quality

POL
SERIA EXCLUSIVE TO PROFESJONALNE 
NARZĘDZIA DO MANICURE KLASY PREMIUM
•	 oryginalny, stylowy design w postaci eleganckich 

wzorów, podkreślający wyjątkowość narzędzia
•	 staranne i dokładne cięcie dzięki profesjonalnemu 

zakładowemu ręcznemu ostrzeniu promieniowemu 
•	 płynne zamykanie i łatwy ruch narzędzia, 

dzięki doskonałemu dopasowaniu płaszczyzn 
przegubowych

•	 wysoka wytrzymałość, niezawodność i 
długowieczność użytkowania

•	 wysokostopowa stal nierdzewna polerowana do 
efektu lustra, dzięki czemu narzędzie pozostaje 
odporne na korozję

•	 zapakowane w aksamitny blister i błyszczące 
opakowanie podkreślające jego klasę premium

NX-20-5m
NX-20-8m

EXCLUSIVE 20
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

PROFESJONALNE CĄŻKI DO SKÓREK

UKR

RUS

ENG

POL
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•	 прямі ріжучі кромки з невеликим 
нахилом

•	 ріжуча частина з невисоким виступом
•	 плавне змикання завдяки унікальній 

геометрії полотнин
•	 ергономічний дизайн ручок, який 

полегшує роботу майстра
•	 довговічність заточки
•	 підлягає всім видам стерилізації 

та дезінфекції, при чіткому 
виконанні правил та інструкцій, а 
також при використанні якісних і 
сертифікованих засобів

•	 прямые режущие кромки с 
небольшим наклоном

•	 режущая часть с невысоким 
выступом

•	 плавное смыкание благодаря 
уникальной геометрии полотен

•	 эргономичный дизайн ручек, который 
облегчает работу мастера

•	 долговечность заточки
•	 подлежит всем видам стерилизации и 

дезинфекции, при четком выполнении 
правил и инструкций, а также при 
использовании качественных и 
сертифицированных средств

•	 straight cutting edges with a slight 
inclination 

•	 cutting part with small protrusion 
•	 smooth closure due to the unique 

geometry of the blades 
•	 ergonomic handle design that makes 

the work of the technician easier 
•	 durability of sharpening 
•	 all types of sterilization and disinfection 

are allowed, with strict adherence to 
rules and instructions, as well as using 
high-quality and certified products

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
niedużym kątem

•	 część tnąca z niewielką wypukłością
•	 płynne zamykanie dzięki unikalnej 

geometrii ostrz
•	 ergonomiczna konstrukcja uchwytów 

ułatwiają pracę kosmetyczki
•	 długotrwałość ostrz
•	 nadają się do wszelkiego rodzaju 

sterylizacji i dezynfekcji, pod 
warunkiem surowego przestrzegania 
zasad i instrukcji, a także użycia 
certyfikowanych środków wysokiej 
jakości

ТИПИ ГРАВIЮВАНЬ
ТИПЫ ГРАВИРОВОК
TYPES OF ENGRAVINGS 
RODZAJE GRAWERU

EXCLUSIVE

NX-20-5m | NX-20-8m
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UKR СЕРІЯ EXPERT — ЦЕ ПРОФЕСІЙНИЙ ІНСТРУМЕНТ ВИСОКОЇ 
ЯКОСТІ З ШИРОКИМ ВИБОРОМ МОДЕЛЕЙ
•	 представлені кусачки для шкіри, кусачки для нігтів, 

кусачки для врослого нігтя, з різними видами і розмірами 
робочих частин, а також довжин і форм ручок

•	 виконані з високоякісної сталі з багатоетапним 
поліруванням пастою ГОІ, що надає довговічності та 
стійкості до корозії 

•	 детально продумані конструктивні особливості для кожної 
моделі та професійна ручна заточка

•	 зручний і надійний інструмент, з можливістю 
багаторазового заточення

•	 плавний і легкий хід інструменту завдяки ідеальній 
підгонці і шліфуванню площин шарнірного з’єднання

•	 легкість і простота при сервісному обслуговуванні 
інструменту, за рахунок оригінальної перевернутої 
заклепки

СЕРИЯ EXPERT — ЭТО ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ ИНСТРУМЕНТ 
ВЫСОКОГО КАЧЕСТВА С ШИРОКИМ ВЫБОРОМ МОДЕЛЕЙ
•	 представлены кусачки для кожи, кусачки для ногтей, 

кусачки для вросшего ногтя, с различными видами и 
размерами рабочей части, а также длиной и формой ручек

•	 выполнены из высококачественной стали с многоэтапной 
полировкой пастой ГОИ, что придает долговечности и 
устойчивости к коррозии  

•	 детально продуманные конструктивные особенности для 
каждой модели и профессиональная ручная заточка

•	 удобный и надежный инструмент, с возможностью 
многократной заточки

•	 плавный и легкий ход инструмента благодаря идеальной 
подгонке и шлифованию плоскостей шарнирного 
соединения

•	 легкость и простота при сервисном обслуживании 
инструмента, за счет оригинальной перевернутой 
заклепки

THE EXPERT SERIES IS A HIGH-QUALITY PROFESSIONAL 
TOOL WITH A WIDE RANGE OF MODELS
•	 skin nippers, nail nippers, and ingrown nail nippers are 

presented, with various types and sizes of the working part, 
as well as the length and shape of the handles

•	 made of high-quality steel with multi-stage polishing with GOI 
paste, which gives durability and resistance to corrosion 

•	 well-thought-out design features for each model and 
professional manual sharpening

•	 convenient and reliable tool, with the possibility of multiple 
sharpening

•	 smooth and easy tool stroke due to perfect fit and grinding of 
the joint surfaces

•	 lightness and simplicity in servicing the tool due to the unique 
inverted rivet

SERIA EXPERT TO SZEROKI WYBÓR ROZMAITYCH 
MODELI PROFESJONALNYCH NARZĘDZI WYSOKIEJ 
JAKOŚCI
•	 dostępne są cążki do skórek, cążki do paznokci, cążki do 

wrastających paznokci, o różnych kształtach i rozmiarach 
części roboczej oraz długościach i kształtach uchwytów

•	 wykonane są z wysokiej jakości stali, wypolerowane metodą 
wieloetapową pastą polerską zawierającą tlenek chromu, co 
zapewnia trwałość i odporność na korozję 

•	 szczegółowo zaprojektowane cechy konstrukcyjne każdego 
modelu i profesjonalne ręczne ostrzenie

•	 wygodne i niezawodne narzędzie, z możliwością 
wielokrotnego ostrzenia

•	 płynna i łatwa praca narzędzia dzięki doskonałemu 
dopasowaniu i szlifowaniu płaszczyzn połączenia 
przegubowego

•	 łatwość i prostota serwisowania narzędzia dzięki 
oryginalnemu odwróconemu nitowi

7EXPERT

NIPPERS
SKIN
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8 EXPERT 10
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

EXPERT 11
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 прямі ріжучі кромки без нахилу
•	 ріжуча частина з виступом
•	 прямі укорочені ручки
•	 зручне розташування і надійна 

фіксація інструменту в руці, за 
рахунок невеликих хвилеподібних 
виступів на його ручці

•	 пружина - дві довговічні пластини, що 
забезпечують м’який хід інструменту

•	 прямі ріжучі кромки без нахилу
•	 ріжуча частина з виступом
•	 прямі подовжені ручки
•	 зручне розташування і надійна 

фіксація інструменту в руці, за 
рахунок невеликих хвилеподібних 
виступів на його ручці

•	 пружина - дві довговічні пластини, що 
забезпечують м’який хід інструменту

•	 прямые режущие кромки без наклона
•	 режущая часть с выступом
•	 прямые укороченные ручки
•	 удобное расположение и надежная 

фиксация инструмента в руке, за счет 
небольших волнообразных выступов 
на его ручке

•	 пружина - две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 прямые режущие кромки без наклона
•	 режущая часть с выступом
•	 прямые удлиненные ручки
•	 удобное расположение и надежная 

фиксация инструмента в руке, за счет 
небольших волнообразных выступов 
на его ручке

•	 пружина - две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 straight cutting edges without 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 straight shortened handles
•	 convenient location and reliable 

fixation of the tool in hand due to small 
undulating protrusions on its handle

•	 spring mechanism - two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 straight cutting edges without 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 straight elongated handles
•	 convenient location and reliable 

fixation of the tool in hand due to small 
undulating protrusions on its handle

•	 spring mechanism - two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 proste krawędzie tnące, nienachylone
•	 część tnąca z występem
•	 proste, skrócone uchwyty
•	 niewielkie faliste wypukłości na 

uchwytach pozwalają wygodnie ułożyć i 
bezpieczne trzymać narzędzie w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia

•	 proste krawędzie tnące, nienachylone
•	 część tnąca z występem
•	 proste, wydłużone uchwyty
•	 niewielkie faliste wypukłości na 

uchwytach pozwalają wygodnie ułożyć i 
bezpieczne trzymać narzędzie w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia
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10 EXPERT 20
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

EXPERT 21
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина з виступом
•	 прямі укорочені ручки
•	 зручне розташування і надійна 

фіксація інструменту в руці, за 
рахунок невеликих хвилеподібних 
виступів на його ручці

•	 пружина - дві довговічні пластини, що 
забезпечують м’який хід інструменту

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина з невеликим виступом
•	 звужена форма робочої частини
•	 прямі подовжені ручки
•	 зручне розташування і надійна 

фіксація інструменту в руці, за 
рахунок невеликих хвилеподібних 
виступів на його ручці

•	 пружина - дві довговічні пластини, що 
забезпечують м’який хід інструменту

•	 прямые режущие кромки c наклоном
•	 режущая часть с выступом
•	 прямые укороченные ручки
•	 удобное расположение и надежная 

фиксация инструмента в руке, за счет 
небольших волнообразных выступов 
на его ручке

•	 пружина - две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном

•	 режущая часть с небольшим 
выступом

•	 зауженная форма рабочей части
•	 прямые удлиненные ручки
•	 удобное расположение и надежная 

фиксация инструмента в руке, за счет 
небольших волнообразных выступов 
на его ручке

•	 пружина - две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 straight cutting edges with an 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 straight shortened handles
•	 convenient location and reliable 

fixation of the tool in hand due to small 
undulating protrusions on its handle

•	 spring mechanism - two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 straight, cutting edges with an 
inclination 

•	 cutting part with a small protrusion 
•	 the narrowed shape of the working part
•	 straight elongated handles
•	 convenient location and reliable 

fixation of the tool in hand due to small 
undulating protrusions on its handle

•	 spring mechanism - two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem

•	 część tnąca z niewielkim występem
•	 proste, skrócone uchwyty
•	 niewielkie faliste wypukłości na 

uchwytach pozwalają wygodnie ułożyć i 
bezpieczne trzymać narzędzie w dłoni 

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem

•	 część tnąca z niewielkim występem
•	 zwężony kształt części roboczej
•	 proste, wydłużone uchwyty
•	 niewielkie faliste wypukłości na 

uchwytach pozwalają wygodnie ułożyć i 
bezpieczne trzymać narzędzie w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia
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NE-80-6 | NE-80-9 NE-81-6

12 EXPERT 80
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

EXPERT 81
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина з виступом
•	 унікальні вигнуті подовжені ручки
•	 збільшений огляд оброблюваної 

області, за рахунок зручних 
подовжених ручок

•	 пружина - дві довговічні пластини, що 
забезпечують м’який хід інструменту

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина з виступом
•	 унікальні вигнуті подовжені ручки
•	 збільшений огляд оброблюваної 

області, за рахунок зручних 
подовжених ручок

•	 з’ємна спіральна пружина

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном

•	 режущая часть с выступом
•	 уникальные изогнутые удлиненные 

ручки
•	 увеличенный обзор обрабатываемой 

области, за счет удобных удлиненных 
ручек

•	 пружина - две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструментаобеспечивают мягкий 
ход инструмента

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном

•	 режущая часть с выступом
•	 уникальные изогнутые удлиненные 

ручки
•	 увеличенный обзор обрабатываемой 

области, за счет удобных удлиненных 
ручек

•	 съемная спиральная пружина

•	 straight, cutting edges with an 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 unique curved elongated handles
•	 increased view of the treated area due 

to comfortable elongated handles
•	 spring mechanism - two plates are 

durable and provide a soft tool stroke

•	 straight, cutting edges with an 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 unique curved elongated handles
•	 increased view of the treated area due 

to comfortable elongated handles
•	 removable spiral spring

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem

•	 część tnąca z występem
•	 unikalne uchwyty, wygięte i wydłużone
•	 wygodne, wydłużone uchwyty 

zapewniają lepszą widoczność obszaru 
obróbki

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia

•	 proste krawędzie tnące, nachylone
•	 część tnąca z występem
•	 unikalne wygięte, wydłużone uchwyty
•	 zwiększona widoczność obszaru 

obróbki dzięki wygodnym, wydłużonym 
uchwytom

•	 wyjmowana sprężyna spiralna
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NE-90-3 | NE-90-5 | NE-90-7 | NE-90-9 NE-91-3 | NE-91-5 | NE-91-7 | NE-91-9

14 EXPERT 90
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE 

EXPERT 91
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE 

•	 прямі ріжучі кромки під невеликим 
нахилом

•	 ріжуча частина з невисоким виступом
•	 звужена робоча частина, зручні для 

роботи у важкодоступних місцях
•	 класичні подовжені ручки
•	 пружина - дві довговічні пластини, що 

забезпечують м’який хід інструменту

•	 прямі ріжучі кромки під невеликим 
нахилом

•	 ріжуча частина з невисоким виступом
•	 звужена робоча частина, зручні для 

роботи у важкодоступних місцях
•	 класичні подовжені ручки
•	 з’ємна спіральна пружина

•	 прямые режущие кромки под 
небольшим наклоном

•	 режущая часть с невысоким 
выступом

•	 зауженная рабочая часть, удобны для 
работы в труднодоступных местах

•	 классические удлиненные ручки
•	 пружина - две пластины долговечны 

и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 прямые режущие кромки под 
небольшим наклоном

•	 режущая часть с невысоким 
выступом

•	 зауженная рабочая часть, удобны для 
работы в труднодоступных местах

•	 классические удлиненные ручки
•	 съемная спиральная пружина

•	 straight cutting edges with a slight 
inclination

•	 cutting part with small protrusion
•	 narrowed working part, convenient for 

work in hard-to-reach places
•	 classic elongated handles
•	 spring mechanism — two plates are 

durable and provide a soft tool stroke

•	 straight cutting edges with a slight 
inclination

•	 cutting part with small protrusion
•	 narrowed working part, convenient for 

work in hard-to-reach places
•	 classic elongated handles
•	 removable spiral spring

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
niewielkim kątem

•	 część tnąca z niewielkim występem
•	 zwężona część robocza zapewnia 

komfortową pracę w trudno dostępnych 
miejscach

•	 klasyczne wydłużone uchwyty
•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 

zapewnia płynne ruchy narzędzia

•	 proste krawędzie tnące, lekko nachylone
•	 część tnąca z niewielkim występem
•	 zwężona część robocza, wygodne do 

pracy w trudno dostępnych miejscach
•	 klasyczne wydłużone uchwyty
•	 zdejmowana sprężyna spiralna
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NE-100-5 | NE-100-7 | NE-100-9

16 EXPERT 100
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ 

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 прямі ріжучі кромки під невеликим 
нахилом

•	 ріжуча частина з невисоким виступом
•	 звужена робоча частина, зручні для 

роботи у важкодоступних місцях
•	 зручні подовжені ручки, одна ручка 

має звичний класичний вигляд, а 
друга — зігнута «кома», ідеально лягає 
в пальці

•	 пружина — дві довговічні пластини, 
що забезпечують м’який хід 
інструменту

•	 прямые режущие кромки под 
небольшим наклоном

•	 режущая часть с невысоким 
выступом

•	 зауженная рабочая часть, удобны для 
работы в труднодоступных местах

•	 удобные удлиненные ручки, одна 
ручка имеет привычный классический 
вид, а вторая — изогнутая «запятая», 
идеально ложится в пальцы

•	 пружина — две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 straight cutting edges with a slight 
inclination

•	 cutting part with small protrusion
•	 narrowed working part, convenient for 

working in hard-to-reach places
•	 comfortable elongated handles, one 

handle has a familiar classic look, and 
the other — a curved «comma» fits 
perfectly into your fingers

•	 spring mechanism — two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
niewielkim kątem

•	 część tnąca z niedużym występem
•	 zwężona część robocza zapewnia 

wygodną pracę w trudno dostępnych 
miejscach

•	 wygodne, wydłużone uchwyty, jeden 
uchwyt ma zwykły klasyczny kształt, 
a drugi ma kształt zakrzywionego 
przecinka i idealnie pasuje do palców

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia
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18 EXPERT 60
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ НІГТІВ 

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ НОГТЕЙ
PROFESSIONAL NAIL NIPPERS

CĘGI DO PAZNOKCI PROFESJONALNE

EXPERT 61
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ВРОСЛОГО НІГТЯ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ ВРОСШЕГО НОГТЯ
PROFESSIONAL NIPPERS FOR INGROWN NAILS

CĘGI DO WRASTAJĄCYCH PAZNOKCI PROFESJONALNE

•	 для середніх і твердих нігтів
•	 прямі ріжучі кромки без нахилу
•	 ріжуча частина без виступу
•	 прямі подовжені ручки
•	 зручне розташування і надійна 

фіксація інструменту в руці, за 
рахунок невеликих хвилеподібних 
виступів на його ручці

•	 пружина - дві довговічні пластини, що 
забезпечують м’який хід інструменту

•	 призначені для зручного і акуратного 
видалення врослого нігтя

•	 спеціальна звужена і тонка робоча 
частина без виступу

•	 «безпечні» притуплені кінчики 
запобігають ризик травмування

•	 прямі подовжені ручки
•	 зручне розташування та надійна 

фіксація інструменту в руці, за 
рахунок невеликих хвилеподібних 
виступів на його ручці

•	 пружина - дві довговічні пластини, що 
забезпечують м’який хід інструменту

•	 для средних и твердых ногтей
•	 прямые режущие кромки без наклона
•	 режущая часть без выступа
•	 прямые удлиненные ручки
•	 удобное расположение и надежная 

фиксация инструмента в руке, за счет 
небольших волнообразных выступов 
на его ручке

•	 пружина - две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 предназначены для удобного и 
аккуратного удаления вросшего 
ногтя

•	 специальная зауженная и тонкая 
рабочая часть без выступа

•	 «безопасные» притупленные кончики 
предотвращают риск травмирования

•	 прямые удлиненные ручки
•	 удобное расположение и надежная 

фиксация инструмента в руке, за счет 
небольших волнообразных выступов 
на его ручке

•	 пружина - две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 for medium and hard nails
•	 straight cutting edges without 

inclination
•	 cutting part without protrusion
•	 straight elongated handles
•	 convenient location and reliable 

fixation of the tool in hand due to small 
undulating protrusions on its handle

•	 spring mechanism - two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 designed for convenient and gentle 
removal of an ingrown toenail

•	 special tapered and thin working part 
without protrusion

•	 «safe» blunt tips prevent the risk of 
injury

•	 straight elongated handles
•	 convenient location and secure fixation 

of the tool in hand due to small 
undulating protrusions on its handle

•	 spring mechanism - two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 do paznokci średnich i twardych
•	 proste krawędzie tnące, nienachylone
•	 część tnąca bez występu
•	 proste, wydłużone uchwyty
•	 niewielkie faliste wypukłości na 

uchwytach pozwalają wygodnie ułożyć i 
bezpieczne trzymać narzędzie w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia

•	 przeznaczone do komfortowego i 
dokładnego usuwania wrastających 
paznokci

•	 specjalna zwężająca się i wąska część 
robocza bez występu

•	 bezpieczne stępione końcówki 
zapobiegają ryzyku obrażeń

•	 proste, wydłużone uchwyty
•	 niewielkie faliste wypukłości na 

uchwytach pozwalają wygodnie ułożyć i 
bezpieczne trzymać narzędzie w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia
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СЕРІЯ SMART — ЦЕ ПРОФЕСІЙНИЙ ІНСТРУМЕНТ ДЛЯ 
ПОЧАТКІВЦІВ МАЙСТРІВ. У СЕРІЇ ПРЕДСТАВЛЕНІ 
КУСАЧКИ ДЛЯ МАНІКЮРУ, КУСАЧКИ ДЛЯ ПЕДИКЮРУ, 
КУСАЧКИ ДЛЯ ВРОСЛОГО НІГТЯ
•	 компактний розмір та унікальне стильне матове покриття, 

приємне на дотик
•	 завдяки матовій обробці інструмент стійкий до подряпин, 

та будь-які сліди на поверхні непомітні
•	 всі моделі в серії з матовою обробкою що ідеально 

підходять для людей з втомленими очима, вони не 
відображає світло, а захоплення і функції ідентичні іншим 
класичним професійним моделям

•	 професійна заточка, виконана майстром вручну
•	 довго зберігають заточку та залишаються гострими за 

рахунок високої твердості металу

СЕРИЯ SMART – ЭТО ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ 
ИНСТРУМЕНТ ДЛЯ НАЧИНАЮЩИХ МАСТЕРОВ. В 
СЕРИИ ПРЕДСТАВЛЕНЫ КУСАЧКИ ДЛЯ МАНИКЮРА, 
КУСАЧКИ ДЛЯ ПЕДИКЮРА, КУСАЧКИ ДЛЯ ВРОСШЕГО 
НОГТЯ
•	 компактный размер и уникальное стильное матовое 

покрытие, приятное на ощупь
•	 благодаря матовой обработке инструмент устойчив к 

царапинам, а любые следы на поверхности незаметны
•	 все модели в серии с матовой отделкой идеально подходят 

для людей с усталыми глазами, они не отражают свет, 
а захват и функции идентичны другим классическим 
профессиональным моделям

•	 профессиональная заточка, выполненная мастером 
вручную

•	 долго сохраняют заточку и остаются острыми за счет 
высокой твердости металла

SMART SERIES IS A PROFESSIONAL TOOL FOR 
BEGINNER NAIL TECHNICIANS. THE SERIES INCLUDES 
MANICURE NIPPERS, PEDICURE NIPPERS, INGROWN NAIL 
NIPPERS
•	 compact size and unique,  pleasant to the touch, stylish matte 

finish
•	 thanks to the matte finish, the tool is scratch-resistant, and 

any marks on the surface are invisible
•	 all models in the series with a matte finish are ideal for people 

with tired eyes, they do not reflect light, and the grip and 
functions are identical to other classic professional models

•	 professional sharpening performed by a specialist manually
•	 stay sharp for a long time due to the high hardness of the 

metal

SERIA SMART TO PROFESJONALNE NARZĘDZIE DLA 
POCZĄTKUJĄCYCH KOSMETYCZEK. SERIA ZAWIERA 
CĄŻKI DO MANICURE, CĘGI DO PAZNOKCI, CĘGI DO 
WRASTAJĄCEGO PAZNOKCIA.
•	 kompaktowe rozmiary i unikalne stylowe matowe 

wykończenie, przyjemne w dotyku
•	 dzięki matoweniu narzędzie jest odporne na zarysowania, a 

wszelkie ślady na powierzchni są niewidoczne
•	 wszystkie modele z serii z matowym wykończeniem są 

idealne dla osób o zmęczonych oczach, nie odbijają światła, 
a przyczepność i funkcje są identyczne z innymi klasycznymi 
profesjonalnymi modelami

•	 profesjonalne ostrzenie wykonywane jest ręcznie przez 
majstra

•	 ostrza są ostre przez długi czas dzięki wysokiej twardości 
metalu
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22 SMART 10
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

SMART 11
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина з виступом
•	 прямі укорочені ручки
•	 пружина — дві довговічні пластини, 

що забезпечують м’який хід 
інструменту

•	 для виконання класичного манікюру 
та як допоміжний інструмент для 
завершення апаратного манікюру

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина без виступу («п’яти»)
•	 прямі укорочені ручки
•	 пружина — дві довговічні пластини, 

що забезпечують м’який хід 
інструменту

•	 підходить для початківців за рахунок 
відсутності «п’яти», зменшується 
ризик глибокого зрізу шкіри

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном

•	 режущая часть с выступом
•	 прямые укороченные ручки
•	 пружина — две пластины долговечны 

и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 для выполнения классического 
маникюра и как вспомогательный 
инструмент для завершения 
аппаратного маникюра

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном

•	 режущая часть без выступа («пятки»)
•	 прямые укороченные ручки
•	 пружина — две пластины долговечны 

и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 подходит для новичков за счет 
отсутствия «пятки», уменьшается 
риск глубокого среза кожи

•	 straight cutting edges with an 
inclination 

•	 cutting part with protrusion 
•	 straight shortened handles 
•	 spring mechanism — two plates are 

durable and provide a soft tool stroke 
•	 used for classic manicure and as an 

auxiliary tool for hardware manicure

•	 straight cutting edges with an 
inclination

•	 cutting part without protrusion («heel»)
•	 straight shortened handles
•	 spring mechanism — two plates are 

durable and provide a soft tool stroke
•	 suitable for beginners due to the 

absence of a «heel», the risk of deep 
skin cutting is reduced

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem

•	 część tnąca z występem
•	 proste skrócone uchwyty
•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 

zapewnia płynne ruchy narzędzia
•	 do manicure klasycznego i jako 

narzędzie pomocnicze do manicure 
sprzętowego

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem

•	 część tnąca bez występu («piętki»)
•	 proste skrócone uchwyty
•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 

zapewnia płynne ruchy narzędzia
•	 odpowiednie dla początkujących ze 

względu na brak «piętki», zmniejsza 
ryzyko głębokiego wycięcia skóry
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24 SMART 30
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

SMART 31
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина з виступом
•	 закруглені ручки
•	 з’ємна спіральна пружина
•	 для виконання класичного манікюру 

та як допоміжний інструмент для 
завершення апаратного манікюру

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина з виступом
•	 закруглені ручки
•	 пружина — дві довговічні пластини, 

що забезпечують м’який хід 
інструменту

•	 для виконання класичного манікюру 
та як допоміжний інструмент для 
завершення апаратного манікюру

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном

•	 режущая часть с выступом
•	 закругленные ручки
•	 съемная спиральная пружина
•	 для выполнения классического 

маникюра и как вспомогательный 
инструмент для завершения 
аппаратного маникюра

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном

•	 режущая часть с выступом
•	 закругленные ручки
•	 пружина — две пластины долговечны 

и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 для выполнения классического 
маникюра и как вспомогательный 
инструмент для завершения 
аппаратного маникюра

•	 straight cutting edges with an 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 rounded handles
•	 removable spiral spring
•	 used for classic manicure and as an 

auxiliary tool for hardware manicure

•	 straight cutting edges with an 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 rounded handles
•	 spring mechanism — two plates are 

durable and provide a soft tool stroke
•	 used for classic manicure and as an 

auxiliary tool for hardware manicure

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem

•	 część tnąca z występem
•	 zaokrąglone uchwyty
•	 zdejmowana sprężyna spiralna
•	 do manicure klasycznego i jako 

narzędzie pomocnicze do manicure 
frezarkowego

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem

•	 część tnąca z występem
•	 zaokrąglone uchwyty
•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 

zapewnia płynne ruchy narzędzia
•	 do manicure klasycznego i jako 

narzędzie pomocnicze do manicure 
frezarkowego
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26 SMART 50
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

SMART 80
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ШКІРИ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КОЖИ
PROFESSIONAL SKIN NIPPERS

CĄŻKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом 
•	 ріжуча частина з виступом
•	 закруглені та витягнуті ручки
•	 пружина — дві довговічні пластини, 

що забезпечують м’який хід 
інструменту 

•	 для виконання класичного манікюру 
та як допоміжний інструмент для 
завершення апаратного манікюру

•	 прямі ріжучі кромки під нахилом
•	 ріжуча частина з виступом
•	 одна ручка має класичний прямий 

вид, а друга — зігнута «кома», 
ідеально лягає в пальці

•	 пружина — дві довговічні пластини, 
що забезпечують м’який хід 
інструменту

•	 для виконання класичного манікюру 
та як допоміжний інструмент для 
завершення апаратного манікюру

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном 

•	 режущая часть с выступом 
•	 закругленные  и вытянутые ручки
•	 пружина — две пластины долговечны 

и обеспечивают мягкий ход 
инструмента 

•	 для выполнения классического 
маникюра и как вспомогательный 
инструмент для завершения 
аппаратного маникюра

•	 прямые режущие кромки под 
наклоном

•	 режущая часть с выступом
•	 одна ручка имеет классический 

прямой вид, а вторая — изогнутая 
«запятая», идеально ложится в 
пальцы

•	 пружина — две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 для выполнения классического 
маникюра и как вспомогательный 
инструмент для завершения 
аппаратного маникюра

•	 straight cutting edges with an 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 rounded elongated handles
•	 spring mechanism - two plates are 

durable and provide a soft tool stroke
•	 used for classic manicure and as an 

auxiliary tool for hardware manicure

•	 straight cutting edges with an 
inclination

•	 cutting part with protrusion
•	 one handle has a classic straight form, 

and the other has a curved «comma», 
fits perfectly into your fingers

•	 spring mechanism — two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 used for classic manicure and as an 
auxiliary tool for hardware manicure

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem 

•	 część tnąca z występem 
•	 zaokrąglone, wydłużone uchwyty 
•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 

zapewnia płynne ruchy narzędzia 
•	 do manicure klasycznego i jako 

narzędzie pomocnicze do manicure 
frezarkowego

•	 proste krawędzie tnące, nachylone pod 
odpowiednim kątem

•	 część tnąca z występem
•	 proste skrócone uchwyty
•	 jeden uchwyt ma klasyczny 

prosty kształt, a drugi ma kształt 
zakrzywionego przecinka i idealnie 
pasuje do palców

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia

•	 do manicure klasycznego i jako 
narzędzie pomocnicze do manicure 
frezarkowego
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NS-70-14

SMART 70
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ НІГТІВ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ НОГТЕЙ
PROFESSIONAL NAIL NIPPERS

CĘGI DO PAZNOKCI PROFESJONALNE

•	 підходять для корекції довжини 
нігтьової пластини будь-якої товщини 
за рахунок спеціальної міцної 
конструкції

•	 призначені для виконання манікюру і 
педикюру

•	 ріжуча частина без виступу
•	 гострі ріжучі кромки, заточені 

вручну, дозволяють знизити ризик 
розшарування нігтя

•	 масивні вигнуті ручки, зручно 
розміщуються в руці

•	 пружина — дві довговічні пластини, 
що забезпечують м’який хід 
інструменту

•	 подходят для коррекции длины 
ногтевой пластины любой толщины 
за счет специальной прочной 
конструкции

•	 предназначены для выполнения 
маникюра и педикюра

•	 режущая часть без выступа
•	 острые режущие кромки, заточенные 

вручную, позволяют снизить риск 
расслаивания ногтя

•	 массивные изогнутые ручки, удобно 
располагаются в руке

•	 пружина — две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 suitable for the correction of the nail 
plate length of any thickness due to the 
special durable construction 

•	 designed for manicure and pedicure 
•	 cutting part without protrusion 
•	 sharp, manually sharpened cutting 

edges reduce the risk of nail 
delamination 

•	 massive curved handles that fit 
comfortably in the hand 

•	 spring mechanism — two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 nadają się do korekcji długości płytki 
paznokcia o dowolnej grubości dzięki 
specjalnej, wytrzymałej konstrukcji

•	 przeznaczone do manicure i pedicure
•	 część tnąca bez występu
•	 ostre krawędzie tnące szlifowane 

ręcznie zmniejszają ryzyko 
rozwarstwienia paznokcia

•	 masywne, zaokrąglone uchwyty idealnie 
leżą w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia
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NS-71-14

SMART 71
КУСАЧКИ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ ВРОСЛОГО НІГТЯ

КУСАЧКИ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ ВРОСШЕГО НОГТЯ
PROFESSIONAL NIPPERS FOR INGROWN NAILS

CĘGI DO WRASTAJĄCYCH PAZNOKCI PROFESJONALNE

•	 підходять для корекції довжини тонкої та 
м’якої нігтьової пластини

•	 призначені для виконання педикюру
•	 зручні для видалення врослого нігтя, 

за рахунок спеціальної тонкої, звуженої 
робочої частини

•	 «безпечні» притуплені кінчики 
запобігають ризик травмування

•	 довго зберігають заточку за рахунок 
високої твердості металу

•	 масивні вигнуті ручки, зручно 
розташовуються в руці

•	 пружина — дві довговічні пластини, що 
забезпечують м’який хід інструменту

•	 подходят для коррекции длины тонкой и 
мягкой ногтевой пластины

•	 предназначены для выполнения 
педикюра

•	 удобны для удаления вросшего ногтя, 
за счет специальной тонкой, зауженной 
рабочей части

•	 «безопасные» притупленные кончики 
предотвращают риск травмирования

•	 долго сохраняют заточку и остаются 
острыми за счет высокой твердости 
металла

•	 массивные изогнутые ручки, удобно 
располагаются в руке

•	 пружина — две пластины долговечны и 
обеспечивают мягкий ход инструмента

•	 suitable for length correction of a thin and 
soft nail plate

•	 designed for pedicure
•	 convenient for removing an ingrown nail 

due to a special thin, narrowed working 
part

•	 «safe» blunt tips prevent the risk of injury
•	 stay sharp for a long time due to the high 

hardness of the metal;
•	 massive curved handles that fit comfortably 

in the hand
•	 spring mechanism two plates are durable 

and provide a soft tool stroke

•	 nadają się do obcinania cienkich i miękkich 
paznokci

•	 do pedicure
•	 odpowiednio cienka, zwężona część 

robocza pozwala łatwiej usuwać wrastające 
paznokcie

•	 bezpieczne, tępe końcówki zapobiegają 
ryzyku obrażeń

•	 ostrza są ostre przez długi czas dzięki 
wysokiej twardości metalu

•	 masywne, zaokrąglone uchwyty idealnie 
leżą w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia
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СЕРІЯ EXCLUSIVE — ЦЕ ПРОФЕСІЙНИЙ 
МАНІКЮРНИЙ ІНСТРУМЕНТ ПРЕМІУМ КЛАСУ
•	 сталь має корозійну стійкість
•	 професійна ручна заточка під мікроскопом
•	 оптимізовані для професійного використання
•	 багатоетапне полірування до дзеркального ефекту в 

т.ч. пастою ГОI 
•	 ексклюзивний дизайн гравіруванням магнолія
•	 збільшений термін експлуатації між 

обслуговуванням інструменту
•	 закруглена зовнішня сторона полотнин
•	 твердість сталі 52-54HRC

СЕРИЯ EXCLUSIVE – ЭТО 
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ МАНИКЮРНЫЙ 
ИНСТРУМЕНТ ПРЕМИУМ КЛАССА
•	 сталь обладает коррозионной стойкостью
•	 профессиональная ручная заточка под 

микроскопом
•	 оптимизированы для профессионального 

использования
•	 многоэтапная полировка до зеркального эффекта в 

т.ч. пастой ГОИ
•	 эксклюзивный дизайн гравировкой магнолия
•	 увеличенный срок эксплуатации между 

обслуживаниями инструмента
•	 закругленная внешняя сторона полотен
•	 твердость стали 52-54HRC

EXCLUSIVE SERIES IS A PREMIUM 
PROFESSIONAL MANICURE TOOL
•	 steel has corrosion resistance
•	 professional manual sharpening under a 

microscope
•	 optimized for professional use
•	 multi-stage polishing to a mirror effect incl. GOI 

paste
•	 exclusive engraved design magnolia
•	 increased service life between tool servicing
•	 rounded outer side of the blades
•	 steel hardness 52-54HRC

SERIA EXCLUSIVE TO PROFESJONALNE 
NARZĘDZIA DO MANICURE KLASY PREMIUM
•	 stal odporna na korozję
•	 profesjonalne ostrzenie ręczne pod mikroskopem
•	 zoptymalizowane do użytku profesjonalnego
•	 wieloetapowe polerowanie do efektu lustra, w tym 

Pasta GOI
•	 ekskluzywny wygrawerowany wzór magnolia
•	 dłuższy okres użytkowania między konserwacjami 

narzędzia
•	 zaokrąglona zewnętrzna strona ostrzy
•	 twardość stali 52-54HRC
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32 EXCLUSIVE 20
НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ

НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ
PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS

NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

EXCLUSIVE 21
НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ З ГАЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛИ

НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ С КРЮЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛЫ
PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS WITH HOOK

NOŻYCZKI DO SKÓREK HACZYKOWATE PROFESJONALNE

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне 
•	 форма ручок: вигнуті
•	 довжина ручок: короткі S , середні M
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая 
•	 форма ручек: изогнутые
•	 длина ручек: короткая S, средняя M
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: curved
•	 handle length: short S, medium M
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do naskórka
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: wygięte
•	 długość uchwytów: krótkie S, średnie M
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

33

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: гачкоподібне
•	 форма ручок: вигнуті
•	 довжина ручок: короткі S , середні M
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: крючкообразная
•	 форма ручек: изогнутые
•	 длина ручек: короткая S, средняя M
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: hook-shaped
•	 handle shape: curved
•	 handle length: short S, medium M
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do naskórka
•	 kształt ostrza: haczykowate
•	 kształt uchwytów: wygięte
•	 długość uchwytów: krótkie S, średnie M
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych
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34 EXCLUSIVE 22
НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ

НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ
PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS

NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

35

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класична
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S , середні M
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S, средняя M
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: smooth
•	 handle length: short S, medium M
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S, średnie M
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych
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EXCLUSIVE 23
НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ З ГАЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛИ 

НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ С КРЮЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛЫ
PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS WITH HOOK

NOŻYCZKI DO SKÓREK HACZYKOWATE PROFESJONALNE

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: гачкоподібне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S, середні M
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: крючкообразная
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S, средняя M
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: hook-shaped
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S, medium M
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: haczykowate
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S, średnie M
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych 
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СЕРІЯ EXPERT — ЦЕ ПРОФЕСІЙНИЙ МАНІКЮРНИЙ 
ІНСТРУМЕНТ ПРЕМІУМ КЛАСУ
•	 сталь має корозійну стійкість
•	 професійна ручна заточка
•	 оптимізовані для професійного використання
•	 полірування пастою ГОІ до гладкого глянцевого ефекту
•	 збільшений термін експлуатації між обслуговуванням 

інструменту
•	 твердість сталі 48-52 HRC

СЕРИЯ EXPERT – ЭТО ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ 
МАНИКЮРНЫЙ ИНСТРУМЕНТ ПРЕМИУМ КЛАССА
•	 сталь обладает коррозионной стойкостью
•	 профессиональная ручная заточка
•	 оптимизированы для профессионального 

использования
•	 полировка пастой ГОИ до гладкого глянцевого эффекта
•	 увеличенный срок эксплуатации между обслуживанием 

инструмента
•	 твердость стали 48-52 HRC

EXPERT SERIES IS A PREMIUM PROFESSIONAL 
MANICURE TOOL
•	 steel has corrosion resistance
•	 professional manual sharpening
•	 optimized for professional use
•	 polishing with GOI paste to a smooth glossy effect
•	 increased service life between tool servicing
•	 steel hardness 48-52 HRC

SERIA EXPERT TO PROFESJONALNE NARZĘDZIA DO 
MANICURE KLASY PREMIUM
•	 stal odporna na korozję
•	 profesjonalne ostrzenie ręczne
•	 zoptymalizowane do użytku profesjonalnego
•	 polerowanie pastą polerską zawierającą tlenek chromu w 

celu uzyskania lśniącego połysku
•	 dłuższy okres użytkowania między konserwacjami 

narzędzia
•	 twardość stali 48-52 HRC

SE-11/1 | SE-11/3

EXPERT 11

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ ДЛЯ ЛІВШІ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ ДЛЯ ЛЕВШИ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS FOR LEFT-HANDED USERS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE DLA OSÓB LEWORĘCZNYCH

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S, довгі L
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для лівші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S, длинная L 
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для левши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight 
•	 handle length: short S, long L 
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for left-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S, długie L
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób leworęcznych
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SE-13/3

EXPERT 13

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ ДЛЯ ЛІВШІЗ ГАЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛИ 
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ ДЛЯ ЛЕВШИ С КРЮЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS FOR LEFT-HANDED USERS WITH HOOK
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE DLA OSÓB LEWORĘCZNYCH HACZYKOWATE PROFESJONALNE

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: довгі L
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для лівші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: длинная L 
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для левши

•	 blade shape: hook-shaped 
•	 handle shape: straight 
•	 handle length: long L 
•	 type of rings: ergonomic 
•	 hand orientation: for left-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: długie L
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób leworęcznych
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SE-20/2

EXPERT 20

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: вигнуті
•	 довжина ручок: середні M
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: изогнутые
•	 длина ручек: средняя M
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: curved
•	 handle length: medium M
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: wygięte
•	 długość uchwytów: średnie M
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych
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SE-22/1

EXPERT 22

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: вигнуті
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: изогнутые
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: curved
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: wygięte
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych
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EXPERT 50

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S, середні M, 

довгі L
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S, средняя M, 

длинная L  
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S, medium M, long L
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S, średnie M, 

długie L
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SE-51/3

SE-50/1 SE-50/2 SE-50/3 SE-51/3

EXPERT 51

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ З ГАЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛИ 
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ С КРЮЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS WITH HOOK
NOŻYCZKI DO SKÓREK HACZYKOWATE PROFESJONALNE

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: гачкоподібне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: довгі L
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: крючкообразная
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: длинная L
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: hook-shaped
•	 handle shape: straight
•	 handle length: long L
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: haczykowate
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: długie L
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych 
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SS-10/3

SMART 10

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: довгі L
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: длинная L
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: long L
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: długie L
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych
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SE-90/1

EXPERT 90

ТВІЗЕРИ ДЛЯ КУТИКУЛИ
ТВИЗЕРЫ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

MICRO SCISSORS FOR THE CUTICLE
NOŻYCZKI TWIZERY DO SKÓREK

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight 

•	 przeznaczenie: do skórek вместо do 
naskórka

•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt rączki: proste
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SS-22/1

46 SMART 22

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

47

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші 

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SS-30/1

SMART 30

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ НІГТІВ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ НОГТЕЙ

PROFESSIONAL NAIL SCISSORS
NOŻYCZKI DO PAZNOKCI PROFESJONALNE

•	 призначення: для нігтів
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для ногтей
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for nails
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do paznokci 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób praworęcznyc

SS-22/1 SS-30/1
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SS-40/3

48 SMART 40

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE
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•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне 
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: довгі L
•	 тип кілець: ергономічні з 

силіконовими вставками
•	 орієнтація руки: для правші

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: гачкоподібне 
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: довгі L
•	 тип кілець: ергономічні з 

силіконовими вставками
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая 
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: длинная L
•	 тип колец: эргономичные с 

силиконовыми вставками
•	 ориентация руки: для правши

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: крючкообразная 

форма ручек: ровные
•	 длина ручек: длинная L
•	 тип колец: эргономичные с 

силиконовыми вставками
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: long L
•	 type of rings: ergonomic with silicone 

inserts
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: hook-shaped
•	 handle shape: straight
•	 handle length: long L
•	 type of rings: ergonomic with silicone 

inserts
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do naskórka
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: długie L
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne,                                    

z silikonowymi wstawkami
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

•	 przeznaczenie: do naskórka
•	 kształt ostrza: haczykowate 
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: długie L
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne,                                    

z silikonowymi wstawkami
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SS-41/3

SMART 41

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ З ГАЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ С КРЮЧКОМ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS WITH HOOK
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

SS-40/3 SS-41/3
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SQ-10/3 | SQ-10/4

SQ-10/4SQ-10/3

UNIQ 10

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

UKR

RUS

ENG

POL

•	 призначення: для кутикули 
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні 
•	 довжина ручок: SQ-10/3 - довгі L,             

SQ-10/4 - дуже довгi XL
•	 тип кілець: ергономічні 
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы 
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные 
•	 длина ручек: SQ-10/3 - длинные L,            

SQ-10/4 - очень длинные XL 
•	 тип колец: эргономичные 
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: SQ-10/3 - long L,                

SQ-10/4 - extra long XL
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste 
•	 długość uchwytów: SQ-10/3 - długie L, 

SQ-10/4 - bardzo długie XL
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne 
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

ENG

POL

RUS

UKR
UNIQ – НОВА, УНІКАЛЬНА СЕРІЯ БРЕНДУ STALEKS 
PRO. UNIQ – ЦЕ ПРО ВИХІД ЗА МЕЖІ СТАНДАРТІВ 
ТА РІШЕННЯ, ПРО СМІЛИВІСТЬ ТА ЖАГУ 
ВДОСКОНАЛЕННЯ. 
UNIQ – це мистецтво виходити за межі. Ця серія - 
поєднання найвимогливіших запитів нейл-індустрії та 
технологічного мистецтва. Містить усі переваги професійної 
серії EXPERT. Поєднуючи інноваційні ідеї з високою якістю, 
наші інструменти забезпечують неймовірні результати, 
підкреслюючи індивідуальність кожного майстра. Нова 
лінія для сміливих і креативних, для тих, хто не боїться 
експериментувати та вдосконалюватися

UNIQ – НОВАЯ, УНИКАЛЬНАЯ СЕРИЯ БРЕНДА 
STALEKS PRO. UNIQ - ЭТО ВЫХОД ЗА СТАНДАРТНЫЕ 
ГРАНИЦЫ И РЕШЕНИЯ, ЭТО СМЕЛОСТЬ И ЖАЖДА К 
СОВЕРШЕНСТВОВАНИЮ.  
UNIQ — это искусство выхода за рамки. Эта серия 
представляет собой сочетание самых частых запросов 
ногтевой индустрии и технологического искусства. 
Содержит все преимущества профессиональной серии 
EXPERT. Сочетая инновационные идеи с высоким 
качеством, наши инструменты обеспечивают невероятные 
результаты, подчеркивая индивидуальность каждого 
мастера. Новая линия для смелых и креативных, для тех, 
кто не боится экспериментировать и совершенствоваться

UNIQ IS A NEW, UNIQUE SERIES OF THE STALEKS 
BRAND. UNIQ IS ABOUT GOING BEYOND STANDARD 
BOUNDARIES AND SOLUTIONS, ABOUT COURAGE 
AND THIRST FOR IMPROVEMENT.
UNIQ is the art of going beyond the boundaries. This series is a 
combination of the most demanding requests of the nail
industry and technological art. Contains all the advantages 
of the professional EXPERT series. Combining innovative 
ideas with high quality, our tools provide incredible results, 
emphasizing the individuality of each technician. A new line 
for the brave and creative ones, for those who are not afraid to 
experiment and improve

UNIQ TO NOWA, WYJĄTKOWA SERIA MARKI STALEKS 
PRO. UNIQ STAWIA NA WYJŚCIE POZA STANDARDY 
I ROZWIĄZANIA, NA ODWAGĘ I PRAGNIENIE 
USPRAWNIENIA.
UNIQ to sztuka przekraczania granic. Seria ta stanowi 
połączenie największych wymagań branży paznokciowej i 
sztuki technologicznej. Zawiera wszystkie zalety profesjonalnej 
serii EXPERT. Łącząc innowacyjne pomysły z wysoką 
jakością, nasze narzędzia zapewniają niesamowite rezultaty, 
podkreślając indywidualność każdego stylisty. Nowa linia 
dla odważnych i kreatywnych, dla tych, którzy nie boją się 
eksperymentować i doskonalić
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SQ-30/4SQ-20/4

SQ-20/4 SQ-30/4

UNIQ 10

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

UNIQ 20

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

PROFESSIONAL CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK PROFESJONALNE

UKRUKR

RUSRUS

ENGENG

POLPOL

•	 призначення: для кутикули 
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні 
•	 довжина ручок: асиметричні довгі L / 

дуже довгi XL
•	 тип кілець: ергономічні 
•	 орієнтація руки: для правші

•	 призначення: для кутикули 
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні 
•	 довжина ручок: асиметричні довгі L / 

дуже довгi XL
•	 тип кілець: ергономічні 
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы 
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные 
•	 длина ручек: ассиметричные длинные 

L / очень длинные XL 
•	 тип колец: эргономичные 
•	 ориентация руки: для правши

•	 назначение: для кутикулы 
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные 
•	 длина ручек: ассиметричные длинные 

L / очень длинные XL 
•	 тип колец: эргономичные 
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: asymmetric long L / extra 

long XL
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: asymmetric long L / extra 

long XL
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste 
•	 długość uchwytów: asymetryczne 

długie L / bardzo długie XL
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne 
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste 
•	 długość uchwytów: asymetryczne 

długie L / bardzo długie XL
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne 
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych
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PE-30/1 | PE-30/3 | PE-30/4.2 | PE-30/5 

EXPERT 30

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER
KOPYTKO DO MANICURE

55

•	 робоча частина «пушер» призначений 
для підняття і відсунення кутикули 
для подальшого її видалення, 
пушер щільно прилягає до нігтьової 
пластини, завдяки невеликому вигину, 
що повторює форму нігтя

•	 робоча частина «топірець» ефективно 
очищає нігтьову пластину від 
наростів шкіри за рахунок ручної 
двосторонньої заточки

•	 робоча частина «лопасть відігнута», 
завдяки зручному нахилу, призначена 
для обробки синусів, підняття грубої і 
сильно прилиплої кутикули

•	 рабочая часть «пушер» предназначен 
для поднятия и отодвигания кутикулы 
для дальнейшего ее удаления, 
пушер плотно прилегает к ногтевой 
пластине, благодаря небольшому 
изгибу, повторяющему форму ногтя

•	 рабочая часть «топорик» эффективно 
очищает ногтевую пластину от 
наростов кожи за счет ручной 
двусторонней заточки

•	 рабочая часть «лопасть отогнутая», 
благодаря удобному наклону, 
предназначена для обработки 
синусов, поднятия грубой и сильно 
залипшей кутикулы

•	 the working part «pusher» is designed 
to lift and push the cuticle for its further 
removal; the pusher fits snugly to the 
nail plate due to a slight bend that 
repeats the shape of the nail

•	 the working part «cleaner» effectively 
cleans the nail plate from skin growths 
due to manual double-sided sharpening

•	 the working part of the «bent blade» is 
intended for processing sinuses, thanks 
to a comfortable angle lifts rough and 
strongly stuck cuticles

•	 szeroka część robocza kopytka jest 
przeznaczona do podnoszenia i 
odsuwania skórek w celu ich dalszego 
usunięcia, kopytko ściśle przylega 
do płytki paznokcia dzięki lekkiemu 
zaokrągleniu odwzorowującemu kształt 
paznokcia

•	 «toporek» skutecznie oczyszcza płytkę 
paznokcia ze skórek dzięki ręcznemu 
dwustronnemu zaostrzeniu

•	 wygięta część robocza kopytka dzięki 
odpowiedniemu wygięciu przeznaczona 
jest do obróbki sinusów, podnoszenia 
grubych i mocno przyklejonych skórek

СЕРІЯ EXPERT — ДЛЯ ПРОФЕСІЙНОГО 
ВИКОРИСТАННЯ МАЙСТРАМИ МАНІКЮРУ, ПЕДИКЮРУ 
ТА КОСМЕТОЛОГІЇ. ВІДРІЗНЯЄТЬСЯ ВЕЛИКОЮ 
РІЗНОМАНІТНІСТЮ ФОРМ, РОЗМІРІВ І ВИДІВ 
РОБОЧИХ ЧАСТИН
•	 інструмент для манікюру, педикюру та косметології
•	 полірування краю робочої частини виключає ризик 

травмування шкіри
•	 збільшений діаметр ручки і видозмінені насічки 

покращують фіксацію інструменту в руці
•	 професійна ручна заточка
•	 висока стійкість інструменту до корозії забезпечується 

поліруванням ручок і робочих частин пастою ГОІ
•	 обробка ручок інструменту піскоструминним апаратом 

до матового стану
•	 додаткова стійкість до всіх видів стерилізації та 

дезінфекції

СЕРИЯ EXPERT — ДЛЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ МАСТЕРАМИ МАНИКЮРА, 
ПЕДИКЮРА И КОСМЕТОЛОГИИ. ОТЛИЧАЕТСЯ 
БОЛЬШИМ РАЗНООБРАЗИЕМ ФОРМ, РАЗМЕРОВ И 
ВИДОВ РАБОЧИХ ЧАСТЕЙ
•	 инструмент для маникюра, педикюра и косметологии
•	 полировка края рабочей части исключает риск 

травмирования кожи
•	 увеличенный диаметр ручки и видоизмененные насечки 

улучшают фиксацию инструмента в руке
•	 профессиональная ручная заточка
•	 высокая стойкость инструмента к коррозии 

обеспечивается полировкой ручек и рабочих частей 
пастой ГОИ

•	 обработка ручек инструмента пескоструйным аппаратом 
до матового состояния

•	 дополнительная стойкость ко всем видам стерилизации 
и дезинфекции

EXPERT SERIES FOR PROFESSIONAL USE BY 
TECHNICIANS OF MANICURE, PEDICURE, AND 
COSMETOLOGY. DIFFERS IN A WIDE VARIETY OF 
SHAPES, SIZES, AND TYPES OF WORKING PARTS
•	 tools for manicure, pedicure, and cosmetology
•	 polished edges of the working part eliminate the risk of 

injury of the skin
•	 enlarged handle diameter and modified notches improve the 

fixation of the tool in the hand
•	 professional manual sharpening
•	 high resistance of the tool to corrosion is ensured by 

polished handles and working parts with GOI paste
•	 sandblasted tool handles to a matte finish
•	 additional resistance to all types of sterilization and 

disinfection

SERIA EXPERT JEST PRZEZNACZONA DO 
PROFESJONALNEGO UŻYTKU PRZEZ MANIKIURZYSTKI, 
PEDIKIURZYSTKI I KOSMETYCZKI. WYRÓŻNIA 
SIĘ SZEROKĄ GAMĄ KSZTAŁTÓW, ROZMIARÓW I 
RODZAJÓW CZĘŚCI ROBOCZYCH
•	 narzędzie do manicure, pedicure i kosmetologii
•	 wypolerowana krawędź części roboczej eliminuje ryzyko 

uszkodzenia skóry
•	 powiększona średnica uchwytu i zmodyfikowane nacięcia 

poprawiają mocowanie narzędzia w dłoni
•	 profesjonalne ostrzenie ręczne
•	 wysoką odporność narzędzia na korozję zapewnia 

wypolerowanie uchwytu i części roboczej pastą polerską 
zawierającą tlenek chromu

•	 uchwyt narzędzia został zmatowiony metodą piaskowania
•	 dodatkowa odporność na wszystkie rodzaje sterylizacji i 

dezynfekcji
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PE-51/1 | PE-51/2

EXPERT 51

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER
KOPYTKO DO MANICURE

•	 робоча частина «пушер» призначений 
для підняття і відсунення кутикули 
для подальшого її видалення

•	 спеціальна робоча частина «кільце» 
призначена для видалення кутикули

•	 рабочая часть «пушер» предназначен 
для поднятия и отодвигания кутикулы 
для дальнейшего ее удаления

•	 специальная рабочая часть «кольцо» 
предназначена для удаления 
кутикулы

•	 the working part «pusher» is designed 
to lift and push the cuticle for its further 
removal

•	 a special working part «loop» is 
designed to remove the cuticle

•	 płaska prostokątna część robocza 
kopytka jest przeznaczona do 
podnoszenia i odsuwania skórek w celu 
ich dalszego usunięcia

•	 specjalna część robocza w kształcie 
pierścienia służy do usuwania skórek

ПУШЕР ПЛОСКИЙ ПРЯМИЙ + КІЛЬЦЕ
ПУШЕР ПЛОСКИЙ ПРЯМОЙ + КОЛЬЦО

STRAIGHT FLAT AND LOOP PUSHER
PŁASKA PROSTOKĄTNA KOŃCÓWKA + PIERŚCIEŃ

ПУШЕР СКОШЕНИЙ + КІЛЬЦЕ 
ПУШЕР СКОШЕННЫЙ + КОЛЬЦО 

SLANTED PUSHER AND LOOP PUSHER
КOPYTKO SKOŚNE + PIERŚCIEŃ

РЕ-51/1РЕ-51/1

РЕ-51/2РЕ-51/2
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PE-90/2 | PE-90/3 | PE-90/4.2 | PE-90/5   

EXPERT 90

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER 
KOPYTKO DO MANICURE

•	 робоча частина «пушер скошений» 
використовується для підняття та 
відсунення грубої кутикули, що 
сильно налипла, очищення вільного 
краю нігтя, видалення потоків гель-
лаку

•	 робоча частина «пушер округлий 
широкий» призначений для підняття 
та відсунення кутикули, зручний 
у роботі з широкою нігтьовою 
пластиною

•	 робоча частина «топірець» 
застосовується для очищення 
нігтьової пластини від птеригія

•	 робоча частина «відігнута лопасть» 
призначена для очищення нігтьової 
пластини від птеригія

•	 рабочая часть «пушер скошенный» 
используется для поднятия и 
отодвигания грубой и сильно 
налипшей кутикулы, очищения 
свободного края ногтя, удаления 
потеков гель-лака

•	 рабочая часть «пушер скругленный 
широкий» предназначен для 
поднятия и отодвигания кутикулы, 
удобен в работе с широкой ногтевой 
пластиной

•	 рабочая часть «топорик» применяется 
для очищения ногтевой пластины от 
птеригия

•	 рабочая часть «лопасть отогнутая» 
предназначена для очищения 
ногтевой пластины от птеригия

•	 the working part «slanted pusher» is 
used to lift and push back coarse and 
heavily adhered cuticles, cleanse the 
nail’s free edge and remove gel polish 
drips

•	 the working part «rounded wide 
pusher» is designed to lift and push the 
cuticle; it is convenient to work with a 
wide nail plate

•	 the working part «cleaner» is used to 
cleanse the nail plate from pterygium

•	 the working part «bent blade» is 
designed to cleanse the nail plate from 
pterygium

•	 część robocza «kopytko skośne» 
służy do podnoszenia i odsuwania 
zgrubiałych lub mocno przylegających 
skórek, oczyszczania wolnych brzegów 
paznokci oraz usuwania zacieków 
lakieru żelowego

•	 szeroka, zaokrąglona część robocza 
«popychacza» jest idealna do 
podnoszenia i odsuwania skórek

•	 część robocza «toporek» służy do 
oczyszczania płytki paznokcia

•	 kopytko wygięte przeznaczone jest do 
oczyszczania płytki paznokcia

РЕ-90/4.2РЕ-90/4.2РЕ-90/3РЕ-90/3 РЕ-90/5РЕ-90/5РЕ-90/2РЕ-90/2
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5958 EXPERT 20

ЛОПАТКА ПЕДИКЮРНА 
ЛОПАТКА ПЕДИКЮРНАЯ 

PEDICURE TOOL
KOPYTKO DO PEDICURE

•	 робоча частина «кюретка» 
призначена для часткового видалення 
сухих мозолів і роботи з врослими 
нігтями

•	 анатомічно зручна форма: вигин 
кюретки повторює форму нігтьової 
пластини

•	 рабочая часть «кюретка» 
предназначена для частичного 
удаления сухих мозолей и работы с 
вросшими ногтями

•	 анатомически удобная форма: изгиб 
кюретки повторяет форму ногтевой 
пластины

•	 the working part «curette» is intended for 
partial removal of dry calluses and work 
with ingrown nails

•	 anatomically comfortable shape: the 
curvature of the curette follows the shape 
of the nail plate

•	 część robocza «kireta» przeznaczona 
jest do częściowego usuwania 
zrogowaciałych modzeli oraz pracy z 
wrastającymi paznokciami

•	 anatomicznie wygodny kształt: kształt 
kirety dopasowuje się do kształtu płytki 
paznokcia
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PE-100/1 | PE-100/3 | PE-100/4.2 | PE-100/5

EXPERT 100

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER 
KOPYTKO DO MANICURE

•	 лопатка має легку вагу за рахунок 
полої ручки, завдяки чому не 
навантажує руку майстра

•	 зручний хват лопаток забезпечує 
збільшений діаметр ручки, інструмент 
не вислизає з руки завдяки новим 
насічкам

•	 лопатка имеет легкий вес за счет 
полой ручки, благодаря чему не 
нагружает руку мастера

•	 удобный хват лопаток обеспечивает 
увеличенный диаметр ручки, 
инструмент не выскальзывает из руки 
благодаря новым насечкам

•	 the pushers are light in weight due to 
the hollow handle, which does not load 
the technician’s hand

•	 an increased diameter of the handle 
provides a comfortable grip; the tool 
does not slip out of hand thanks to new 
notches

•	 kopytko jest lekkie dzięki wydrążonemu 
uchwytowi, co sprawia, że nie obciąża 
ręki stylisty 

•	 wygodny uchwyt zapewnia zwiększona 
średnica rękojeści, narzędzie nie 
wyślizguje się z dłoni dzięki nowym 
radełkom

РЕ-100/4.2РЕ-100/4.2 РЕ-100/5РЕ-100/5РЕ-100/3РЕ-100/3РЕ-100/1РЕ-100/1
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PE-20/1 | PE-20/2  

КЮРЕТКА «НАПІВСФЕРА» + ПІКА
КЮРЕТКА «ПОЛУСФЕРА» + ПИКА

HEMISPHERE CURETTE AND  POINTED CLEANER
KIRETA PÓŁKULOWA + LANCA

КЮРЕТКА ДВОСТОРОННЯ
КЮРЕТКА ДВУСТОРОННЯЯ
DOUBLE-ENDED CURETTE

KIRETA DWUSTRONNA

РЕ-20/2РЕ-20/2

РЕ-20/1РЕ-20/1
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•	 робоча частина «пилка» призначена 
для роботи з нігтем, що вріс 

•	 робоча частина «пилка із загнутим 
кінцем» завдяки згину дозволяє 
працювати у важкодоступних місцях 
запила нігтьової пластини 

•	 має притуплені вершини

•	 рабочая часть «пилка» предназначена 
для работы с вросшим ногтем 

•	 рабочая часть «пилка с загнутым 
концом» благодаря изгибу позволяет 
работать в труднодоступных местах 
запила ногтевой пластины 

•	 имеет притупленные вершины

•	 the working part «nail file» is designed to 
work with an ingrown nail 

•	 the working part «bent end nail file» 
allows working in hard-to-reach places to 
file the nail plate 

•	 the nail file has blunt tops

•	 część robocza «pilnik» przeznaczona 
jest do pracy z wrastającym paznokciem 

•	 część robocza «pilnik z zakrzywioną 
końcówką» pozwala na pracę w 
trudno dostępnych miejscach przy 
opiłowywaniu płytki paznokcia 

•	 stępione końcówki pilnika

60

TE-31/2  

EXPERT 31

ПІНЦЕТ ЗВОРОТНИЙ ДЛЯ ЗАТИСКУ АРКИ ПРИ МОДЕЛЮВАННІ НІГТІВ
ПИНЦЕТ ОБРАТНЫЙ ДЛЯ ЗАЖИМА АРКИ ПРИ МОДЕЛИРОВАНИИ НОГТЕЙ

REVERSE АCTION TWEEZERS FOR NAIL ART
KOPYTKO DO PEDICURE

•	 вигнута робоча частина для 
щільнішого затиску, міцне захоплення

•	 допомагає змоделювати витончену 
форму нігтів та надати необхідний 
вигин С-кривої штучного нігтя

•	 використовується при нарощуванні, 
призначений для створення 
поперечної арки нарощених нігтів

•	 використовується для фіксації країв 
форм і типс на нігтях при наклеюванні

•	 изогнутая рабочая часть для более 
плотного зажима, прочный захват

•	 помогает смоделировать изящную 
форму ногтей и придать необходимый 
изгиб С-кривой искусственного ногтя

•	 используется при наращивании, 
предназначен для создания 
поперечной арки нарощенных ногтей

•	 используется для фиксации 
краев форм и типс на ногтях при 
наклеивании

•	 for clamping the arch during the nails 
modeling procedure

•	 curved working part for a tighter grip, 
strong grip

•	 helps to model the elegant shape of the 
nails and gives the necessary bend of 
the C-curve of the artificial nail

•	 used for extension, designed to create a 
transverse arch of extended nails

•	 used to fix the edges of forms and tips 
on the nails when sticking

•	 pęseta odwrotna przeznaczona do 
chwytania łuku podczas modelowania 
paznokci

•	 pomaga wymodelować doskonały 
kształt paznokcia i nadać wymaganą 
krzywą C sztucznego paznokcia

•	 stosowana przy przedłużaniu, do 
tworzenia łuku poprzecznego 
sztucznego paznokcia

•	 służy do mocowania brzegów form 
i tipsów na paznokciach podczas 
przyklejania

PE-60/3 | PE-60/4  

EXPERT 60

ЛОПАТКА ПЕДИКЮРНА 
ЛОПАТКА ПЕДИКЮРНАЯ 

PEDICURE TOOL
KOPYTKO DO PEDICURE

ПИЛКА ПРЯМА + ПИЛКА ІЗ ЗАГНУТИМ КІНЦЕМ
ПИЛКА ПРЯМАЯ + ПИЛКА С ЗАГНУТЫМ КОНЦОМ
STRAIGHT NAIL FILE AND FILE WITH A BENT END

PILNIK PROSTY + PILNIK Z ZAGIĘTYM KOŃCEM

ПИЛКА ТОНКА ПРЯМА + ПИЛКА ТОНКА ІЗ ЗАГНУТИМ КІНЦЕМ
ПИЛКА ТОНКАЯ ПРЯМАЯ + ПИЛКА ТОНКАЯ С ЗАГНУТЫМ КОНЦОМ

STRAIGHT NARROW NAIL FILE AND FILE WITH A BENT END
KOŃCÓWKA PROSTA WĄSKA + KOŃCÓWKA WĄSKA WYGIĘTA

РЕ-60/4РЕ-60/4

РЕ-60/3РЕ-60/3

UKR

RUS

ENG

POL

UKR

RUS

ENG

POL
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UKR

RUS

ENG

POL

•	 ергономіка ручки забезпечує точні та 
безпечні рухи, запобігаючи ковзанню 
під час використання та зменшуючи 
навантаження на руку манікюрного 
майстра

•	 ручка покрита гіпоалергенним 
силіконом, який зберігає тепло руки

•	 сталеві робочі частини та силікон 
стійкі до стерилізації в сухому стані

•	 можна стерилізувати в жаровій шафі 
та автоклаві без втрати якості

•	 рекомендується для манікюру та 
педикюру

•	 эргономика ручки обеспечивает 
точные и безопасные движения, 
предотвращая скольжение во время 
использования и снижая нагрузку на 
руку мастера маникюра

•	 ручка покрыта гипоаллергенным 
силиконом, сохраняющим тепло руки

•	 стальные рабочие части и силикон 
устойчивы к стерилизации в сухом 
виде

•	 можно стерилизовать в термической 
печи и автоклаве без потери качества

•	 рекомендуется для маникюра и 
педикюра

•	 the ergonomics of the handle ensures 
precise and safe movements, preventing 
slipping during use and reducing the 
load on the nail technician’s hand

•	 the handle is covered with 
hypoallergenic silicone, which retains 
the heat of the hand

•	 steel working parts and silicone are 
resistant to sterilization in a dry heat 
oven and autoclave without loss of 
quality

•	 recommended for manicure and 
pedicure

•	 ergonomia rączki zapewnia precyzyjne 
i bezpieczne ruchy, zapobiegając 
ślizganiu się podczas użytkowania i 
zmniejszając obciążenie dłoni stylistki 
paznokci

•	 rękojeść pokryta hipoalergicznym 
silikonem, który zatrzymuje ciepło dłoni

•	 stalowe części robocze i silikon są 
odporne na sterylizację na sucho

•	 można sterylizować w piekarniku i 
autoklawie bez utraty jakości

•	 zalecane do manicure i pedicure

UNIQ

PUSHERS

PQ-10/1 | PQ-10/2 | PQ-10/3 | PQ-10/4.2 | PQ-10/5

UNIQ 10

ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ С СИЛИКОНОВОЙ РУЧКОЙ
ЛОПАТКА МАНІКЮРНА З СИЛІКОНОВОЮ РУЧКОЮ

MANICURE PUSHER WITH SILICONE HANDLE
KOPYTKO DO MANICURE Z SILIKONOWĄ RĘKOJEŚCIĄ

PQ-10/1PQ-10/1 PQ-10/2PQ-10/2 PQ-10/3PQ-10/3 PQ-10/4.2PQ-10/4.2 PQ-10/5PQ-10/5
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ZE-20/1 | ZE-20/2

EXPERT 20

ЛОЖКА КОСМЕТОЛОГІЧНА
ЛОЖКА КОСМЕТОЛОГИЧЕСКАЯ 

BEAUTY CARE TOOL
ŁYŻECZKA KOSMETYCZNA

•	 робочі частини застосовуються під 
час механічної чистки шкіри

•	 робоча   частина   «ложка   Уно» 
призначена  для  очищення  закритих 
пор шкіри

•	 робоча частина «шумівка» двох форм 
і з різною кількістю отворів

•	 рабочие  части  применяются  при 
механической чистке кожи

•	 рабочая   часть   «ложка   Уно» 
предназначена для очистка закрытых 
пор кожи

•	 рабочая часть «шумовка» двух форм 
и с разным количеством отверстий

•	 working parts are used for mechanical 
face cleaning of the skin 

•	 the  working  part  «Uno  spoon»  is 
designed  to  clean  the  closed  pores  
of the skin

•	 working part «spoon with holes» of two 
shapes and with a different number of 
holes

•	 części  robocze  są  stosowane  podczas  
mechanicznego czyszczenia skóry

•	 część   robocza   «łyżeczka   Unny»   jest   
przeznaczona  do  oczyszczania  cery  z  
zaskórników

•	 część   robocza   «szumówka»   o   
dwóch   kształtach i różnej liczbie 
otworów

УНО + ПРЯМОКУТНА ШУМІВКА, 15 ОТВОРІВ 
УНО + ПРЯМОУГОЛЬНАЯ ШУМОВКА 15 ОТВЕРСТИЙ

UNO AND RECTENGULAR WITH 15 HOLES
ŁYŻECZKA UNNY + PROSTOKĄTNA SZUMÓWKA Z 15 OTWORAMI 

УНО + КРУГЛА ШУМІВКА , 19 ОТВОРІВ
УНО + КРУГЛАЯ ШУМОВКА 19 ОТВЕРСТИЙ

UNO AND ROUND WITH 19 HOLES
ŁYŻECZKA UNNY + OKRĄGŁA SZUMÓWKA Z 19 OTWORAMI

ZЕ-20/2ZЕ-20/2

ZЕ-20/1ZЕ-20/1
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PQ-11/1 | PQ-11/2

UNIQ 11

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER WITH SILICONE HANDLE
KOPYTKO DO MANICURE

PQ-11/1PQ-11/1

PQ-11/2PQ-11/2

ПУШЕР ПЛОСКИЙ ПРЯМИЙ + КІЛЬЦЕ
ПУШЕР ПЛОСКИЙ ПРЯМОЙ + КОЛЬЦО

STRAIGHT FLAT AND LOOP PUSHER
PŁASKA PROSTOKĄTNA KOŃCÓWKA + PIERŚCIEŃ

ПУШЕР СКОШЕНИЙ + КІЛЬЦЕ
ПУШЕР СКОШЕННЫЙ + КОЛЬЦО

SLANTED PUSHER + RING
КOPYTKO SKOŚNE + PIERŚCIEŃ

UKR

RUS

ENG

POL

UKR

RUS

ENG

POL

•	 ергономіка ручки забезпечує точні та 
безпечні рухи, запобігаючи ковзанню 
під час використання та зменшуючи 
навантаження на руку манікюрного 
майстра

•	 ручка покрита гіпоалергенним 
силіконом, який зберігає тепло руки

•	 сталеві робочі частини та силікон 
стійкі до стерилізації в сухому стані

•	 можна стерилізувати в жаровій шафі 
та автоклаві без втрати якості

•	 рекомендується для манікюру та 
педикюру

•	 эргономика ручки обеспечивает 
точные и безопасные движения, 
предотвращая скольжение во время 
использования и снижая нагрузку на 
руку мастера маникюра

•	 ручка покрыта гипоаллергенным 
силиконом, сохраняющим тепло руки

•	 стальные рабочие части и силикон 
устойчивы к стерилизации в сухом 
виде

•	 можно стерилизовать в термической 
печи и автоклаве без потери качества

•	 рекомендуется для маникюра и 
педикюра

•	 the ergonomics of the handle ensures 
precise and safe movements, preventing 
slipping during use and reducing the 
load on the nail technician’s hand

•	 the handle is covered with 
hypoallergenic silicone, which retains 
the heat of the hand

•	 steel working parts and silicone are 
resistant to sterilization in a dry heat 
oven and autoclave without loss of 
quality

•	 recommended for manicure and 
pedicure

•	 ergonomia rączki zapewnia precyzyjne 
i bezpieczne ruchy, zapobiegając 
ślizganiu się podczas użytkowania i 
zmniejszając obciążenie dłoni stylistki 
paznokci

•	 rękojeść pokryta hipoalergicznym 
silikonem, który zatrzymuje ciepło dłoni

•	 stalowe części robocze i silikon są 
odporne na sterylizację na sucho

•	 można sterylizować w piekarniku i 
autoklawie bez utraty jakości

•	 zalecane do manicure i pedicure
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ZE-20/4 | ZE-21/4

EXPERT 20 | 21

ЛОЖКА КОСМЕТОЛОГІЧНА
ЛОЖКА КОСМЕТОЛОГИЧЕСКАЯ 

BEAUTY CARE DOUBLE-ENDED TOOL
ŁYŻECZKA KOSMETYCZNA

•	 робоча частина «ложка Уно» 
призначена для очищення закритих 
пор шкіри

•	 професійна заточка голки Відаля
•	 збільшений отвір ложки Уно

•	 рабочая часть «ложка Уно» 
предназначена для очистка закрытых 
пор кожи

•	 профессиональная заточка иглы 
Видаля

•	 увеличенное отверстие ложки Уно

•	 the working part «Uno spoon» is 
designed to clean the closed pores of 
the skin

•	 professional sharpening of Vidal’s 
needle

•	 enlarged hole of the Uno spoon

•	 część robocza «łyżeczka Unny» jest 
przeznaczona do oczyszczania cery z 
zaskórników 

•	 profesjonalnie zaostrzona igła Vidala
•	 powiększony otwór łyżeczki Unny

УНО + ГОЛКА ВІДАЛЯ
УНО + ИГЛА ВИДАЛЯ

UNO AND VIDAL NEEDLE STRAIGHT
ŁYŻECZKA UNNY + IGŁA VIDALA

УНО + ГОЛКА ВІДАЛЯ
УНО + ИГЛА ВИДАЛЯ

UNO AND VIDAL NEEDLE STRAIGHT
ŁYŻECZKA UNNY + IGŁA VIDALA

ZЕ-20/4ZЕ-20/4

ZЕ-21/4ZЕ-21/4

ZE-30/1

EXPERT 30

ПЕТЛЯ КОСМЕТОЛОГІЧНА
ПЕТЛЯ КОСМЕТОЛОГИЧЕСКАЯ 

BEAUTY CARE DOUBLE-ENDED TOOL
ŁYŻECZKA PĘTELKOWA

•	 дві форми і розміру робочої частини 
«петля»

•	 застосовуються під час механічної 
чистки шкіри

•	 две формы и размера рабочей части 
«петля»

•	 применяется при механической 
чистке кожи

•	 two shapes and sizes of the working 
part «loop »

•	 used for mechanical face cleaning of 
the skin

•	 dwa kształty i rozmiary części roboczej 
«pętla»

•	 służy do mechanicznego oczyszczania 
skóry

ДВІ ПЕТЛІ
2 ПЕТЛИ
2 LOOPS

2 PĘTELKI

ZЕ-30/1ZЕ-30/1

UKR

RUS

ENG

POL

UKR

RUS

ENG

POL



СЕРІЯ SMART — ДЛЯ ПРОФЕСІЙНОГО 
ВИКОРИСТАННЯ, ВІДРІЗНЯЄТЬСЯ ЕСТЕТИЧНИМ 
І ФУНКЦІОНАЛЬНИМ ДИЗАЙНОМ СПІЛЬНО З 
ОРИГІНАЛЬНИМ КОНСТРУКТОРСЬКИМ РІШЕННЯМ 
•	 інструмент для манікюру і змішування матеріалів
•	 професійна ручна заточка
•	 висока стійкість інструменту до корозії забезпечується 

поліруванням робочих частин пастою ГОІ
•	 обробка ручок інструменту піскоструминним апаратом 

до матового стану
•	 додаткова стійкість до всіх видів стерилізації та 

дезінфекції

СЕРИЯ SMART — ДЛЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, ОТЛИЧАЕТСЯ ЭСТЕТИЧЕСКИМ 
И ФУНКЦИОНАЛЬНЫМ ДИЗАЙНОМ СОВМЕСТНО С 
ОРИГИНАЛЬНЫМ КОНСТРУКТОРСКИМ РЕШЕНИЕМ 
•	 инструмент для маникюра и смешивания материалов
•	 профессиональная ручная заточка
•	 высокая стойкость инструмента к коррозии 

обеспечивается полировкой рабочих частей пастой ГОИ
•	 обработка ручек инструмента пескоструйным 

аппаратом до матового состояния
•	 дополнительная стойкость ко всем видам стерилизации 

и дезинфекции

SERIES SMART FOR PROFESSIONAL USE, 
DISTINGUISHED BY AESTHETIC AND FUNCTIONAL 
DESIGN TOGETHER WITH ORIGINAL DESIGN 
SOLUTIONS 
•	 tool for manicure and mixing materials
•	 professional manual sharpening
•	 high resistance of the tool to corrosion is ensured by 

polished handles and working parts with GOI paste
•	 sandblasted tool handles to a matte finish
•	 additional resistance to all types of sterilization and 

disinfection

SERIA SMART JEST PRZEZNACZONA DO UŻYTKU 
PROFESJONALNEGO, WYRÓŻNIA SIĘ ESTETYCZNYM 
I FUNKCJONALNYM DESIGNEM W POŁĄCZENIU Z 
ORYGINALNYM ROZWIĄZANIEM KONSTRUKCYJNYM   
•	 narzędzie do manicure i mieszania materiałów
•	 profesjonalnie ręcznie zaostrzone ostrze
•	 wysoką odporność narzędzia na korozję zapewnia 

wypolerowanie uchwytu i części roboczej pastą polerską 
zawierającą tlenek chromu

•	 uchwyt narzędzia matowy, obrabiany metodą piaskowania
•	 dodatkowa odporność na wszystkie rodzaje sterylizacji i 

dezynfekcjiP
U

SH
E

R
S

SMART

PS-50/2 | PS-50/6

РS-50/6РS-50/6РS-50/2РS-50/2

SMART 50

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER
KOPYTKO DO MANICURE

•	 робоча частина «пушер» призначена 
для підняття і відсунення кутикули 
для подальшого її видалення, 
пушер щільно прилягає до нігтьової 
пластини, завдяки невеликому вигину, 
що повторює форму нігтя

•	 робоча частина «топірець» ефективно 
очищає нігтьову пластину від 
наростів шкіри за рахунок ручної 
двосторонньої заточки

•	 робоча частина «лопасть» призначена 
для обробки синусів, підняття грубої і 
сильно прилиплої кутикули

•	 зручний нахил лопаті

•	 рабочая часть «пушер» предназначен 
для поднятия и отодвигания кутикулы 
для дальнейшего ее удаления, 
пушер плотно прилегает к ногтевой 
пластине, благодаря небольшому 
изгибу, повторяющему форму ногтя

•	 рабочая часть «топорик» эффективно 
очищает ногтевую пластину от 
наростов кожи за счет ручной 
двусторонней заточки

•	 рабочая часть «лопасть» 
предназначена для обработки 
синусов, поднятия грубой и сильно 
залипшей кутикулы

•	 удобный наклон лопасти

•	 the working part «pusher» is designed 
to lift and push the cuticle for its further 
removal; the pusher fits snugly to the 
nail plate due to a slight bend that 
repeats the shape of the nail

•	 working part «cleaner»  effectively 
cleans the nail plate from skin growths 
due to manual double-sided sharpening

•	 the working part «blade» is intended for 
nail sinuses processing, lifting rough and 
strongly stuck cuticles

•	 convenient blade angle

•	 szeroka końcówka kopytka jest 
przeznaczona do podnoszenia i 
odsuwania skórek w celu ich dalszego 
usunięcia, kopytko ściśle przylega 
do płytki paznokcia dzięki lekkiemu 
zaokrągleniu odwzorowującemu kształt 
paznokcia

•	 «toporek» skutecznie oczyszcza płytkę 
paznokcia ze skórek dzięki temu, że jest 
ręcznie dwustronnie zaostrzony

•	 prostokątna wygięta końcówka 
kopytka dzięki odpowiedniemu 
wygięciu przeznaczona jest do obróbki 
sinusów, podnoszenia grubych i mocno 
przywierających skórek

•	 wygodne wygięcie prostokątnej 
końcówki
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PS-51/2

SMART 51

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER
KOPYTKO DO MANICURE

•	 робоча частина «пушер» призначена 
для підняття і відсунення кутикули 
для подальшого її видалення, 
пушер щільно прилягає до нігтьової 
пластини, завдяки невеликому вигину, 
що повторює форму нігтя

•	 робоча частина «топірець» ефективно 
очищає нігтьову пластину від 
наростів шкіри за рахунок ручної 
двосторонньої заточки

•	 рабочая часть «пушер» предназначен 
для поднятия и отодвигания кутикулы 
для дальнейшего ее удаления, 
пушер плотно прилегает к ногтевой 
пластине, благодаря небольшому 
изгибу, повторяющему форму ногтя

•	 рабочая часть «топорик» эффективно 
очищает ногтевую пластину от 
наростов кожи за счет ручной 
двусторонней заточки

•	 the working part «pusher» is designed 
to lift and push the cuticle for its further 
removal; the pusher fits snugly to the 
nail plate due to a slight bend that 
repeats the shape of the nail

•	 working parts «cleaner»  effectively 
cleans the nail plate from skin growths 
due to manual double-sided sharpening

•	 szeroka końcówka kopytka jest 
przeznaczona do podnoszenia i 
odsuwania skórek w celu ich dalszego 
usunięcia, kopytko ściśle przylega 
do płytki paznokcia dzięki lekkiemu 
zaokrągleniu odwzorowującemu kształt 
paznokcia

•	 «toporek» skutecznie oczyszcza płytkę 
paznokcia ze skórek dzięki ręcznemu 
dwustronnemu zaostrzeniu

ПУШЕР ОКРУГЛИЙ З ПРЯМИМ КІНЦЕМ + ТОПІРЕЦЬ
ПУШЕР СКРУГЛЕННЫЙ С ПРЯМЫМ КОНЦОМ + ТОПОРИК
ROUNDED PUSHER WITH A STRAIGHT END AND CLEANER

KOŃCÓWKA ZAOKRĄGLONA PROSTA + TOPOREK

PS-51/2PS-51/2

7170 7170

PS-60/1 | PS-70/1 | PS-80/1

SMART 60 | 70 | 80

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER
KOPYTKO DO MANICURE
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•	 робоча частина «пушер» призначена 
для підняття і відсунення кутикули для 
подальшого її видалення; пушер щільно 
прилягає до нігтьової пластини за рахунок 
легкого вигину, що повторює форму нігтя

•	 робоча частина «пушер» призначена 
для підняття і відсунення кутикули для її 
подальшого видалення

•	 робоча частина «кольцо» призначена для 
безпечного видалення крилоподібної кістки 
з поверхні нігтя

•	 стандартний розмір пушера для вузької і 
середньої нігтьової пластини

•	 рекомендовано для змішування матеріалів

•	 рабочая часть «пушер» предназначена 
для поднятия и отодвигания кутикулы для 
дальнейшего ее удаления; пушер плотно 
прилегает к ногтевой пластине за счет 
легкого изгиба, повторяющего форму ногтя

•	 рабочая часть «пушер» предназначена для 
поднятия и отодвигания кутикулы для ее 
дальнейшего удаления.

•	 рабочая часть «кольцо» предназначена для 
безопасного удаления крыловидной кости с 
поверхности ногтя

•	 стандартный размер пушера для узкой и 
средней ногтевой пластины

•	 рекомендовано для смешивания материалов

•	 the working part «pusher» is designed to lift 
and push the cuticle for its 

•	 further removal; the pusher fits snugly to the 
nail plate due to a slight bend that repeats the 
shape of the nail

•	 the working part «pusher» is designed to lift 
and push the cuticle for its 

•	 further removal
•	 the working part «loop pusher» is intended 

for the safe removal of a pterygium from the 
surface of the nail

•	 standard pusher size for the narrow and 
medium nail plate 

•	 recommended for mixing materials

•	 część robocza «końcówka» ma za zadanie 
unieść i przesunąć naskórek w celu jego 
dalszego usunięcia; pusher ściśle dopasowuje 
się do płytki paznokcia dzięki lekkiemu 
wygięciu, które dopasowuje się do kształtu 
paznokcia

•	 część robocza «końcówka» ma za zadanie 
unieść i przesunąć naskórek w celu jego 
późniejszego usunięcia

•	 część robocza «pierścień» przeznaczona jest 
do bezpiecznego usuwania kości skrzydłowej z 
powierzchni paznokcia

•	 standardowy rozmiar pushera dla wąskiej i 
średniej płytki paznokcia

•	 zalecany do mieszania materiałów
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NP-10-7

PODO 10

КУСАЧКИ «ГЛАЗКИ» PODO
КУСАЧКИ «ГЛАЗКИ» PODO

SCISSORS STYLE NIPPERS PODO
CĄŻKO-NOŻYCZKI «OCZKA»

•	 довжина леза: 7 мм
•	 ріжуча частина із виступом
•	 ріжуча частина пряма з нахилом
•	 скошені кромки для зручного огляду 

зони, що обробляється
•	 використовуються в подології для 

видалення мозолів і локальних 
зроговінь, для обробки країв тріщин, 
навколонігтьових валиків, частини 
кутикули, що ороговіла

•	 класичний розмір кілець

•	 длина лезвия: 7 мм
•	 режущая часть с выступом «пяткой»
•	 режущая часть прямая с наклоном
•	 скошенные кромки для удобного 

обзора обрабатываемой зоны
•	 используются в подологии для 

удаления мозолей и локальных 
ороговений,  для обработки краев 
трещин, околоногтевых валиков, 
ороговевшей части кутикулы

•	 классический размер колец

•	 blade length: 7 mm
•	 cutting part with protrusion «heel»
•	 the cutting part is straight with an 

inclination
•	 beveled edges for a comfortable view of 

the treated area
•	 used in podology to remove corns and 

local keratinization, to treat the edges of 
cracks, lateral nail folds, keratinized part 
of the cuticle

•	 classic ring size

•	 długość ostrza: 7 mm
•	 część tnąca z występem «piętowym»
•	 cięcie części prostej z ukośną
•	 ukośne krawędzie ułatwiają obserwację 

obszaru roboczego
•	 stosowane w podologii do usuwania 

nagniotków i miejscowych modzeli, na
•	 krawędzie pęknięć, wałeczki 

okołopaznokciowe, zrogowaciałe skórki

7 
m

m

ПРОДУКЦІЯ PODO ВІД STALEKS PRO ВИГОТОВЛЕНА 
З НАДЗВИЧАЙНО МІЦНОЇ НЕРЖАВІЮЧОЇ СТАЛІ. 
ВИСОКА ЯКІСТЬ, ДОВГОВІЧНІСТЬ І ПРАКТИЧНІСТЬ 
ВИЗНАЧАЮТЬ ІНСТРУМЕНТИ PODO
•	 рекомендовано для медичного педикюру
•	 високолегована нержавіюча сталь
•	 бездоганна гострота та повне змикання ріжучих кромок 

завдяки професійному багаторівневому ручному 
заточуванню

•	 плавний та легкий хід інструменту завдяки ідеальному 
підганянню та шліфуванню площин шарнірного 
з’єднання

•	 додаткова стійкість до корозії за рахунок полірування 
пастою ГОІ

•	 підлягають всім видам стерилізації та дезінфекції

ПРОДУКЦИЯ PODO ОТ STALEKS PRO ИЗГОТОВЛЕНА 
ИЗ ЧРЕЗВЫЧАЙНО ПРОЧНОЙ НЕРЖАВЕЮЩЕЙ 
СТАЛИ. ВЫСОКОЕ КАЧЕСТВО, ДОЛГОВЕЧНОСТЬ 
И ПРАКТИЧНОСТЬ ОПРЕДЕЛЯЮТ ИНСТРУМЕНТЫ 
ДАННОЙ СЕРИИ
•	 рекомендована для медицинского педикюра
•	 высоколегированная нержавеющая сталь
•	 безупречная острота и полное смыкание режущих 

кромок благодаря профессиональной многоуровневой 
ручной заточке

•	 плавный и легкий ход инструмента благодаря идеальной 
подгонке и шлифованию плоскостей шарнирного 
соединения 

•	 дополнительная коррозионная стойкость за счет 
полировки пастой ГОИ

•	 могут подвергаться всем видам стерилизации и 
дезинфекции

PODO PRODUCTS BY STALEKS PRO ARE
MANUFACTURED OF EXTREMELY DURABLE STAINLESS 
STEEL. HIGH QUALITY, DURABILITY, AND PRACTICALITY 
DEFINE PODO INSTRUMENTS
•	 recommended for a medical pedicure
•	 high-alloy stainless steel
•	 impeccable sharpness and complete closure of the cutting 

edges due to
•	 professional multi-level manual sharpening
•	 smooth and easy tool stroke due to the perfect fit and 

grinding of the
•	 joint planes
•	 additional corrosion resistance due to polishing with GOI 

paste
•	 can be subject to all types of sterilization and disinfection

SERIA PODO PRZEZNACZONA JEST DO
PROFESJONALNEGO UŻYTKU W PODOLOGII. WYSOKA
JAKOŚĆ, TRWAŁOŚĆ I PRECYZJA ŁĄCZĄ SIĘ TWORZĄC
INSTRUMENTY DO RÓŻNYCH ZASTOSOWAŃ
•	 zalecane do pedicure medycznego
•	 wysokostopowa stal nierdzewna
•	 idealna ostrość i doskonałe wyrównanie krawędzi tnących 

dzięki
•	 wielostopniowemu, profesjonalnemu ostrzeniu ręcznemu
•	 wysoką odporność narzędzia na korozję zapewnia 

polerowanie uchwytu i
•	 części roboczej pastą polerską zawierającą tlenek chromu
•	 dodatkowa odporność na wszystkie rodzaje sterylizacji i 

dezynfekcji
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NP-21-7NP-20-7

PODO 21

КУСАЧКИ «ГЛАЗКИ» PODO
КУСАЧКИ «ГЛАЗКИ» PODO

SCISSORS STYLE NIPPERS PODO
CĄŻKO-NOŻYCZKI «OCZKA»

PODO 20

КУСАЧКИ «ГЛАЗКИ» PODO
КУСАЧКИ «ГЛАЗКИ» PODO

SCISSORS STYLE NIPPERS PODO
CĄŻKO-NOŻYCZKI «OCZKA»

•	 довжина леза: 7 мм
•	 ріжуча частина без виступу
•	 ріжуча частина пряма без нахилу
•	 скошені кромки для кращого огляду 

зони, що обробляється
•	 використовуються в подології для 

видалення мозолів і локальних 
зроговінь, для обробки країв тріщин, 
навколонігтьових валиків, частини 
кутикули, що ороговіла.

•	 класичний розмір кілець

•	 довжина леза: 7 мм
•	 ріжуча частина без виступу
•	 ріжуча частина пряма без нахилу
•	 прямі кромки для роботи з нігтями та 

огляду оброблюваної зони
•	 використовуються в подології для 

видалення мозолів і локальних 
зроговінь, для обробки країв тріщин, 
навколонігтьових валиків, частини 
кутикули, що ороговіла.

•	 класичний розмір кілець

•	 длина лезвия: 7 мм
•	 режущая часть без выступа «без 

пятки»
•	 режущая часть прямая без наклона
•	 скошенные кромки для лучшего 

обзора обрабатываемой зоны
•	 используются в подологии для 

удаления мозолей и локальных 
ороговений,  для обработки краев 
трещин, околоногтевых валиков, 
ороговевшей части кутикулы

•	 классический размер колец

•	 длина лезвия: 7 мм
•	 режущая часть без выступа «без 

пятки»
•	 режущая часть прямая без наклона
•	 прямые кромки для работы с ногтями 

и обзора обрабатываемой зоны
•	 используются в подологии для 

удаления мозолей и локальных 
ороговений,  для обработки краев 
трещин, околоногтевых валиков, 
ороговевшей части кутикулы

•	 классический размер колец

•	 blade length: 7 mm
•	 cutting part without protrusion «without 

heel»
•	 the cutting part is straight without 

inclination
•	 beveled edges for a better view of the 

treated area
•	 used in podology to remove corns and 

local keratinization, to treat the edges of 
cracks, lateral nail folds, keratinized part 
of the cuticle

•	 classic ring size

•	 blade length: 7 mm
•	 cutting part without protrusion «without 

heel»
•	 the cutting part is straight without 

inclination
•	 straight edges for working with nails 

and a good view of the treated area
•	 used in podology to remove corns and 

local keratinization, to treat the edges of 
cracks, lateral nail folds, keratinized part 
of the cuticle

•	 • classic ring size

•	 długość ostrza: 7 mm
•	 część tnąca bez występu «pięty»
•	 część tnąca prosta bez nachylenia
•	 ścięte krawędzie dla lepszej widoczności 

obrabianego obszaru
•	 stosowany w podologii do usuwania 

nagniotków i modzeli miejscowych, do
•	 spękań brzegów, fałdów 

okołopaznokciowych, zrogowaciałych 
skórek

•	 długość ostrza: 7 mm
•	 część tnąca bez występu «pięty»
•	 część tnąca prosta bez nachylenia
•	 proste krawędzie do pracy z 

paznokciami i widok na obrabianą 
powierzchnię

•	 stosowane w podologii do usuwania 
nagniotków i miejscowych modzeli, na

•	 krawędzie pęknięć, wałeczki 
okołopaznokciowe, zrogowaciałe skórki
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TP-10

PODO 10

ПІНЦЕТ ОСКОЛКОВИЙ PODO
ПИНЦЕТ ОСКОЛОЧНЫЙ PODO

SPLINTER TWEEZERS PODO
PĘSETA ODŁAMKOWA

•	 для вилучення елементів врослого 
нігтя, піднігтьових мозолів, видалення 
фрагментів епідермісу, нігтьової 
субстанції, сторонніх предметів із ран 
та бічних валиків

•	 тонка довга робоча частина
•	 надійне захоплення на кінчиках та по 

всій робочій частині
•	 зручно розташовується в руці за 

рахунок ергономічної форми ручок
•	 м’який та рівномірний хід

•	 для извлечения элементов вросшего 
ногтя, подногтевых мозолей, 
удаления фрагментов эпидермиса, 
ногтевой субстанции, инородных 
предметов из ран и боковых валиков

•	 тонкая длинная рабочая часть
•	 надежный захват на кончиках и по 

всей рабочей части
•	 удобно располагается в руке за счёт 

эргономичной формы ручек
•	 мягкий и равномерный ход

•	 for extracting elements of an ingrown 
nail, subungual calluses,

•	 removing fragments of the epidermis, 
nail substance, foreign objects

•	 from wounds, and lateral nail folds
•	 thin long working part
•	 secure grip at the tips and all over the 

working part
•	 fits comfortably in hand due to the 

ergonomic shape of the handles
•	 soft and smooth tool stroke

•	 do usuwania elementów wrastającego 
paznokcia, modzeli podpaznokciowych, 
usuwania fragmentów naskórka, 
substancji paznokciowej, ciał obcych z 
ran i wypukłości bocznych

•	 cienka długa część robocza
•	 pewny chwyt na końcówce i wzdłuż 

całej części roboczej
•	 wygodny w dłoni dzięki ergonomicznie 

ukształtowanym uchwytom
•	 płynna, równomierna praca

NP-30-18

PODO 30

КУСАЧКИ ДЛЯ ВРОСЛОГО НІГТЯ PODO
КУСАЧКИ ДЛЯ ВРОСШЕГО НОГТЯ PODO
NIPPERS FOR INGROWN TOENAILS PODO

CĘGI DO WRASTAJĄCYCH PAZNOKCI

•	 довжина леза: 18 мм
•	 спеціальна звужена та тонка робоча 

частина для доступу в куточках нігтя
•	 «безпечні» притуплені кінчики 

запобігають ризику травмування
•	 призначені для зручного та 

акуратного видалення врослого нігтя
•	 підходять для обробки вільного краю 

тонких та м’яких нігтів
•	 бездоганна гострота та повне 

змикання ріжучих кромок

•	 длина лезвия: 18 мм
•	 специальная зауженная и тонкая 

рабочая часть для доступа в уголках 
ногтя

•	 «безопасные» притупленные кончики 
предотвращают риск травмирования

•	 предназначены для удобного и 
аккуратного удаления вросшего ногтя

•	 подходят для удаления свободного 
края тонких и мягких ногтей

•	 безупречная острота и полное 
смыкание режущих кромок

•	 blade length: 18 mm
•	 special narrowed and thin working part 

for access to the corners of the nail
•	 «safe» blunt tips prevent the risk of 

injury
•	 designed for easy and gentle removal of 

an ingrown toenail
•	 suitable for removing the free edge of 

thin and soft nails
•	 impeccable sharpness and complete 

closure of the cutting edges

•	 długość ostrza: 18 mm
•	 specjalnie zwężona i wąska część 

robocza umożliwiająca dostęp w 
narożnikach paznokci

•	 bezpiecznie stępione końcówki 
zapobiegają ryzyku skaleczenia

•	 przeznaczony do wygodnego i 
ostrożnego usuwania wrastających 
paznokci

•	 nadaje się do usuwania wolnego brzegu 
cienkich i miękkich paznokci

•	 doskonała ostrość i pełne zamknięcie 
krawędzi tnących

18
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m
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PP-20/1PP-10/1

PODO 20

ЛОПАТКА ПЕДИКЮРНА PODO
ЛОПАТКА ПЕДИКЮРНАЯ PODO

PEDICURE TOOL PODO
SONDA PODOLOGICZNA

PODO 10

ЛОПАТКА ПЕДИКЮРНА PODO
ЛОПАТКА ПЕДИКЮРНАЯ PODO

PEDICURE TOOL PODO
SONDA PODOLOGICZNA

•	 робоча частина «кюретка» дозволяє частково 
видалити сухі мозолі та працювати з врослим нігтем

•	 кюретка незамінна для видалення тонкої плівочки 
птеригія на нігтях, а також очищення пазухи між 
бічним валиком та нігтьовою пластиною

•	 вигин кюретки повторює форму нігтьової пластини, 
вигнутим носиком інструменту легко видаляти 
клітини епітелію з-під нігтів, між нігтьовою пластиною 
та кутикулою

•	 рифлена ручка покращує фіксацію інструменту в 
долоні

•	 робоча частина «округлений пушер» призначений для 
очищення нігтьової пластини від птеригія

•	 робоча частина «кюретка» дозволяє частково 
видалити сухі мозолі та працювати з врослим нігтем

•	 кюретка незамінна для видалення тонкої плівочки 
птеригія на нігтях, а також очищення пазухи між 
бічним валиком та нігтьовою пластиною

•	 вигин кюретки повторює форму нігтьової пластини, 
вигнутим носиком інструменту легко видаляти 
клітини епітелію з-під нігтів, між нігтьовою пластиною 
та кутикулою

•	 рифлена ручка покращує фіксацію інструменту в 
долоні

•	 рабочая часть «кюретка» позволяет частично удалить 
сухие мозоли и работать с вросшим ногтем

•	 кюретка незаменима для удаления тонкой пленочки 
птеригия на ногтях, а также очистки пазухи между 
боковым валиком и ногтевой пластиной

•	 изгиб кюретки повторяет форму ногтевой пластины, 
изогнутым носиком инструмента легко удалять 
отмершие клетки эпителия из-под ногтей, между 
ногтевой пластиной и кутикулой

•	 рифленая ручка улучшает фиксацию инструмента в 
ладони

•	 рабочая часть «скругленный пушер» предназначен 
для очистки ногтевой пластины от птеригия

•	 рабочая часть «кюретка» позволяет частично удалить 
сухие мозоли и работать с вросшим ногтем

•	 кюретка незаменима для удаления тонкой пленочки 
птеригия на ногтях, а также очистки пазухи между 
боковым валиком и ногтевой пластиной

•	 изгиб кюретки повторяет форму ногтевой пластины, 
изогнутым носиком инструмента легко удалять 
отмершие клетки эпителия из-под ногтей, между 
ногтевой пластиной и кутикулой

•	 рифленая ручка улучшает фиксацию инструмента в 
ладони

•	 the working part «curette» allows to remove dry calluses 
and work with an ingrown nail partially

•	 the curette is indispensable in removing a thin film of 
pterygium on the nails, as well as cleaning the sinus 
between the lateral nail folds and the nail plate

•	 the curette’s bend follows the shape of the nail plate, 
and the curved ‘nose’ of the tool makes it easy to remove 
dead epithelial cells under the nails, between the nail 
plate and the cuticle

•	 corrugated handle improves the grip of the tool in the 
palm of your hand

•	 the working part «rounded pusher,» is designed to clean 
the nail plate from pterygium

•	 the working part «curette» allows to remove dry calluses 
and work with an ingrown nail partially

•	 the curette is indispensable in removing a thin film of 
pterygium on the nails, as well as cleaning the sinus 
between the lateral nail folds and the nail plate

•	 the curette’s bend follows the shape of the nail plate, 
and the curved ‘nose’ of the tool makes it easy to remove 
dead epithelial cells under the nails, between the nail 
plate and the cuticle

•	 corrugated handle improves the grip of the tool in the 
palm of your hand

•	 część robocza „kiret» pozwala na częściowe usunięcie 
suchych modzeli i pracę z wrastającymi paznokciami

•	 kiret jest niezbędny do usunięcia cienkiego filmu 
skrzydlika na paznokciach, a także oczyszczenia zatoki 
pomiędzy krawędzią boczną a płytką paznokcia

•	 krzywizna kireta dopasowuje się do kształtu płytki 
paznokcia, zakrzywiony nosek instrumentu z łatwością 
usuwa martwe komórki nabłonkowe spod paznokci, 
pomiędzy płytką paznokcia a skórkami

•	 radełkowany uchwyt ułatwia trzymanie instrumentu w 
dłoni

•	 część robocza «zaokrąglona szeroka końcówka» 
przeznaczona jest do czyszczenia płytki paznokcia ze 
skrzydlika

•	 część robocza «kiret» umożliwia usuwanie suchych 
modzeli i częściową pracę z wrastającym paznokciem

•	 kiret jest niezastąpiony przy usuwaniu cienkiego 
filmu skrzydlika na paznokciach, a także oczyszczaniu 
zatoki pomiędzy bocznymi fałdami paznokcia a płytką 
paznokcia

•	 wygięcie kireta dopasowuje się do kształtu płytki 
paznokcia, a zakrzywiony „nos» narzędzia ułatwia 
usuwanie martwych komórek nabłonka pod paznokciami, 
pomiędzy płytką paznokcia a skórkami

•	 radełkowany uchwyt ułatwia trzymanie instrumentu w 
dłoni

КЮРЕТКА+СКРУГЛЕНИЙ ПУШЕР
КЮРЕТКА+CКРУГЛЕННЫЙ ПУШЕР

CURETTE + ROUNDED PUSHER
KIRET+ ZAOKRĄGLONA SZEROKA KOŃCÓWKA

КЮРЕТКА ДВУСТОРОННЯ
КЮРЕТКА ДВУСТОРОННЯЯ
DOUBLE-ENDED CURETTE

KIRET+ ZAOKRĄGLONA SZEROKA KOŃCÓWKA

PP-20/1PP-20/1PP-10/1PP-10/1
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SERIA EXPERT — PRZEZNACZONA DO UŻYTKU 
PROFESJONALNEGO PRZEZ MISTRZÓW MANICURE 
I PEDICURE. CHARAKTERYZUJE SIĘ SZEROKĄ GAMĄ 
KSZTAŁTÓW, ROZMIARÓW I ZIARNISTOŚCI CZĘŚCI 
ROBOCZYCH
•	 materiały wysokiej jakości
•	 równomierne nanoszenie powłoki bez przywierania 

okruchów w jednym miejscu
•	 środek obrotu nie przesuwa się przy dużych prędkościach
•	 podlega wszystkim rodzajom sterylizacji i dezynfekcji
•	 do pielęgnacji paznokci, odnawiania skory i pracy ze 

sztucznymi materiałami

СЕРІЯ EXPERT — ПРИЗНАЧЕНА ДЛЯ ПРОФЕСІЙНОГО 
ВИКОРИСТАННЯ МАЙСТРАМИ МАНІКЮРУ 
І ПЕДИКЮРУ. ВІДРІЗНЯЄТЬСЯ ВЕЛИКОЮ 
РІЗНОМАНІТНІСТЮ ФОРМ, РОЗМІРІВ І ГРІТНІСТЬЮ 
РОБОЧИХ ЧАСТИН
•	 матеріали високої якості
•	 рівномірне нанесення покриття без налипання крихти в 

одному місці
•	 центр обертання не зміщується при високих оборотах
•	 підлягає всім видам стерилізації та дезінфекції
•	 для обробки нігтів, шліфування шкіри та роботи зі 

штучними матеріалами

СЕРИЯ EXPERT — ПРЕДНАЗНАЧЕНА ДЛЯ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
МАСТЕРАМИ МАНИКЮРА И ПЕДИКЮРА. ОТЛИЧАЕТСЯ 
БОЛЬШИМ РАЗНООБРАЗИЕМ ФОРМ, РАЗМЕРОВ И 
ГРИТНОСТЬЮ РАБОЧИХ ЧАСТЕЙ
•	 материалы высокого качества
•	 равномерное нанесение покрытия без налипания 

крошки в одном месте
•	 центр вращения не смещается при высоких оборотах
•	 подлежит всем видам стерилизации и дезинфекции
•	 для обработки ногтей, шлифовки кожи  и работы с 

искусственными материалами

SERIES EXPERT — DESIGNED FOR PROFESSIONAL USE 
BY MANICURE AND PEDICURE TECHNICIANS. DIFFERS 
IN A WIDE VARIETY OF SHAPES, SIZES, AND GRIT OF 
WORKING PARTS
•	 high-quality materials
•	 even coating without adhesion of crumbs in one place
•	 the center of rotation does not shift at high speeds
•	 withstands all types of sterilization and disinfection
•	 for nail processing, skin grinding, and work with artificial 

materials
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EXPERT
 FA  30  R 014 / 8

форма робочої частини 
форма рабочей части

working part shape
kształt części roboczej

R — RED
• для делікатної обробки шкіри та натуральної нігтьової пластини 
• для деликатной обработки кожи и натуральной ногтевой пластины 
• for delicate skin processing and natural nail plate
• dla delikatnego opracowywania skóry i naturalnej płytki paznokcia

B — BLUE
• для згладжування потовщень, твердої шкіри та нігтів, для відсування, підняття та видалення кутикули
• для сглаживания утолщений, твердой кожи и ногтей, для отодвигания, поднятия и удаления кутикулы
• for smoothing out thickenings, hard skin, and nails; pushing back, lifting and removing cuticles
• dla wygładzania zrogowaciałej skóry i zgrubień paznokci, do podnoszenia i usuwania skórek

G — GREEN
• для швидкої обробки твердої шкіри та нігтів, видалення потовщення та обробки мозолів
• для быстрой обработки твердой кожи и ногтей, удаления утолщения и обработки мозолей
• for quick processing of coarse skin and hard nails, removal of thickening and calluses processing
• do obrabiania zrogowaciałej j skóry i zgrubiałych paznokci leczenia modzeli

діаметр
диаметр
diameter
średnica

робоча частина, мм 
рабочая часть, мм
working part, mm

część robocza, mm

фреза алмазна
фреза алмазная

diamond nail drill bit
frez diamentowy

грітність
гритность

grit
ziarnistość

ніжка фрези (хвостовик) 
ножка фрезы (хвостовик)

drill bit leg (tail) 
nóżka frez (ogon)

форма робочої частини форма 
рабочей части

working part shape
kształt części roboczej

грітність
гритность

grit
ziarnistość

довжина робочої частини 
длина рабочей части
working part length

długość części roboczej

діаметр робочої частини 
диаметр рабочей части 
working part diametr
średnica części roboczej

ДІАМЕТР | ДИАМЕТР | DIAMETER | ŚREDNICA

ГРІТНІСТЬ | ГРИТНОСТЬ | GRIT | ZIARNISTOŚĆ

ФОРМА РОБОЧОЇ ЧАСТИНИ | ФОРМА  РАБОЧЕЙ ЧАСТИ | WORKING PART SHAPE | KSZTAŁT CZĘŚCI ROBOCZEJ

010   1,0 mm

012   1,2 mm

014   1,4 mm

01   ball

10   flame

11    pointed flame

20  cylinder

30  rounded cylinder 

31    rounded safe cylinder

40  drop

50  rounded bud

016   1,6 mm

018   1,8 mm

021   2,1 mm

023   2,3 mm

025   2,5 mm

027   2,7 mm

60   pointed bud

70   frustum

71    cone

80   needle

90   corn

100 pointed pear

101 rounded pear

029   2,9 mm

031    3,1 mm

033   3,3 mm

035   3,5 mm

040   4,0 mm

050   5,0 mm

060   6,0 mm
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FA01R025 | FA01R027 | FA01R035 | FA01R040 | FA01R050
FA01B025 | FA01B027 | FA01B035 | FA01B040 | FA01B050

FA10R014/8 | FA10R016/8 | FA10R021/8 | FA10R023/10
FA10B014/8 | FA10B016/8 | FA10B021/8 | FA10B023/10

FA10G021/8

EXPERT 10

ФРЕЗА АЛМАЗНА ПОЛУМ’Я
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ПЛАМЯ

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «FLAME»
FREZ DIAMENTOWY PŁOMIEŃ 

EXPERT 01

ФРЕЗА АЛМАЗНА КУЛЯ
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ШАР

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «BALL»
FREZ DIAMENTOWY KULKA

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek
•	 obróbka wałów bocznych

W PEDICURE/PODOLOGII:
•	 obróbka pęknięć, modzeli
•	 obróbka zrogowaciałych obszarów 

skóry stóp
•	 obróbka odcisków i skóry między 

palcami

IN MANICURE:
•	 lifting and removing cuticles
•	 processing of lateral nail folds

IN PEDICURE / PODOLOGY:
•	 processing of cracks, calluses
•	 processing of coarse areas of the feet 

skin
•	 processing of corns and skin between 

the toes

IN MANICURE:
•	 lifting and removing cuticles
•	 processing of lateral nail folds
•	 removal of pterygium
•	 opening of the sinuses
•	 processing of the nail grooves
•	 for decoration and design of nails

IN PEDICURE / PODOLOGY:
•	 processing of corns
•	 processing of cracks

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие и удаление кутикулы
•	 обработка боковых валиков

В ПЕДИКЮРЕ / ПОДОЛОГИИ:
•	 обработка трещин, мозолей
•	 обработка ороговевших участков 

кожи стоп
•	 обработка натоптышей и кожи между 

пальцами

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие и удаление кутикулы
•	 обработка боковых валиков
•	 удаление птеригия
•	 раскрытия синусов
•	 проработки околоногтевых пазух
•	 для декора и дизайна ногтей

В ПЕДИКЮРЕ / ПОДОЛОГИИ:
•	 обработка мозолей
•	 обработка трещин

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття і видалення кутикули
•	 обробка бічних валиків

В ПЕДИКЮРІ / ПОДОЛОГІЇ:
•	 обробка тріщин, мозолів
•	 обробка ороговілих ділянок шкіри 

стоп
•	 обробка натоптишів і шкіри між 

пальцями

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття і видалення кутикули
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення птеригію
•	 розкриття синусів
•	 опрацювання навколонігтьових пазух
•	 для декору і дизайну нігтів

В ПЕДИКЮРІ / ПОДОЛОГІЇ:
•	 обробка мозолів
•	 обробка тріщин

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek
•	 obróbka wałów bocznych
•	 usuwanie skrzydlika
•	 otwarcie zatok
•	 obróbka pazuch okołopaznokciowych

W PEDICURE/PODOLOGII:
•	 obróbka odcisków
•	 obróbka pęknięć
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FA11R016/8 | FA11R021/8
FA11B016/8 | FA11B021/8

FA20R025/6
FA20B025/6

EXPERT 20

ФРЕЗА АЛМАЗНА ЦИЛІНДР
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ЦИЛИНДР

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «CYLINDER»
FREZ DIAMENTOWY CYLINDER

EXPERT 11

ФРЕЗА АЛМАЗНА ПОЛУМ’Я ГОСТРЕ
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ПЛАМЯ ОСТРОЕ

 DIAMOND NAIL DRILL BIT, POINTED «FLAME»
FREZ DIAMENTOWY PŁOMIEŃ OSTRY

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek
•	 obróbka wałów bocznych
•	 obróbka zatok bocznych
•	 obróbka pazuch okołopaznokciowych 

W PEDICURE/PODOLOGII:
•	 obróbka pęknięć, modzeli

W MANICURE:
•	 poprawa kształtu i długości paznokcia
•	 obróbka wałów bocznych
•	 usuwanie zadziorów
•	 leczenie okolicy zatok

W PEDICURE/PODOLOGII:
•	 obróbka suchych modzeli i odcisków
•	 obróbka pęknięć
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IN MANICURE:
•	 lifting and removing cuticles
•	 processing of lateral nail folds
•	 processing of lateral sinuses
•	 processing of the nail grooves

IN PEDICURE / PODOLOGY:
•	 processing of cracks, calluses

IN MANICURE:
•	 corrects the shape and length of the nail
•	 processing of lateral nail folds
•	 nailhangs removal
•	 processing of the sinus area

IN PEDICURE / PODOLOGY:
•	 processing of dry calluses and corns
•	 processing of cracks

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие и удаление кутикулы
•	 обработка боковых валиков
•	 обработка боковых синусов
•	 проработки околоногтевых пазух

В ПЕДИКЮРЕ / ПОДОЛОГИИ:
•	 обработка мозолей, трещин

В МАНИКЮРЕ:
•	 корректирует форму и длину ногтя
•	 обработка боковых валиков
•	 удаление заусенцев
•	 обработка зоны синусов

В ПЕДИКЮРЕ / ПОДОЛОГИИ:
•	 обработка сухих мозолей и 

натоптышей
•	 обработка трещин

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття і видалення кутикули
•	 обробка бічних валиків
•	 обробка бічних синусів
•	 опрацювання навколонігтьових пазух

В ПЕДИКЮРІ / ПОДОЛОГІЇ:
•	 обробка мозолів, тріщин

В МАНІКЮРІ:
•	 коригує форму і довжину нігтя
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення задирок
•	 обробка зони синусів

В ПЕДИКЮРІ / ПОДОЛОГІЇ:
•	 обробка сухих мозолів і натоптишів
•	 обробка тріщин
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                           FA30R014/8 | FA30R023/8
FA30B014/8 | FA30B023/8
FA30G014/8 | FA30G023/8

FA40R016/4 | FA40R023/5
FA40B016/4 | FA40B023/5

EXPERT 40

ФРЕЗА АЛМАЗНА КРАПЛЯ
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ КАПЛЯ

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «DROP»
FREZ DIAMENTOWY KROPLA

EXPERT 30

ФРЕЗА АЛМАЗНА ЦИЛІНДР ЗАКРУГЛЕНИЙ
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ЦИЛИНДР ЗАКРУГЛЕННЫЙ

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «ROUNDED CYLINDER»
FREZ DIAMENTOWY CYLINDER ZAOKRĄGLANY

W MANICURE:
•	 obróbka wałów bocznych
•	 usuwanie zadziorów
•	 usuwanie skrzydlika
•	 obróbka okolicy zatok

W PEDICURE/PODOLOGII:
•	 obróbka suchych modzeli i odcisków
•	 obróbka pęknięć
•	 formowanie łuku naturalnego paznokcia

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek
•	 obróbka wałów bocznych
•	 usuwanie skrzydlika
•	 otwarcie zatok
•	 obróbka pazuch okołopaznokciowych
•	 opiłowywanie pod paznokciem

W PEDICURE/PODOLOGII:
•	 obróbka pęknięć, modzeli
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IN MANICURE:
•	 processing of lateral nail folds
•	 nailhangs removal
•	 pterygium removal
•	 processing of the sinus area

IN PEDICURE / PODOLOGY:
•	 processing of dry calluses and corns
•	 processing of cracks
•	 forming an arch of a natural nail

IN MANICURE:
•	 lifting and removing cuticles
•	 processing of lateral nail folds
•	 nailhangs removal
•	 pterygium removal
•	 processing of the nail grooves
•	 filing under the nail

IN PEDICURE / PODOLOGY:
•	 processing of cracks, calluses

В МАНИКЮРЕ:
•	 обработка боковых валиков
•	 удаление заусенцев
•	 удаления птеригия
•	 обработка зоны синусов

В ПЕДИКЮРЕ / ПОДОЛОГИИ:
•	 обработка сухих мозолей и 

натоптышей
•	 обработка трещин
•	 формирование арки натурального 

ногтя

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие и удаление кутикулы
•	 обработка боковых валиков
•	 удаление птеригия
•	 раскрытие синусов
•	 проработки околоногтевых пазух
•	 опила под ногтем

В ПЕДИКЮРЕ / ПОДОЛОГИИ:
•	 обработка трещин, мозолей

В МАНІКЮРІ:
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення задирок
•	 видалення птеригію
•	 обробка зони синусів

В ПЕДИКЮРІ / ПОДОЛОГІЇ:
•	 обробка сухих мозолів і натоптишів
•	 обробка тріщин
•	 формування арки натурального нігтя

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття і видалення кутикули
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення птеригію
•	 розкриття синусів
•	 опрацювання навколонігтьових пазух
•	 запилу під нігтем

В ПЕДИКЮРІ / ПОДОЛОГІЇ:
•	 обробка тріщин, мозолів
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FA50R012/3 | FA50R016/3.4
FA50B012/3 | FA50B016/3.4

FA60R018/4 | FA60R025/4.5
FA60B018/4 | FA60B025/4.5

EXPERT 60

ФРЕЗА АЛМАЗНА ПОЧКА ГОСТРА
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ПОЧКА ОСТРАЯ

DIAMOND NAIL DRILL BIT, POINTED «BUD»
FREZ DIAMENTOWY PĄK OSTRY

EXPERT 50

ФРЕЗА АЛМАЗНА ПОЧКА ЗАКРУГЛЕНА
 ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ПОЧКА ЗАКРУГЛЕННАЯ
DIAMOND NAIL DRILL BIT, ROUNDED «BUD»

FREZ DIAMENTOWY PĄK ZAOKRĄGLANY

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek 
•	 podnoszenie skórek
•	 obróbka wałów bocznych 
•	 usuwanie skrzydlika 
•	 otwarcie zatok 
•	 obróbka pazuch okołopaznokciowych 
•	 bezpieczny zabieg na cerę cienką i 

wrażliwą

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek
•	 usuwanie skrzydlika
•	 obróbka wałów bocznych
•	 obróbka zatok bocznych
•	 obróbka pazuch okołopaznokciowych
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IN MANICURE:
•	 lifting the cuticle
•	 processing of lateral nail folds
•	 removal of pterygium
•	 opening of the sinuses
•	 processing of the nail grooves
•	 safe processing of thin and sensitive 

skin

IN MANICURE:
•	 lifting and removing cuticle
•	 removal of pterygium
•	 processing of lateral nail folds
•	 processing of periungual sinuses
•	 processing of the nail grooves

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие кутикулы
•	 обработки боковых валиков
•	 удаления птеригия
•	 раскрытие синусов
•	 проработки околоногтевых пазух
•	 безопасная обработка тонкой и 

чувствительной кожи

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие и удаление кутикулы
•	 удаление птеригия
•	 обработка боковых валиков
•	 обработка боковых синусов
•	 проработки околоногтевых пазух

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття кутикули
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення птеригію
•	 розкриття синусів
•	 опрацювання навколонігтьових пазух
•	 безпечна обробка тонкої та чутливої 

шкіри

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття і видалення кутикули
•	 видалення птеригію
•	 обробка бічних валиків
•	 обробка бічних синусів
•	 опрацювання навколонігтьових пазух
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FA70R016/10 | FA70R018/8 | FA70R025/8
FA70B016/10 | FA70B018/8 | FA70B025/8

FA80R010/10
FA80B010/10

EXPERT 80

ФРЕЗА АЛМАЗНА ГОЛКА
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ИГЛА

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «NEEDLE» 
FREZ DIAMENTOWY IGŁA

EXPERT 70

ФРЕЗА АЛМАЗНА УСІЧЕНИЙ КОНУС
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ УСЕЧЕННЫЙ КОНУС

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «FRUSTUM»
FREZ DIAMENTOWY STOŻEK ŚCIĘTY

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek 
•	 obróbka wałów bocznych
•	 usuwanie skrzydlika
•	 polerowanie paznokci przed zabiegiem 

przedłużania
•	 korekta długości płytki paznokcia

W PEDICURE :
•	 otwieranie i szlifowanie pęknięć

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek
•	 obróbka wałów bocznych
•	 usuwanie skrzydlika
•	 obróbka zatok bocznych
•	 wymodelowanie wolnego brzegu 

paznokcia 

W PEDICURE:
•	 otwieranie i szlifowanie pęknięć
•	 praca z modzelami rdzeniowymipraca z 

modzelami rdzeniowymi
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IN MANICURE:
•	 lifting the cuticle
•	 processing of lateral nail folds
•	 removal of pterygium
•	 polishing of nails before the extension 

procedure
•	 correction of the nail plate length

IN PEDICURE:
•	 opening and grinding of cracks

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие кутикулы
•	 обработка боковых валиков
•	 удаление птеригия
•	 шлифовка ногтей перед процедурой 

наращивания
•	 коррекция длины ногтевой пластины

В ПЕДИКЮРЕ:
•	 раскрытие и шлифовка трещин

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття кутикули
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення птеригію
•	 шліфування нігтів перед процедурою 

нарощування
•	 корекція довжини нігтьової пластини

В ПЕДИКЮРІ:
•	 розкриття і шліфування тріщин

IN MANICURE:
•	 lifting the cuticle
•	 processing of lateral nail folds
•	 removal of pterygium
•	 processing of nail grooves
•	 correction of the nail free edge

IN PEDICURE:
•	 opening and grinding of cracks
•	 for work with calluses with core

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие кутикулы
•	 обработка боковых валиков
•	 удаление птеригия
•	 обработка боковых синусов
•	 придание формы свободному краю 

ногтя

В ПЕДИКЮРЕ:
•	 раскрытие и шлифовка трещин
•	 работа со стержневыми мозолями

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття кутикули
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення птеригію
•	 обробка бічних синусів
•	 надання форми вільному краю нігтя

В ПЕДИКЮРІ:
•	 розкриття і шліфування тріщин
•	 робота зі стрижневими мозолями
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FA100B040/12
FA100R040/12

FA101B050/12
FA101R050/12

EXPERT 101

ФРЕЗА АЛМАЗНА ГРУША ЗАКРУГЛЕННАЯ
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ГРУША ЗАКРУГЛЕНА

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «ROUNDED PEAR» 
FREZ DIAMENTOWY GRUSZA ZAOKRĄGLONA

EXPERT 100

ФРЕЗА АЛМАЗНА ГРУША ОСТРАЯ
ФРЕЗА АЛМАЗНАЯ ГРУША ГОСТРА

DIAMOND NAIL DRILL BIT, «POINTED PEAR»
FREZ DIAMENTOWY GRUSZA OSTRA

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek 
•	 obróbka wałów bocznych
•	 usuwanie skrzydlika
•	 polerowanie paznokci przed zabiegiem 

przedłużania
•	 korekta długości płytki paznokcia

W PEDICURE :
•	 otwieranie i szlifowanie pęknięć

W MANICURE:
•	 podnoszenie i usuwanie skórek
•	 obróbka wałów bocznych
•	 usuwanie skrzydlika
•	 obróbka zatok bocznych
•	 wymodelowanie wolnego brzegu 

paznokcia 

W PEDICURE:
•	 otwieranie i szlifowanie pęknięć
•	 praca z modzelami rdzeniowymipraca z 

modzelami rdzeniowymi
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IN MANICURE:
•	 lifting and removing cuticles
•	 processing of lateral nail folds
•	 removal of the pterygium
•	 opening of sinuses
•	 processing of periungual sinuses
•	 polishing the nail plate

IN PEDICURE:
•	 opening and polishing cracks

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие кутикулы
•	 обработка боковых валиков
•	 удаление птеригия
•	 шлифовка ногтей перед процедурой 

наращивания
•	 коррекция длины ногтевой пластины

В ПЕДИКЮРЕ:
•	 раскрытие и шлифовка трещин

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття кутикули
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення птеригію
•	 шліфування нігтів перед процедурою 

нарощування
•	 корекція довжини нігтьової пластини

В ПЕДИКЮРІ:
•	 розкриття і шліфування тріщин

IN MANICURE:
•	 lifting and removing cuticles
•	 processing of lateral nail folds
•	 removal of the pterygium
•	 opening of sinuses
•	 processing of periungual sinuses
•	 polishing the nail plate

IN PEDICURE:
•	 opening and polishing cracks
•	 processing and removal of calluses

В МАНИКЮРЕ:
•	 поднятие кутикулы
•	 обработка боковых валиков
•	 удаление птеригия
•	 обработка боковых синусов
•	 придание формы свободному краю 

ногтя

В ПЕДИКЮРЕ:
•	 раскрытие и шлифовка трещин
•	 работа со стержневыми мозолями

В МАНІКЮРІ:
•	 підняття кутикули
•	 обробка бічних валиків
•	 видалення птеригію
•	 обробка бічних синусів
•	 надання форми вільному краю нігтя

В ПЕДИКЮРІ:
•	 розкриття і шліфування тріщин
•	 робота зі стрижневими мозолями
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форма робочої частини 
форма рабочей части

working part shape
kształt części roboczej

діаметр
диаметр
diameter
średnica

робоча частина, мм 
рабочая часть, мм
working part, mm

część robocza, mm

фреза твердосплавна
фреза твердосплавная

carbide nail drill bit
frez z węglika spiekanego

вид нарізки
вид нарезки

type of cutting
rodzaj cięcia

ніжка фрези (хвостовик) 
ножка фрезы (хвостовик)

drill bit leg (tail) 
nóżka frez (ogon)

форма робочої частини форма 
рабочей части

working part shape
kształt części roboczej

довжина робочої частини 
длина рабочей части
working part length

długość części roboczej

ФОТОГРАФІЯ
ФОТОГРАФИЯ 
PHOTO
ZDJĘCIE

КОД
КОД
CODE
KOD

ОПИС
ОПИСАНИЕ
DESCRIPTIONS
OPIS

ЗАСТОСУВАННЯ
ПРИМЕНЕНИЕ
USE
STOSOWANIE

Y

R

B

G

V

попереднє полірування нігтів; корекція гелю та акрилу; делікатне очищення 
шкіри

предварительная полировка ногтей; коррекция геля и акрила; деликатное 
очищение кожи

initial nail polishing; gel and acrylic correction; gentle skin cleaning

wstępne polerowanie paznokci; korekta żelu i akrylu; delikatne czyszczenie skóry

корекція гелю та акрилу, акуратне видалення гібридного лаку; делікатна 
обробка кератозних нігтів, товстої шкіри та мозолів, лікування нігтів з 
грибком (оніхомікозом)

коррекция геля и акрила, аккуратное удаление гибридного лака; деликатная 
обработка кератозных ногтей, толстой кожи и мозолей, лечение ногтей с 
грибком (онихомикозом)

correcting and removing gel and acrylic; hybrid gentle removing; gentle working 
with keratinized nails, rough skin апd callus; fungus treatment

korekta żelu i akrylu; delikatne usunięcie hybrydy; delikatne opracowanie 
zrogowaciałych paznokci, grubej skóry i odcisków; leczenie paznokci z grzybicą

швидке видалення гібридного лаку, гелю та акрилу; обробка мозолів, 
потовщень на шкірі; обробка нігтів з грибком (оніхомікозом)

быстрое удаление гибридного лака, геля и акрила; обработка мозолей, 
утолщений на коже; обработка ногтей с грибком (онихомикозом)

fast removal of hybrid, gel and acrylic; preparing corn, callus оп the skin, working 
with fungal nails

szybkie usuwanie hybrydy, żelu i akrylu; opracowanie odcisków, zgrubień skóry; 
leczenie paznokci z grzybicą (onychomycosis)

видалення міцного штучного матеріалу; видалення ороговілостей, обробка 
потовщених нігтів

удаление прочного искусственного материала; удаление ороговелостей, 
обработка утолщенных ногтей

removing durable artificial material; removing hard skin; preparing thickened 
nails

usunięcie mocnego sztucznego materiału; usunięcie rogowacenia; opracowanie 
zgrubiałych paznokci

делікатне видалення гібридного лаку та згладжування гелю

деликатное удаление гибридного лака и сглаживание геля

gentle hybrid removing and gel smoothing

delikatne usunięcie hybrydy i wygładzenie żelu

супердрібна хрестоподібна нарізка
супермелкая крестообразная нарезка
superfine crosscut
bardzo drobne ciecie krzyzowe

дрібна хрестоподібна нарізка
мелкая крестообразная нарезка
fine crosscut
drobne cięcie krzyżowe

стандартна хрестоподібна нарізка
стандартная крестообразная нарезка 
standard crosscut
standardowe cięcie krzyżowe

велика хрестоподібна нарізка
крупная крестообразная нарезка
соаrse crosscut
grubе cięcie krzyżow

хрестоподібно-поперечна нарізка
крестообразно-поперечная нарезка
crosswise cut
krzyżowo-poprzeczne cięcie

робоча частина
рабочая часть
working part
część robocza

вид нарізки
вид нарезки 

type of cutting
rodzaj cięcia
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W MANICURE:
•	 korekta cienkiego materiału sztucznego
•	 obróbka złuszczeń wałków bocznych

IN MANICURE:
•	 correcting thin artificial material
•	 processing of lateral nail folds

В МАНИКЮРЕ:
•	 коррекция тонкого искусственного 

материала
•	 обработка боковых валиков

В МАНІКЮРІ:
•	 коригування тонкого шару штучного 

матеріалу
•	 обробка бічних валиків нігтя

FT10R050/13.5

EXPERT 10

ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНА ПОЛУМ’Я
ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНАЯ ПЛАМЯ

CARBIDE DRILL BIT, «FLAME» 
FREZ Z WĘGLIKA SPIEKANEGO PŁOMIEŃ

9796

W MANICURE:
•	 do ściągania masy hybrydowej, żelowej i 

akrylożelowej
•	 do korekcji długości i kształtu paznokcia

IN MANICURE:
•	 for the removal of hybrid, gel and acrylic 

gel coatings
•	 to correct the length and shape of the 

nail

В МАНИКЮРЕ:
•	 для снятия гелевых и акриловых 

покрытий
•	 для коррекции длины и формы ногтя

В МАНІКЮРІ:
•	 для зняття гелевого та актилового 

покрыття
•	 для корекції довжини та форми нігтя

FT30B050/13

EXPERT 30

ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНА ЦИЛІНДР ЗАКРУГЛЕНИЙ
ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНАЯ ЦИЛИНДР ЗАКРУГЛЕННЫЙ

CARBIDE DRILL BIT, «ROUNDED CYLINDER»  
FREZ Z WĘGLIKA SPIEKANEGO CYLINDER ZAOKRĄGLANY
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W MANICURE:
•	 do ściągania masy hybrydowej, żelowej i 

akrylożelowej
•	 do korekcji długości i kształtu paznokcia
•	 bezpieczna zaokrąglona koncówka 

delikatnie obrabia obszary blisko wałów 
bocznych, nie uszkadzając ich

•	 polecany dla osób początkujących

IN MANICURE:
•	 for the removal of hybrid, gel and acrylic 

gel coatings
•	 to correct the length and shape of the 

nail
•	 safe rounded top gently processes the 

areas of the lateral nail folds without 
injuring it

•	 recommended for beginner technicians

В МАНИКЮРЕ:
•	 для снятия гелевых и акриловых 

покрытий
•	 для коррекции длины и формы ногтя
•	 безопасная закругленная вершина 

бережно обрабатывает участки около 
боковых валиков, не травмируя их

•	 рекомендуется для мастеров-
новичков

В МАНІКЮРІ:
•	 для зняття гелевого та актилового 

покрыття
•	 для корекції довжини та форми нігтя
•	 безпечна закруглена вершина 

дбайливо обробляє ділянки навколо 
бічних валиків, не травмуючи їх

•	 підходить для майстрів-початківців

98

FT31B060/14

EXPERT 31

ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНА ЦИЛІНДР ЗАКРУГЛЕНИЙ БЕЗПЕЧНИЙ
ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНАЯ ЦИЛИНДР ЗАКРУГЛЕННЫЙ БЕЗОПАСНЫЙ

CARBIDE DRILL BIT, «ROUNDED SAFE CYLINDER» 
FREZ Z WĘGLIKA SPIEKANEGO CYLINDER ZAOKRĄGLANY BEZPIECZNY

FT70Y040/13 | FT70Y060/14
FT70R040/13 | FT70R060/14
FT70B040/13 | FT70B060/14
F T 7 0G0 6 0 / 1 4 | FT70V060/14

EXPERT 70

ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНА УСІЧЕНИЙ КОНУС
ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНАЯ УСЕЧЕННЫЙ КОНУС

 CARBIDE NAIL DRILL BIT, «FRUSTUM»  
FREZ Z WĘGLIKA SPIEKANEGO ŚCIĘTY STOŻEK

W MANICURE:
•	 do ściągania masy hybrydowej, żelowej i 

akrylożelowej
•	 do korekcji kształtu paznokcia
•	 szybkiego opracowywania skórek

IN MANICURE:
•	 for the removal of hybrid, gel and acrylic 

gel coatings
•	 for nail shape correction 
•	 quick cuticles preparation

В МАНИКЮРЕ:
•	 для снятия гелевых и акриловых 

покрытий
•	 для коррекции формы ногтей
•	 быстрой обработки кутикулы 

В МАНІКЮРІ:
•	 для зняття гелевого та актилового 

покрыття
•	 для корекції форми нігтів
•	 швідкої обробки кутикули
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FT71R023/8 | FT71R060/14
FT71B023/14 | FT71B060/14

FT71G060/14

EXPERT 71

ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНА КОНУС
ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНАЯ КОНУС

CARBIDE DRILL BIT, «CONE»
FREZ Z WĘGLIKA SPIEKANEGO STOŻEK

W MANICURE:
•	 do ściągania masy hybrydowej, żelowej i 

akrylożelowej
•	 do korekcji kształtu paznokcia
•	 szybkiego opracowywania skórek

100

FT90Y060/14
FT90R050/13 | FT90R060/14
FT90B050/13 | FT90B060/14
FT90V050/13 | FT90V060/14

EXPERT 90

ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНА КУКУРУЗКА 
ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНАЯ КУКУРУЗКА

CARBIDE DRILL BIT, «CORN»  
FREZ Z WĘGLIKA SPIEKANEGO KUKURYDZA

W MANICURE:
•	 do tworzenia idealnego kształtu 

paznokcia
•	 do starannego usuwania i wygładzania 

żelu
•	 polecany dla osób początkujących

IN MANICURE:
•	 for the removal of hybrid, gel and acrylic 

gel coatings
•	 for nail shape correction 
•	 quick cuticles preparation

В МАНИКЮРЕ:
•	 для снятия гелевых и акриловых 

покрытий
•	 для коррекции формы ногтей
•	 быстрой обработки кутикулы 

В МАНІКЮРІ:
•	 для зняття гелевого та актилового 

покрыття
•	 для корекції форми нігтів
•	 швідкої обробки кутикули

IN MANICURE:
•	 for creating the perfect nail shape
•	 for careful removal and smoothing of 

gel
•	 recommended for beginners

В МАНИКЮРЕ:
•	 для создания идеальной формы 

ногтей
•	 для тщательного удаления и 

разглаживания геля
•	 рекомендуется для начинающих

В МАНІКЮРІ:
•	 для створення ідеальної формі нігтів
•	 для ретельного видалення и 

розгладжування гелю
•	 рекомендується для початківців
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W MANICURE:
•	 korekta przedłużonych paznokci
•	 przygotowanie do przedłużania sztucznych 

paznokci
•	 korekta płytki paznokcia
•	 ostrożnie tnie materiał i pozostawia płaską 

powierzchnię
•	 w trakcie pracy materiał jest usuwany w 

postaci drobnych wiórów, a nie pyłu

W PEDICURE:
•	 obróbka zrogowaciałych obszarów skóry
•	 obróbka modzeli i odcisków
•	 wartość ziarnistości wierteł do paznokci z 

węglików spiekanych dla leworęcznych oznaczona 
jest 2 paskami w kolorze granulacji któremu 
odpowiada

IN MANICURE:
•	 correction of extended nails
•	 preparation for the extension of artificial 

nails
•	 correction of the nail plate
•	 carefully cuts the material and leaves a flat 

surface
•	 in the process of work, the material is 

removed in the form of small chips, not dust

IN PEDICURE:
•	 processing of keratinized areas of the skin
•	 processing of calluses and corns
•	 the grit value on carbide nail drill bits 

for left-handers is marked as 2 stripes 
in the color of the grit value to which it 
corresponds

В МАНІКЮРІ:
•	 корекція нарощених нігтів
•	 підготовка до нарощування штучних нігтів
•	 корекція нігтьової пластини
•	 акуратно розрізає матеріал і залишає 

рівну поверхню
•	 в процесі роботи матеріал видаляється у 

вигляді дрібної стружки, а не пилу

В ПЕДИКЮРІ:
•	 обробка ороговілих ділянок шкіри
•	 обробка мозолів і мозолів
•	 значення зернистості на твердосплавних 

свердлах для цвяхів для лівшів позначено 
2 смугами кольору зернистості, якому 
воно відповідає

В МАНІКЮРІ:
•	 коррекция нарощенных ногтей
•	 подготовка к наращиванию искусственных 

ногтей
•	 коррекция ногтевой пластины
•	 аккуратно режет материал и оставляет ровную 

поверхность
•	 в процессе работы материал удаляется в виде 

мелкой стружки, а не пыли

В ПЕДИКЮРІ:
•	 обработка ороговевших участков кожи
•	 обработка мозолей и натоптышей
•	 зернистость твердосплавных сверл 

для ногтей для левшей обозначена 2 
полосками цвета зернистости, которой 
она соответствует

FT91R060/14
FT91B060/14

EXPERT 91

ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНА ДЛЯ ЛЕВШИ КУКУРУЗКА
ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНАЯ ДЛЯ ЛЕВШИ КУКУРУЗКА
CARBIDE NAIL DRILL BIT FOR LEFT-HANDERS, «CORN» 

FREZ Z WĘGLIKA SPIEKANEGO DLA LEWORĘCZNYCH KUKURYDZA

103102

•	 unikalne ostrze posiada 6 krawędzi 
które są połączone pod miękkim kątem 
na końcu części roboczej

•	 przeznaczona jest do bezpiecznego 
usuwania nabłonka, oczyszczania wałów 
bocznych, delikatnej pielęgnacji skórek 
i usuwania zrogowaciałych obszarów 
skóry

•	 unique nail drill bit has 6 edges and 
connects at a soft angle at the end of 
the working part

•	 is intended for the safe removal of 
pterygium, cleansing of sinuses, delicate 
processing of cuticles

•	 уникальная фреза имеет 6 граней 
и соединяется под мягким углом на 
конце рабочей части.

•	 предназначена для безопасного 
удаления птеригии, очищения 
синусов, деликатной обработки 
кутикулы и удаления ороговевших 
участков кожи

•	 унікальна фреза має 6 граней і 
з’єднується під м’яким кутом на кінці 
робочої частини,

•	 призначена для безпечного 
видалення птеригію, очищення 
синусів, делікатної обробки кутикули 
та видалення відрубаних ділянок 
шкіри

FT11/012/2.5

EXPERT 11

ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАВНА БЕЗПЕЧНА NAIL CLEANER
ФРЕЗА ТВЕРДОСПЛАНАЯ БЕЗОПАСНАЯ NAIL CLEANER

CARBIDE NAIL DRILL BIT, SAFE, «NAIL CLEANER»  
FREZ Z WĘGLIKA SPIEKANEGO NAIL CLEANER
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DFCEMIx-22-100/180 

DFCEMIx-22-180/240

EXPERT 22

ЗМІННІ ДВОСТОРОННІ ФАЙЛИ PAPMAM MIX ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЇ
СМЕННЫЕ ДВУСТОРОННИЕ ФАЙЛЫ PAPMAM MIX ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЙ

DISPOSABLE DOUBLE-SIDED FILES PAPMAM MIX FOR STRAIGHT NAIL FILE BASE
ZESTAW WYMIENNYCH NAKŁADEK PAPMAM MIX DO PILNIKA PROSTEGO

•	 крафтова екологічно чиста основа 
•	 легке кріплення і зняття файлу з 

основи
•	 надійна фіксація
•	 абразив високої якості
•	 функціональність в роботі
•	 прискорює процес роботи майстра
•	 чистий, без клею інструмент після 

роботи
•	 для одноразового використання
•	 розмір 140*20 мм 
•	 50 штук в упаковці

•	 крафтовая экологически чистая 
основа

•	 легкое крепление и снятие файла с 
основы

•	 надежная фиксация
•	 абразив высокого качества
•	 функциональность в работе
•	 ускоряет процесс работы мастера
•	 чистый, без клея инструмент после 

работы
•	 для одноразового использования
•	 размер 140*20 мм 
•	 50 штук в упаковке

•	 craft eco-friendly base
•	 easy attachment and removal of the file 

from the base 
•	 reliable fixation 
•	 high-quality abrasive 
•	 functionality at work 
•	 speeds up the work of the technician 
•	 clean, glue-free tool after work 
•	 for single-use 
•	 size 140*20 mm 
•	 50 pieces per pack 

•	 baza kraftowa przyjazna dla środowiska 
•	 łatwe zakładanie i zdejmowanie z bazy
•	 niezawodne mocowanie
•	 wysokiej jakości materiał ścierny
•	 funkcjonalność w pracy
•	 przyspiesza proces pracy stylistki
•	 czyste, bezklejowe narzędzie po pracy
•	 do jednorazowego użytku
•	 rozmiar 140*20 mm 
•	 50 szt. w opakowaniu

craft paper

no glue

abrasive

abrasive

metallic base 

100/180
180/240

grit 

UKR

RUS

ENG

POL

105



107106

DFCEMix-20-100/180
DFCEMix-20-180/240

EXPERT 20

ЗМІННІ ДВОСТОРОННІ ФАЙЛИ PAPMAM MIX НА М`ЯКІЙ ОСНОВІ ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЇ
СМЕННЫЕ ДВУСТОРОННИЕ ФАЙЛЫ PAPMAM MIX НА МЯГКОЙ ОСНОВЕ ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЙ

DISPOSABLE DOUBLE-SIDED FILES PAPMAM MIX ON A SOFT BASE FOR STRAIGHT NAIL FILE BASE
NAKŁADKI WYMIENNE PAPMAM NA MIĘKKIEJ BAZIE DO PILNIKÓW PROSTYCH 

•	 прошарок піни зменшує тиск на 
нігтьову пластину

•	 крафтова екологічно чиста основа
•	 легке кріплення і зняття файлу з 

основи
•	 надійна фіксація
•	 абразив високої якості
•	 чистий, без клею інструмент після 

роботи
•	 для одноразового використання
•	 розмір 140*20 мм
•	 25 штук в упаковці

•	 прослойка пены уменьшает давление 
на ногтевую пластину

•	 крафтовая экологически чистая 
основа

•	 легкое крепление и снятие файла с 
основы

•	 надежная фиксация
•	 абразив высокого качества
•	 чистый, без клея инструмент после 

работы
•	 для одноразового использования
•	 размер 140*20 мм
•	 25 штук в упаковке

•	 interlayer of foam decreases pressure on 
the nail plate

•	 easy attachment and removal of the file 
from the base

•	 reliable fixation
•	 high-quality abrasive
•	 functionality at work
•	 clean, glue-free tool after work
•	 for single-use
•	 size 140*20 mm
•	 25 pieces per pack

•	 warstwa pianki zmniejszająca nacisk na 
płytkę paznokcia

•	 baza kraftowa przyjazna dla środowiska
•	 łatwe zakładanie i zdejmowanie z bazy
•	 niezawodne mocowanie
•	 wysokiej jakości materiał ścierny
•	 czyste, bezklejowe narzędzie po pracy
•	 do jednorazowego użytku
•	 rozmiar nakładki 140*20 mm
•	 25 sztuk w opakowaniu

craft paper

no glue

abrasive
metallic base 

foam 
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DWCEMix-22-100/180 
DWCEMix-22-180/240

EXPERT 22

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM MIX НА ДЕРЕВ’ЯНІЙ ОСНОВІ 
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM MIX  НА ДЕРЕВЯННОЙ ОСНОВЕ

DISPOSABLE DOUBLE-SIDED FILES PAPMAM MIX ON A WOODEN BASE
ZESTAW WYMIENNYCH NAKŁADEK PAPMAM MIX NA BAZIE DREWNIANEJ

•	 пилка готова до використання, 
майстер не витрачає час на 
підготовку інструменту до роботи 

•	 полегшена дерев’яна основа з 
екологічно чистого матеріалу - берези 

•	 дві робочі сторони,з різними 
комбінаціями гритностей, які 
відрізняються за кольором 

•	 для одноразового застосування 
•	 розмір файлу 140*20 мм 
•	 25 штук в упаковці

•	 пилка готова к использованию, 
мастер не тратит время на подготовку 
инструмента к работе 

•	 облегченная деревяная основа из 
экологически чистого материала- 
березы 

•	 две рабочие стороны, с разными 
комбинациями гритностей, которые 
отличаются по цвету 

•	 для одноразового применения 
•	 размер файла 140*20 мм 
•	 25 штук в упаковке

•	 the nail file is ready for use, the 
technician does not waste time 
preparing the tool for work 

•	 lightweight wooden base made of 
environmentally friendly material - birch 

•	 two working sides, with different 
combinations of grit value that differ in 
color 

•	 for single use 
•	 nail file size 140*20 mm 
•	 25 pieces per pack

•	 pilnik gotowy do użycia, stylistka 
paznokci nie traci czasu na 
przygotowanie narzędzia do pracy 

•	 lekka drewniana baza wykonana z 
ekologicznego drewna brzozowego 

•	 dwie strony robocze z różnymi 
rodzajami ścierniw i kombinacjami 
kolorów 

•	 do jednorazowego użytku
•	 rozmiar nakładki 140*20 mm 
•	 25 sztuk w opakowaniu

craft paper

no glue

abrasive

abrasive

wooden base 
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ЗМІННИЙ ФАЙЛ-СТРІЧКА PAPMAM В ПЛАСТИКОВІЙ КОТУШЦІ 
СМЕННЫЙ ФАЙЛ-ЛЕНТА PAPMAMВ ПЛАСТИКОВОЙ КАТУШКЕ

DISPOSABLE ABRASIVE TAPE PAPMAM  IN A PLASTIC CASE
ROLKA Z SAMOPRZYLEPNĄ BIAŁĄ TAŚMĄ ŚCIERNĄ PAPMAM W PLASTIKOWYM PUDEŁKU

•	 крафтова екологічно чиста основа 
•	 легке кріплення і зняття файлу papmAm з 

основи
•	 надійна фіксація
•	 функціональність в роботі
•	 чистий, без клею інструмент після роботи
•	 спеціальна кліпса для зручного поділу 

абразивної стрічки

•	 крафтовая экологически чистая основа
•	 легкое крепление и снятие файла papmAm с 

основы
•	 надежная фиксация
•	 функциональность в работе
•	 чистый, без клея инструмент после работы 
•	 специальная клипса для удобного деления 

абразивной ленты

•	 craft eco-friendly base
•	 easy attachment and removal of the papmAm 

file from the base
•	 reliable fixation
•	 functionality at work 
•	 clean, glue-free tool after work
•	 special clip for easy dividing of the abrasive tape

•	 baza kraftowa przyjazna dla środowiska 
•	 łatwe nakładanie i zdejmowanie nakładki 

papmAm z bazy
•	 niezawodne mocowanie
•	 funkcjonalność w pracy 
•	 czyste, bez resztek kleju narzędzie po pracy 
•	 specjalny klips do wygodnego podziału taśmy 

ściernej

ATC-100ATC-100ww ATC-150ATC-150ww ATC-240ATC-240ww

ATC-180ATC-180ww

ЗАПАСНИЙ БЛОК ФАЙЛ-СТРІЧКИ PAPMAM ДЛЯ ПЛАСТИКОВОЇ КОТУШКИ
ЗАПАСНОЙ БЛОК ФАЙЛ-ЛЕНТЫ PAPMAM ДЛЯ ПЛАСТИКОВОЙ КАТУШКИ

DISPOSABLE ABRASIVE TAPE PAPMAM (WITHOUT PLASTIC CASE)
ROLKA Z BIAŁĄ TAŚMĄ ŚCIERNĄ PAPMAM (DO UZUPEŁNIANIA PLASTIKOWEGO PUDEŁKA) 

ATSC-100ATSC-100ww ATSC-150ATSC-150ww

ATSC-240ATSC-240wwATSC-180ATSC-180ww

100
150
180
240

грит
grit 
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DFCE-20-100/25w | DFCE-20-150/25w
  DFCE-20-180/25w | DFCE-20-240/25w

EXPERT 20

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM НА М’ЯКІЙ ОСНОВІ ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЇ 
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM НА МЯГКОЙ ОСНОВЕ ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЙ 
DISPOSABLE FILES PAPMAM ON A SOFT BASE FOR STRAIGHT NAIL FILE

NAKŁADKI WYMIENNE PAPMAM NA MIĘKKIEJ BAZIE DO PILNIKÓW PROSTYCH 

•	 прошарок піни зменшує тиск на 
нігтьову пластину

•	 крафтова екологічно чиста основа 
•	 легке кріплення і зняття файлу з 

основи 
•	 надійна фіксація
•	 чистий, без клею інструмент після 

роботи 
•	 для одноразового використання
•	 асортимент грітностей для 

натуральних і штучних нігтів
•	 розмір 140*20 мм
•	 25 штук в упаковці

•	 прослойка пены уменьшает давление 
на ногтевую пластину 

•	 крафтовая экологически чистая 
основа

•	 легкое крепление и снятие файла с 
основы

•	 надежная фиксация
•	 чистый, без клея инструмент после 

работы
•	 для одноразового использования
•	 ассортимент гритностей для 

натуральных и искусственных ногтей 
•	 размер 140*20 мм 
•	 25 штук в упаковке 

•	 interlayer of foam decreases pressure on 
the nail plate 

•	 craft eco-friendly base
•	 easy attachment and removal of the file 

from the base 
•	 reliable fixation 
•	 clean, glue-free tool after work
•	 for single-use
•	 range of grits for natural and artificial 

nails 
•	 size 140*20 mm 
•	 25 pieces per pack

•	 warstwa pianki zmniejszająca nacisk na 
płytkę paznokcia

•	 baza kraftowa przyjazna dla środowiska 
•	 łatwo wymienne
•	 niezawodna fiksacja
•	 czyste, bezklejowe narzędzie po pracy
•	 do jednorazowego użytku
•	 szeroki zakres gradacji do paznokci 

naturalnych i sztucznych
•	 rozmiar 140*20 mm 
•	 25 sztuk w opakowaniu 

100
150
180
240

grit 

craft paper

no glue

metallic base 
abrasivefoam 
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DFCE-22-100w | DFCE-22-150w
  DFCE-22-180w | DFCE-22-240w

EXPERT 22

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЇ
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЙ

DISPOSABLE FILES PAPMAM FOR STRAIGHT NAIL FILE
ZESTAW NAKŁADEK WYMIENNYCH PAPMAM DO PILNIKA PROSTEGO

100
150
180
240

грит
grit 

•	 крафтова екологічно чиста основа 
•	 легке кріплення і зняття файлу з 

основи 
•	 надійна фіксація
•	 чистий, без клею інструмент після 

роботи 
•	 для одноразового використання
•	 асортимент грітностей для 

натуральних і штучних нігтів
•	 розмір 140*20 мм
•	 50 штук в упаковці

•	 крафтовая экологически чистая 
основа

•	 легкое крепление и снятие файла с 
основы

•	 надежная фиксация
•	 чистый, без клея инструмент после 

работы
•	 для одноразового использования
•	 ассортимент гритностей для 

натуральных и искусственных ногтей 
•	 размер 140*20 мм 
•	 50 штук в упаковке 

•	 craft eco-friendly base
•	 easy attachment and removal of the file 

from the base 
•	 reliable fixation 
•	 clean, glue-free tool after work
•	 for single-use
•	 range of grits for natural and artificial 

nails 
•	 size 140*20 mm 
•	 50 pieces per pack

•	 baza kraftowa przyjazna dla środowiska 
•	 łatwo wymienne
•	 niezawodna fiksacja
•	 czyste, bezklejowe narzędzie po pracy
•	 do jednorazowego użytku
•	 szeroki zakres gradacji do paznokci 

naturalnych i sztucznych
•	 rozmiar 140*20 mm 
•	 50 sztuk w opakowaniu 

craft paper

no glue

abrasive
metallic base 
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EXPERT 20

СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ БЕЛЫЕ PAPMAM (МЯГКАЯ ОСНОВА) НА ДЕРЕВЯННОЙ ОСНОВЕ  
ЗМІННІ ФАЙЛИ БІЛІ PAPMAM (М’ЯКА ОСНОВА) НА ДЕРЕВ’ЯНІЙ ОСНОВІ

DISPOSABLE WHITE FILES PAPMAM (WITH SOFT FOAM LAYER) ON A WOODEN BASE
ZESTAW BIAŁYCH WYMIENNYCH NAKŁADEK PAPMAAM (NA MIĘKKIEJ BAZIE), ZAŁOŻONE NA BAZIE DREWNIANEJ 

•	 економія часу на підготовку пилки до 
роботи

•	 інноваційний змінний файл papmAm
•	 якісний абразив Expert White
•	 тонкий прошарок піни зменшує тиск 

на нігтьову пластину
•	 полегшена основа з екологічно 

чистого матеріалу - деревини берези
•	 гігієнічність та беспека в роботі
•	 розмір файлу 140*20 мм
•	 25 штук в упаковці

•	 экономия времени на подготовку 
пилки к работе

•	 инновационный сменный файл 
papmAm

•	 качественный абразив Expert White
•	 тонкая прослойка пены уменьшает 

давление на ногтевую пластину.
•	 облегченная основа из экологически 

чистого материала – древесины 
березы

•	 гигиеничность и безопасность в 
работе

•	 размер файла 140*20 мм
•	 25 штук в упаковке

•	 saving time for preparing the nail file 
for work

•	 innovative removable file papmAm
•	 high-quality abrasive Expert White
•	 a thin foam layer reduces pressure on 

the nail plate
•	 lightweight wooden base made of 
•	 environmentally friendly material - birch 

wood
•	 hygiene and safety at work
•	 for single use
•	 nail file size 140*20 mm
•	 25 pieces per pack

•	 pilnik gotowy do użycia, stylista nie traci 
czasu na przygotowanie instrumentu

•	 cienka warstwa pianki zmniejsza nacisk 
na płytkę paznokcia

•	 iżejsza drewniana baza wykonana z 
drewna brzozowego jest przyjazna dla 
środowiska

•	 wysokiej jakości ścierniwo Expert White 
zachowuje swoje właściwości przez 
długi czas

•	 specjalna powłoka zapobiega 
zapychaniu się ścierniwa przez pył 
organiczny podczas użytkowania

•	 do jednorazowego użytku
•	 rozmiar nakładki 140*20 mm
•	 25 sztuk w opakowaniu

100
150
180
240

grit 

craft paper

no glue

wooden base abrasive
foam
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EXPERT 22

СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ БЕЛЫЕ PAPMAM НА ДЕРЕВЯННОЙ ОСНОВЕ  
ЗМІННІ ФАЙЛИ БІЛІ PAPMAM НА ДЕРЕВ’ЯНІЙ ОСНОВІ  

DISPOSABLE WHITE FILES PAPMAM ON A WOODEN BASE 
ZESTAW BIAŁYCH WYMIENNYCH NAKŁADEK PAPMAM, ZAŁOŻONE NA BAZIE DREWNIANEJ

100
150
180
240

грит
grit 

•	 економія часу на підготовку пилки до 
роботи

•	 інноваційний змінний файл papmAm
•	 якісний абразив Expert White
•	 полегшена основа з екологічно 

чистого матеріалу - деревини берези
•	 гігієнічність та беспека в роботі
•	 розмір файлу 140*20 мм
•	 25 штук в упаковці

•	 экономия времени на подготовку 
пилки к работе

•	 инновационный сменный файл 
papmAm

•	 качественный абразив Expert White
•	 облегченная основа из экологически 

чистого материала – древесины 
березы

•	 гигиеничность и безопасность в 
работе

•	 размер файла 140*20 мм
•	 25 штук в упаковке

•	 saving time for preparing the nail file 
for work

•	 innovative removable file papmAm
•	 high-quality abrasive Expert White
•	 a thin foam layer reduces pressure on 

the nail plate
•	 lightweight wooden base made of 
•	 environmentally friendly material - birch 

wood
•	 hygiene and safety at work
•	 for single use
•	 nail file size 140*20 mm
•	 25 pieces per pack

•	 pilnik gotowy do użycia, stylista nie traci 
czasu na przygotowanie instrumentu

•	 iżejsza drewniana baza wykonana z 
drewna brzozowego jest przyjazna dla 
środowiska

•	 wysokiej jakości ścierniwo Expert White 
zachowuje swoje właściwości przez 
długi czas

•	 specjalna powłoka zapobiega 
zapychaniu się ścierniwa przez pył 
organiczny podczas użytkowania

•	 do jednorazowego użytku
•	 rozmiar nakładki 140*20 mm
•	 25 sztuk w opakowaniu

abrasive

craft paper

no glue

wooden base 
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DFC-20-100 | DFC-20-150
  DFC-20-180 | DFC-20-240

SMART 20

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM НА М’ЯКІЙ ОСНОВІ ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЇ 
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM НА МЯГКОЙ ОСНОВЕ ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЙ 
DISPOSABLE FILES PAPMAM ON A SOFT BASE FOR STRAIGHT NAIL FILE 

NAKŁADKI WYMIENNE PAPMAM NA MIĘKKIEJ BAZIE DO PILNIKÓW PROSTYCH

•	 тонкий прошарок піни зменшує тиск 
на нігтьову пластину

•	 крафтова екологічно чиста основа 
•	 легке кріплення і зняття файлу з 

основи 
•	 надійна фіксація
•	 чистий, без клею інструмент після 

роботи 
•	 для одноразового використання
•	 асортимент грітностей для 

натуральних і штучних нігтів
•	 розмір 120*20 мм
•	 30 штук в упаковці

•	 тонкая прослойка пены уменьшает 
давление на ногтевую пластину

•	 крафтовая экологически чистая 
основа

•	 легкое крепление и снятие файла с 
основы

•	 надежная фиксация
•	 чистый, без клея инструмент после 

работы
•	 для одноразового использования
•	 ассортимент гритностей для 

натуральных и искусственных ногтей 
•	 размер 120*20 мм 
•	 30 штук в упаковке 

•	 thin foam layer reduces pressure on the 
nail plate

•	 craft eco-friendly base
•	 easy attachment and removal of the file 

from the base 
•	 reliable fixation 
•	 clean, glue-free tool after work
•	 for single-use
•	 range of grits for natural and artificial 

nails 
•	 size 120*20 mm 
•	 30 pieces per pack

•	 cienka warstwa pianki zmniejsza nacisk 
na płytkę paznokcia

•	 baza kraftowa przyjazna dla środowiska 
•	 łatwo wymienne
•	 niezawodna fiksacja
•	 czyste, bezklejowe narzędzie po pracy
•	 do jednorazowego użytku
•	 szeroki zakres gradacji do paznokci 

naturalnych i sztucznych
•	 rozmiar 120*20 mm 
•	 30 sztuk w opakowaniu 

100
150
180
240

грит
grit 

metallic base 

no glue

abrasive

craft paper foam 
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DFC-22-100 | DFC-22-150
  DFC-22-180 | DFC-22-240

SMART 22

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЇ
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЙ

DISPOSABLE FILES PAPMAM FOR STRAIGHT NAIL FILE
ZESTAW NAKŁADEK WYMIENNYCH PAPMAM DO PILNIKA PROSTEGO

•	 крафтова екологічно чиста основа 
•	 легке кріплення і зняття файлу з 

основи 
•	 надійна фіксація
•	 чистий, без клею інструмент після 

роботи 
•	 для одноразового використання
•	 асортимент грітностей для 

натуральних і штучних нігтів
•	 розмір 120*20 мм
•	 50 штук в упаковці

•	 крафтовая экологически чистая 
основа

•	 легкое крепление и снятие файла с 
основы

•	 надежная фиксация
•	 чистый, без клея инструмент после 

работы
•	 для одноразового использования
•	 ассортимент гритностей для 

натуральных и искусственных ногтей 
•	 размер 120*20 мм 
•	 50 штук в упаковке 

•	 craft eco-friendly base
•	 easy attachment and removal of the file 

from the base 
•	 reliable fixation 
•	 clean, glue-free tool after work
•	 for single-use
•	 range of grits for natural and artificial 

nails 
•	 size 120*20 mm 
•	 50 pieces per pack

•	 baza kraftowa przyjazna dla środowiska 
•	 łatwo wymienne
•	 niezawodna fiksacja
•	 czyste, bezklejowe narzędzie po pracy
•	 do jednorazowego użytku
•	 szeroki zakres gradacji do paznokci 

naturalnych i sztucznych
•	 rozmiar 120*20 mm 
•	 50 sztuk w opakowaniu 
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no glue

abrasive

craft paper
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DFCmix-180/240c

SMART

ПИЛКА ДЛЯ НОГТЕЙ PAPMАM MIX
ПИЛКА ДЛЯ НІГТІВ PAPMAM MIX

NAIL FILE PAPMAM MIX
PILNIKI DWUSTRONNI PAPMAM MIX

•	 papmAm Mix - це двосторонній 
високоякісний абразив, який накладається 
на основу як чохол і повністю покриває її з 
двох сторін

•	 безпечні краї одноразової пилки 
виготовлені з екологічно чистого 
крафтового паперу і захищають шкіру 
клієнта від порізів

•	 екологічно чиста березова основа Woodpap 
робить напилок зручнішим і зручнішим у 
використанні

•	 дві робочі сторони з різними комбінаціями 
зерен, що відрізняються за кольором

•	 розмір пилки 162*19 мм
•	 3 штуки в упаковці

•	 papmAm Mix – двусторонний 
высококачественный абразив, который 
надевается на основу как чехол и 
полностью покрывает ее с обеих сторон

•	 безопасные края одноразовой пилки 
выполнены из экологически чистой крафт-
бумаги и защищают кожу клиента от 
порезов

•	 экологичная основа из березы Woodpap 
делает использование напильника более 
простым и удобным.

•	 две рабочие стороны с разными 
комбинациями зернистости, 
отличающимися по цвету

•	 размер пилки 162*19 мм
•	 3 штуки в упаковке

•	 papmAm Mix is a two-sided high-quality 
abrasive that is put on the base like a cover 
and completely covers it on both sides 

•	 safe edges of the disposable file are made 
of eco-friendly craft paper and protect the 
client’s skin from cuts 

•	 woodpap eco-friendly birch wood base makes 
the file easier and more comfortable to use 

•	 two working sides with different combinations 
of grits that differ in color 

•	 file size 162*19 mm
•	 3 pieces per pack

•	 papmAm Mix to dwustronne ścierniwo 
wysokiej jakości, które nakłada się na podłoże 
niczym osłonę i całkowicie je zakrywa z obu 
stron

•	 bezpieczne krawędzie pilnika jednorazowego 
wykonane są z ekologicznego papieru 
kraftowego i chronią skórę klienta przed 
skaleczeniami

•	 ekologiczna podstawa z drewna brzozowego 
Woodpap sprawia, że pilnik jest łatwiejszy i 
wygodniejszy w użyciu

•	 dwie strony robocze z różnymi kombinacjami 
ziaren różniącymi się kolorem

•	 rozmiar pilnika 162*19 mm
•	 3 sztuki w opakowaniu

180
240

grit 
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craft paper

no glue

abrasive

abrasive

wooden base 

100
150
180
240

grit 



DWC-22-100 | DWC-22-150           
DWC-22-180 | DWC-22-240

SMART 22

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM НА ДЕРЕВ’ЯНІЙ ОСНОВІ
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM НА ДЕРЕВЯННОЙ ОСНОВЕ

DISPOSABLE FILES PAPMAM ON A WOODEN BASE
ZESTAW WYMIENNYCH NAKŁADEK «PAPMAM» NA BAZIE DREWNIANEJ

•	 економія часу на підготовку пилки до 
роботи

•	 інноваційний змінний файл papmAm
•	 абразив Smart - спеціальне 

стеаратовое покриття перешкоджає 
забиванню абразиву під час роботи

•	 тонкі файли без піни
•	 полегшена основа з екологічно 

чистого матеріалу - деревини берези
•	 гігієнічність та беспека в роботі
•	 розмір файлу 120*20 мм
•	 10 штук в упаковці

•	 экономия времени на подготовку 
пилки к работе

•	 инновационный сменный файл 
papmAm

•	 абразив Smart – специальное 
стеаратовое покрытие препятствует 
забиванию абразива во время работы

•	 тонкие файлы без пены
•	 облегченная основа из экологически 

чистого материала – древесины 
березы

•	 гигиеничность и безопасность в 
работе

•	 размер файла 120*20 мм
•	 10 штук в упаковке

•	 saving time for preparing the nail file 
for work

•	 papmAm innovative disposable file
•	 abrasive Smart - a special stearate 

coating prevents clogging of the 
abrasive

•	 thin files without foam layer
•	 lightweight base made of 

environmentally friendly material — 
birch wood

•	 hygiene and safety at work
•	 size of the papmAm file 120*20 mm
•	 10 pcs per pack

•	 oszczędność czasu na przygotowaniu 
pilnika do pracy

•	 innowacyjny pilnik wymienny papmAm
•	 ścierniwo Smart - specjalna powłoka 

stearynowa zapobiega zapychaniu się 
ścierniwa podczas pracy

•	 cienkie pilniki bez pianki
•	 lekka baza z przyjaznego dla 

środowiska drewna brzozowego
•	 higieniena i bezpieczeństwo pracy
•	 rozmiar nakładek 120*20 mm
•	 10 sztuk w opakowaniu 
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DWC-20-100 | DWC-20-150           
DWC-20-180 | DWC-20-240

SMART 20

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM (М’ЯКА ОСНОВА) НА ДЕРЕВ’ЯНІЙ ОСНОВІ
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM (МЯГКАЯ ОСНОВА) НА ДЕРЕВЯННОЙ ОСНОВЕ

DISPOSABLE FILES PAPMAM (SOFT BASE) ON A WOODEN BASE 
ZESTAW WYMIENNYCH NAKŁADEK (NA MIĘKKIEJ BAZIE) «PAPMAM» NA BAZIE DREWNIANEJ

•	 економія часу на підготовку пилки до 
роботи

•	 інноваційний змінний файл papmAm
•	 абразив Smart - спеціальне 

стеаратовое покриття перешкоджає 
забиванню абразиву під час роботи

•	 тонкий прошарок піни зменшує тиск 
на нігтьову пластину

•	 полегшена основа з екологічно 
чистого матеріалу - деревини берези

•	 гігієнічність та беспека в роботі
•	 розмір файлу 120*20 мм
•	 10 штук в упаковці

•	 экономия времени на подготовку 
пилки к работе

•	 инновационный сменный файл 
papmAm

•	 абразив Smart – специальное 
стеаратовое покрытие препятствует 
забиванию абразива во время работы

•	 тонкая прослойка пены уменьшает 
давление на ногтевую пластину

•	 облегченная основа из экологически 
чистого материала – древесины 
березы

•	 гигиеничность и безопасность в 
работе

•	 размер файла 120*20 мм
•	 10 штук в упаковке

•	 saving time for preparing the nail file 
for work

•	 papmAm innovative disposable file
•	 abrasive Smart - a special stearate 

coating prevents clogging of the 
abrasive

•	 a thin foam layer reduces pressure on 
the nail plate

•	 lightweight base made of 
environmentally friendly material — 
birch wood

•	 hygiene and safety at work
•	 size of the papmAm file 120*20 mm
•	 10 pcs per pack

•	 oszczędność czasu na przygotowaniu 
pilnika do pracy

•	 innowacyjny pilnik wymienny papmAm
•	 ścierniwo Smart - specjalna powłoka 

stearynowa zapobiega zapychaniu się 
ścierniwa podczas pracy

•	 cienka warstwa pianki zmniejsza nacisk na 
płytkę paznokcia

•	 lekka baza z przyjaznego dla 
środowiska drewna brzozowego

•	 higieniena i bezpieczeństwo pracy
•	 rozmiar nakładek 120*20 mm
•	 10 sztuk w opakowaniu
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•	 можливість спробувати у роботі 
змінні файли papmAm різних видів та 
грітностей

•	 абразив Smart - спеціальне 
стеаратовое покриття перешкоджає 
забиванню абразиву під час роботи

•	 тонкі файли без піни
•	 полегшена основа з екологічно 

чистого матеріалу - деревини берези
•	 гігієнічність та беспека в роботі
•	 розмір файлу 120*20 мм
•	 10 штук файлів papmAm + 2 дерев’яні 

основи в упаковці

•	 возможность попробовать в работе 
сменные файлы papmAm различных 
видов и гритностей

•	 абразив Smart – специальное 
стеаратовое покрытие препятствует 
забиванию абразива во время работы

•	 тонкие файлы без пены
•	 облегченная основа из экологически 

чистого материала – древесины 
березы

•	 гигиеничность и безопасность в 
работе

•	 размер файла 120*20 мм
•	 10 штук файлов papmAm + 2 

деревянных основания в упаковке

•	 the opportunity to try out papmAm 
disposable files of various types and grit 
values

•	 papmAm innovative disposable file
•	 abrasive Smart - a special stearate 

coating prevents clogging of the 
abrasive

•	 thin files without foam layer
•	 lightweight base made of 

environmentally friendly material — 
birch wood

•	 hygiene and safety at work
•	 size of the papmAm file 120*20 mm
•	 10 pcs papmAm disposable files + 2 

wooden bases per pack

•	 możliwość wypróbowania wymiennych 
pilników papmAm różnych rodzajów i 
gradacji

•	 ścierniwo Smart - specjalna powłoka 
stearynowa zapobiega zapychaniu się 
ścierniwa podczas pracy

•	 cienkie pilniki bez pianki
•	 lekka baza z przyjaznego dla 

środowiska drewna brzozowego
•	 higieniena i bezpieczeństwo pracy
•	 rozmiar nakładek 120*20 mm
•	 10 szt. nakładek papmAm i 2 szt. baz 

drewnianych w opakowaniu

SMART 22

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM (10 ШТ) ТА ДЕРЕВ’ЯНА ОСНОВА (2 ШТ)
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM (10 ШТ) И ДЕРЕВЯННАЯ ОСНОВА (2 ШТ) 

DISPOSABLE FILES PAPMAM (10 PCS) AND WOODEN BASE (2 PCS) 
NAKŁADKI «PAPMAM» WYMIENNE (10 SZT) I BAZA DREWNIANA (2 SZT)
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SMART 20

ЗМІННІ ФАЙЛИ PAPMAM НА М’ЯКІЙ ОСНОВІ (10 ШТ) ТА ДЕРЕВ’ЯНА ОСНОВА (2 ШТ) 
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ PAPMAM НА МЯГКОЙ ОСНОВЕ (10 ШТ) И ДЕРЕВЯННАЯ ОСНОВА (2 ШТ) 

DISPOSABLE FILES PAPMAM WITH A SOFT BASE (10 PCS) AND A WOODEN BASE (2 PCS) 
NAKŁADKI «PAPMAM» NA MIĘKKIEJ BAZIE (10 SZT) I BAZA DREWNIANA (2 SZT)

•	 можливість спробувати у роботі 
змінні файли papmAm різних видів та 
грітностей

•	 абразив Smart - спеціальне 
стеаратовое покриття перешкоджає 
забиванню абразиву під час роботи

•	 тонкий прошарок піни зменшує тиск 
на нігтьову пластину

•	 полегшена основа з екологічно 
чистого матеріалу - деревини берези

•	 гігієнічність та беспека в роботі
•	 розмір файлу 120*20 мм
•	 10 штук файлів papmAm + 2 дерев’яні 

основи в упаковці

•	 возможность попробовать в работе 
сменные файлы papmAm различных 
видов и гритностей

•	 абразив Smart – специальное 
стеаратовое покрытие препятствует 
забиванию абразива во время работы

•	 тонкая прослойка пены уменьшает 
давление на ногтевую пластину

•	 облегченная основа из экологически 
чистого материала – древесины 
березы

•	 гигиеничность и безопасность в 
работе

•	 размер файла 120*20 мм
•	 10 штук файлов papmAm + 2 

деревянных основания в упаковке

•	 the opportunity to try out papmAm 
disposable files of various types and grit 
values

•	 papmAm innovative disposable file
•	 abrasive Smart - a special stearate 

coating prevents clogging of the 
abrasive

•	 a thin foam layer reduces pressure on 
the nail plate

•	 lightweight base made of 
environmentally friendly material — 
birch wood

•	 hygiene and safety at work
•	 size of the papmAm file 120*20 mm
•	 10 pcs papmAm disposable files + 2 

wooden bases per pack

•	 możliwość wypróbowania wymiennych 
pilników papmAm różnych rodzajów i 
gradacji

•	 ścierniwo Smart - specjalna powłoka 
stearynowa zapobiega zapychaniu się 
ścierniwa podczas pracy

•	 cienka warstwa pianki zmniejsza nacisk na
•	 płytkę paznokcia
•	 lekka baza z przyjaznego dla 

środowiska drewna brzozowego
•	 higieniena i bezpieczeństwo pracy
•	 rozmiar nakładek 120*20 mm
•	 10 szt. nakładek papmAm i 2 szt. baz 

drewnianych w opakowaniu
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121EXPERT AT | ATS 

ЗМІННИЙ ФАЙЛ-СТРІЧКА В ПЛАСТИКОВІЙ КОТУШЦІ
СМЕННЫЙ ФАЙЛ-ЛЕНТА В ПЛАСТИКОВОЙ КАТУШКЕ

DISPOSABLE WHITE ABRASIVE TAPE EXPERT IN A PLASTIC CASE
ROLKA Z SAMOPRZYLEPNĄ BIAŁĄ TAŚMĄ ŚCIERNĄ W PLASTIKOWYM PUDEŁKU 

•	 тонкі файли 
•	 надійна клейка основа 
•	 прості та зручні у використанні 
•	 спеціальна кліпса для зручного поділу 

абразивної стрічки

•	 тонкие файлы 
•	 надежная клейкая основа 
•	 простые и удобные в использовании 
•	 специальная клипса для удобного деления 

абразивной ленты

•	 thin files
•	 reliable adhesive base 
•	 special clip for easy division of the abrasive tape 
•	 easy and comfortable in use

•	 cienkie nakładki
•	 niezawodny podkład samoprzylepny
•	 specjalny klips do wygodnego podziału taśmy 

ściernej
•	 funkcjonalność w pracy

AT-100AT-100ww AT-240AT-240ww

AT-180AT-180ww

ЗАПАСНИЙ БЛОК ФАЙЛ-СТРІЧКИ ДЛЯ ПЛАСТИКОВОЇ КОТУШКИ
ЗАПАСНОЙ БЛОК ФАЙЛ-ЛЕНТЫ ДЛЯ ПЛАСТИКОВОЙ КАТУШКИ
DISPOSABLE ABRASIVE TAPE EXPERT (WITHOUT PLASTIC CASE)

ROLKA Z SAMOPRZYLEPNĄ BIAŁĄ TAŚMĄ ŚCIERNĄ (DO UZUPEŁNIANIA PLASTIKOWEGO PUDEŁKA)

ATS-100ATS-100ww ATS-240ATS-240ww

ATS-180ATS-180ww

100
180
240

грит
grit 
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123122 EXPERT 40

ЗМІННІ ФАЙЛИ НА М’ЯКІЙ ОСНОВІ ДЛЯ ПИЛКИ ПІВМІСЯЦЬ
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ НА МЯГКОЙ ОСНОВЕ ДЛЯ ПИЛКИ ПОЛУМЕСЯЦ

DISPOSABLE FILES ON A SOFT BASE FOR CRESCENT NAIL FILE 
NAKŁADKI WYMIENNE NA MIĘKKIEJ BAZIE DO PILNIKA PÓŁKSIĘŻYC

100
150
180
240

grit 

DFE-40-100w | DFE-40-150w
DFE-40-180w  | DFE-40-240w

•	 тонкий пінний прошарок, що зменшує 
тиск на нігтьову пластину

•	 надійна клейка основа
•	 легко надають нігтям ідеальну 

зовнішність, формують і 
розгладжують нігтьову пластину

•	 для одноразового застосування
•	 асортимент грітностей для 

натуральних і штучних нігтів
•	 розмір 162*24 мм
•	 30 штук в упаковці

•	 тонкая пенная прослойка уменьшает 
давление на ногтевую пластину

•	 надежная клейкая основа 
•	 легко придают ногтям идеальную 

внешность, формируют и 
разглаживают ногтевую пластину

•	 для одноразового применения
•	 ассортимент гритностей для 

натуральных и искусственных ногтей 
•	 размер 162*24 мм
•	 30 штук в упаковке 

•	 a thin foam layer reduces pressure on 
the nail plate

•	 reliable adhesive base
•	 easily give nails a perfect appearance, 

shape and smooth the nail plate
•	 for single-use
•	 range of grits for natural and artificial 

nails 
•	 size 162*24 mm
•	 30 pieces per pack

•	 cienka warstwa pianki, zmniejszająca 
nacisk na płytkę paznokcia 

•	 niezawodny podkład samoprzylepny
•	 łatwo nadają paznokciom doskonały 

wygląd, kształtują i wygładzają płytkę 
paznokcia

•	 do jednorazowego użytku
•	 szeroki zakres gradacji do paznokci 

naturalnych i sztucznych
•	 rozmiar 162*24 mm
•	 30 sztuk w opakowaniu

DFE-20-100w | DFE-20-180w | DFE-20-240w

EXPERT 20

ЗМІННІ ФАЙЛИ НА М’ЯКІЙ ОСНОВІ ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЇ
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ НА МЯГКОЙ ОСНОВЕ ДЛЯ ПИЛКИ ПРЯМОЙ
DISPOSABLE FILES ON A SOFT BASE FOR STRAIGHT NAIL FILE

NAKŁADKI WYMIENNE NA MIĘKKIEJ BAZIE DO PILNIKA PROSTEGO

100
180
240

grit 

•	 тонкий пінний прошарок, що зменшує 
тиск на нігтьову пластину

•	 надійна клейка основа
•	 легко надають нігтям ідеальну 

зовнішність, формують і 
розгладжують нігтьову пластину

•	 для одноразового застосування
•	 асортимент грітностей для 

натуральних і штучних нігтів
•	 розмір 140*20 мм
•	 30 штук в упаковці

•	 тонкая пенная прослойка уменьшает 
давление на ногтевую пластину

•	 надежная клейкая основа
•	 легко придают ногтям идеальную 

внешность, формируют и 
разглаживают ногтевую пластину

•	 для одноразового применения
•	 ассортимент гритностей для
•	 натуральных и искусственных ногтей
•	 размер 140*20 мм
•	 30 штук в упаковке

•	 a thin foam layer reduces pressure on 
the nail plate

•	 reliable adhesive base
•	 easily give nails a perfect appearance, 

shape and smooth the nail plate
•	 for single-use
•	 range of grits for natural and artificial 

nails
•	 size 140*20 mm
•	 30 pieces per pack

•	 cienka warstwa pianki, zmniejszająca 
nacisk na płytkę paznokcia

•	 niezawodny podkład samoprzylepny
•	 łatwo nadają paznokciom doskonały 

wygląd, kształtują i wygładzają płytkę
•	 paznokcia
•	 do jednorazowego użytku
•	 szeroki zakres gradacji do paznokci 

naturalnych i sztucznych
•	 rozmiar 140*20 mm
•	 30 sztuk w opakowaniu
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DFE-51-180w | DFE-51-240w

EXPERT 51

ЗМІННІ ФАЙЛИ ДЛЯ ПИЛКИ КОРОТКОЇ (ШЛІФУВАЛЬНИК НА ПІННІЙ ОСНОВІ)
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ ДЛЯ ПИЛКИ КОРОТКОЙ (ШЛИФОВЩИК НА ПЕННОЙ ОСНОВЕ)

DISPOSABLE FILES FOR SHORT NAIL FILE (BUFF ON FOAM BASE)
ZESTAW NAKŁADEK WYMIENNYCH DO PILNIKA KRÓTKIEGO (SZLIFER NA MIĘKKIEJ BAZIE)

180
240

грит
grit 

•	 спінена основа файлів дозволяє 
отримати більш щільне прилягання 
абразиву до оброблюваної поверхні 
без втрати точності

•	 легко надають нігтям ідеальну 
зовнішність, формують і 
розгладжують нігтьову пластину

•	 прості та зручні у використанні
•	 для одноразового застосування
•	 розмір 76*19 мм
•	 10 штук в упаковці

•	 вспененная основа файлов позволяет 
получить более плотное прилегание 
абразива к обрабатываемой 
поверхности без потери точности

•	 легко придают ногтям идеальную 
внешность, формируют и 
разглаживают ногтевую пластину

•	 простые и удобные в использовании
•	 для одноразового применения
•	 размер 76*19 мм
•	 10 штук в упаковке

•	 the foamed base of the files allows you 
to get a tighter adhesion of the abrasive 
to the processed surface without loss of 
accuracy

•	 easily give nails a perfect appearance, 
shape and smooth the nail plate

•	 convenient and easy to use
•	 for single-use
•	 size 76*19 mm
•	 10 pieces per pack

•	 piankowy podkład pozwala uzyskać 
lepsze dopasowanie materiału ściernego 
do obrabianej powierzchni bez utraty 
dokładności

•	 łatwo nadają paznokciom doskonały 
wygląd, kształtują i wygładzają płytkę 
paznokcia

•	 proste i wygodne w użyciu
•	 do jednorazowego użytku
•	 rozmiar 76*19 mm
•	 10 sztuk w opakowaniu

EXPERT 42

ЗМІННІ ФАЙЛИ ДЛЯ ПИЛКИ ПІВМІСЯЦЬ
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ ДЛЯ ПИЛКИ ПОЛУМЕСЯЦ
DISPOSABLE FILES FOR CRESCENT NAIL FILE 

ZESTAW NAKŁADEK WYMIENNYCH DO PILNIKA PÓŁKSIĘŻYC

100
150
180
240

grit 

DFE-42-100w | DFE-42-150w
 DFE-42-180w | DFE-42-240w

•	 тонкі файли
•	 надійна клейка основа
•	 легко надають нігтям ідеальну 

зовнішність, формують і 
розгладжують нігтьову пластину

•	 для одноразового застосування
•	 асортимент грітностей для 

натуральних і штучних нігтів
•	 розмір 162*24 мм
•	 50 штук в упаковці

•	 тонкие файлы
•	 надежная клейкая основа 
•	 легко придают ногтям идеальную 

внешность, формируют и 
разглаживают ногтевую пластину

•	 для одноразового применения
•	 ассортимент гритностей для 

натуральных и искусственных ногтей 
•	 размер 162*24 мм
•	 50 штук в упаковке 

•	 thin files
•	 reliable adhesive base
•	 easily give nails a perfect appearance, 

shape and smooth the nail plate
•	 for single-use
•	 range of grits for natural and artificial 

nails 
•	 size 162*24 mm
•	 50 pieces per pack

•	 cienkie nakładki
•	 łatwo nadają paznokciom doskonały 

wygląd, kształtują i wygładzają płytkę 
paznokcia

•	 do jednorazowego użytku
•	 szeroki zakres gradacji do paznokci 

naturalnych i sztucznych
•	 rozmiar 162*24 mm
•	 50 sztuk w opakowaniu
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127EXPERT NFB

БАФ ШЛІФУВАЛЬНИК ПРЯМОКУТНИЙ
БАФ ШЛИФОВЩИК ПРЯМОУГОЛЬНЫЙ

BUFF-GRINDER NAIL FILE, RECTANGULAR
POLERKA PROSTOKĄTNA

NFB-51-150-10

•	 використовується для корекції та 
згладжування нерівностей поверхні нігтьової 
пластини після моделювання 

•	 підходить для підготовки натуральних нігтів 
до процедури нарощування

•	 форма прямокутна, брус
•	 4 робочі сторони
•	 150 грит
•	 набір 10 шт

•	 используется для коррекции и сглаживания 
неровностей поверхности ногтевой пластины 
после моделирования

•	 подходит для подготовки натуральных 
ногтей к процедуре наращивания

•	 форма прямоугольная, брус
•	 4 рабочие стороны
•	 150 грит
•	 набор 10 шт

•	 used for correcting and smoothing the surface 
irregularities of the nail plate after modeling

•	 suitable for preparing natural nails for the 
extension procedure

•	 the shape is rectangular, a bar
•	 4 working sides
•	 150 grit
•	 set of 10 pcs

•	 służy do korygowania i wygładzania nierówności 
płytki paznokcia po modelowaniu

•	 nadaje się do przygotowania naturalnych 
paznokci do zabiegów przedłużania

•	 kształt prostokąta, drewno
•	 4 strony robocze
•	 150 grit
•	 zestaw 10 szt
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БАФ ШЛІФУВАЛЬНИК ПІВМІСЯЦЬ МІНІ 
БАФ ШЛИФОВЩИК ПОЛУМЕСЯЦ МИНИ

BUFF-GRINDER NAIL FILE, CRESCENT, MINI
POLERKA PÓŁKSIĘŻYC MINI

EXPERT NFB

БАФ ШЛІФУВАЛЬНИК ПРЯМОКУТНИЙ МІНІ 
БАФ ШЛИФОВЩИК ПРЯМОУГОЛЬНЫЙ МИНИ
BUFF-GRINDER NAIL FILE, RECTANGULAR, MINI

POLERKA PROSTOKĄTNA MINI

NFB-41m-100/180-20NFB-51m-100/180-5

•	 використовується для вирівнювання нігтьової 
пластини, надання необхідної форми натуральним 
нігтям 

•	 підходить для корекції та згладжування 
нерівностей поверхні нігтьової пластини після 
моделювання 

•	 форма півмісяця та компактний розмір пилочки 
зручні у використанні та дозволяють точно 
шліфувати 

•	 заокруглені кінці пилочки мають спеціальну 
обробку, не травмують клієнта 

•	 2 робочі сторони
•	 100/180 грит
•	 набір 20 шт

•	 використовується для вирівнювання нігтьової 
пластини, надання необхідної форми 
натуральним нігтям 

•	 підходить для полірування штучних нігтів
•	 2 робочі сторони
•	 100/180 грит
•	 набір 50 шт

•	 используется для выравнивания ногтевой 
пластины, придания необходимой формы 
натуральным ногтям 

•	 подходит для коррекции и сглаживания 
неровностей поверхности ногтевой пластины 
после моделирования 

•	 серповидная форма и компактный размер 
пилочки удобны в использовании и позволяют 
выполнять точную шлифовку 

•	 закругленные концы пилочки прошли 
специальную обработку, не травмируют клиента 

•	 2 рабочие стороны
•	 100/180 грит
•	 набор 20 шт

•	 используется для выравнивания ногтевой 
пластины, придания необходимой формы 
натуральным ногтям 

•	 подходит для полировки искусственных ногтей
•	 2 рабочие стороны
•	 100/180 грит
•	 набор 50 шт

•	 used for leveling the nail plate, giving the necessary 
shape to natural nails

•	 suitable for correcting and smoothing the surface 
irregularities of the nail plate after modeling

•	 the crescent shape and compact size of the nail file 
are convenient to use and allow for precise grinding 

•	 the rounded ends of the nail file have special 
processing, do not injure the client

•	 2 working sides
•	 100/180 grit
•	 set of 20 pcs

•	 used for leveling the nail plate, giving the necessary 
shape to natural nails

•	 suitable for polishing artificial nails
•	 2 working sides
•	 100/180 grit
•	 set of 50 pcs

•	 służy do wyrównywania płytki paznokcia, nadając 
niezbędny kształt naturalnym paznokciom 

•	 nadaje się do korygowania i wygładzania nierówności 
powierzchni płytki paznokcia po modelowaniu • 
półksiężycowy kształt i niewielkie rozmiary pilnika 
są wygodne w użyciu i pozwalają na precyzyjne 
szlifowanie 

•	 zaokrąglone końce pilnika do paznokci mają 
specjalną obróbkę, nie ranią klienta 

•	 2 strony robocze
•	 100/180 grit
•	 zestaw 20 szt

•	 służy do wyrównywania płytki paznokcia, nadając 
niezbędny kształt naturalnym paznokciom 

•	 nadaje się do polerowania sztucznych paznokci
•	 2 strony robocze
•	 100/180 grit
•	 zestaw 50 szt

UKRUKR

RUS

RUS

ENG

ENG

POL

POL

128



131EXPERT NFP

БАФ ШЛІФУВАЛЬНИК ПІВМІСЯЦЬ 
БАФ ШЛИФОВЩИК ПОЛУМЕСЯЦ

BUFF-GRINDER NAIL FILE, CRESCENTI
POLERKA PÓŁKSIĘŻYC 

EXPERT NFB

БАФ ШЛІФУВАЛЬНИК ПІВМІСЯЦЬ 
БАФ ШЛИФОВЩИК ПОЛУМЕСЯЦ

BUFF-GRINDER NAIL FILE, CRESCENT
POLERKA PÓŁKSIĘŻYC 

NFP-41-400/3000NFB-41-100/180-10

•	 використовується на завершальному етапі 
манікюру та педикюру 

•	 призначений для шліфування натуральної 
нігтьової пластини 

•	 заокруглені кінці пилочки мають спеціальну 
обробку, не травмують клієнта 

•	 2 робочі сторони
•	 400/3000 грит
•	 1 шт

•	 використовується для вирівнювання нігтьової 
пластини, надання необхідної форми 
натуральним нігтям 

•	 підходить для корекції та згладжування 
нерівностей поверхні нігтьової пластини після 
моделювання 

•	 заокруглені кінці пилочки мають спеціальну 
обробку, не травмують клієнта

•	 2 робочі сторони
•	 100/180 грит
•	 набір 10 шт

•	 используется на завершающем этапе маникюра 
и педикюра 

•	 предназначен для полировки натуральной 
ногтевой пластины 

•	 закругленные концы пилочки прошли 
специальную обработку, не травмируют 
клиента 

•	 2 рабочие стороны
•	 400/3000 грит
•	 1 шт

•	 используется для выравнивания ногтевой 
пластины, придания необходимой формы 
натуральным ногтям 

•	 подходит для коррекции и сглаживания 
неровностей поверхности ногтевой пластины 
после моделирования 

•	 закругленные концы пилочки прошли 
специальную обработку, не травмируют 
клиента

•	 2 рабочие стороны
•	 100/180 грит
•	 набор 10 шт

•	 it is used at the final stage of manicure and 
pedicure

•	 it is intended for polishing the natural nail plate
•	 the rounded ends of the nail file have special 

processing, do not injure the client
•	 2 working sides
•	 400/3000 grit
•	 1 psc

•	 it is used for leveling the nail plate, giving the 
necessary shape to natural nails

•	 suitable for correcting and smoothing the surface 
irregularities of the nail plate after modeling

•	 the rounded ends of the nail file have special 
processing, do not injure the client

•	 2 working sides
•	 100/180 grit 
•	 set of 10 pcs

•	 stosowany jest na końcowym etapie manicure i 
pedicure 

•	 przeznaczony jest do polerowania naturalnej płytki 
paznokcia 

•	 zaokrąglone końce pilnika do paznokci mają 
specjalną obróbkę, nie ranią klienta 

•	 2 strony robocze
•	 400/3000 grit
•	 1 szt

•	 służy do wyrównywania płytki paznokcia, nadając 
niezbędny kształt naturalnym paznokciom 

•	 nadaje się do korygowania i wygładzania 
nierówności powierzchni płytki paznokcia po 
modelowaniu • zaokrąglone końce pilnika do 
paznokci mają specjalną obróbkę, nie ranią klienta

•	 2 strony robocze
•	 100/180 grit
•	 zestaw 10 szt
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BASE
NAIL FILE

MBE-20 | MBE-20s | MBE-40 | MBE-50

EXPERT MBE

ПИЛКА ДЛЯ НІГТІВ МЕТАЛЕВА (ОСНОВА)
ПИЛКА МЕТАЛЛИЧЕСКАЯ (ОСНОВА)

METAL NAIL FILE (BASE)
PILNIK METALOWY (BAZA)

•	 піддається стерилізації в сухожаровій 
шафі та автоклаві

•	 піддається дезінфекції спеціальними 
засобами

•	 гладка полірована поверхня
•	 високоякісна нержавіюча сталь

•	 поддается стерилизации в 
сухожаровом шкафу и автоклаве

•	 поддается дезинфекции 
специальными средствами

•	 гладкая полированная поверхность
•	 высококачественная нержавеющая 

сталь

•	 sterilization in a dry heat oven and 
autoclave is allowed

•	 can be disinfected with special agents
•	 smooth polished surface
•	 high-quality stainless steel

•	 nadaje się do sterylizacji w autoklawie
•	 nadaje się do dezynfekcji specjalnymi 

środkami
•	 gładka polerowana powierzchnia
•	 wysokiej jakości stal nierdzewna

MBE-20MBE-20 MBE-40MBE-40 MBE-50MBE-50MBE-20MBE-20ss
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WBE-20

EXPERT WBE

ПИЛКА ДЕРЕВ'ЯНА ОДНОРАЗОВА ПРЯМА (ОСНОВА)
ПИЛКА ДЕРЕВЯННАЯ ОДНОРАЗОВАЯ ПРЯМАЯ (ОСНОВА)

STRAIGHT DISPOSABLE WOODEN NAIL FILE (BASE)
PILNIK DREWNIANY JEDNORAZOWY PROSTY (BAZA)

•	 призначена для використання в 
педикюрi як жорстка основа для 
кріплення на неї швидкозмінних 
одноразових абразивних файлів 
papmAm

•	 виконана з екологічно чистого 
матеріалу — деревини берези

•	 легка по вазі
•	 за рахунок застосування одноразових 

файлів підвищує гігієнічність і безпеку 
процедури

•	 50 штук в упаковці

•	 предназначена для использования в 
педикюре в качестве жесткой основы 
для крепления на нее быстросменных 
одноразовых абразивных файлов 
papmAm

•	 выполнена из экологически чистого 
материала – древесины березы

•	 легкая по весу
•	 за счет применения одноразовых 

файлов повышает гигиеничность и 
безопасность процедуры

•	 50 штук в упаковке 

•	 designed for use in pedicure as a hard 
base for attaching papmAm quick-
change disposable abrasive files to it

•	 made of environmentally friendly 
material — birch wood

•	 lightweight
•	 due to the use of disposable files 

increases the hygiene and safety of the 
procedure

•	 50 pieces per pack

•	 przeznaczony do stosowania podczas 
zabiegów pedicure jako sztywna baza, 
do której mocowane są jednorazowe 
nakładki ścierne papmAm

•	 wykonany z materiału ekologicznego – 
drewna brzozowego

•	 lekki
•	 dzięki jednorazowym zmiennym 

nakładkom zwiększa poziom higieny i 
bezpieczeństwa zabiegu

•	 50 sztuk w opakowaniu

SPBE-20 | SPBE-20s
SPBE-40 | SPBE-50

EXPERT SPBE

ПИЛКА ПЛАСТИКОВА СКОШЕНА (ОСНОВА)
ПИЛКА ПЛАСТИКОВАЯ СКОШЕННАЯ  (ОСНОВА)

BEVELED PLASTIC NAIL FILE (BASE)
PILNIK PLASTYKOWY, PROSTY I SKOŚNY (BAZA)

•	 виконана з високоміцного пластика
•	 легка по вазі
•	 комфортна в роботі
•	 опукла сторона рекомендується для 

шліфування бічних валиків, а так само 
для обробки мозолів на пальцях ніг

•	 піддається дезінфекції та холодній 
стерилізації спеціальними засобами

ВАЖЛИВО! Не можна стерилізувати в 
сухожаровій шафі та автоклаві

•	 выполнена из высокопрочного 
пластика

•	 легкая по весу
•	 комфортная в работе
•	 выпуклая сторона рекомендуется для 

шлифовки боковых валиков, а так же 
для обработки мозолей на пальцах 
ног 

•	 поддается дезинфекции и холодной 
стерилизации  специальными 
средствами

ВАЖНО! Нельзя стерилизовать в 
сухожаровом шкафу и автоклаве

•	 made of high-strength plastic
•	 lightweight
•	 comfortable at work
•	 the convex side is recommended for 

filing lateral nail folds, as well as for 
treating calluses on toes

•	 disinfection and cold sterilization by 
special agents is allowed

IMPORTANT! It cannot be sterilized in a dry 
heat oven and autoclave

•	 wykonany z tworzywa sztucznego o 
wysokiej wytrzymałości

•	 lekki
•	 zapewnia komfort pracy
•	 wypukła strona polecana do szlifowania 

wałów bocznych, a także do obróbki 
odcisków na palcach stóp

•	 nadaje się do dezynfekcji i sterylizacji na 
zimno specjalnymi środkami

WAŻNE! Nie nadaje się do sterylizacji w 
autoklawie

SPBE-20SPBE-20 SPBE-20SPBE-20ss SPBE-40SPBE-40 SРBE-50SРBE-50

convex
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FE-10-165 | FE-10-170
FE-11-155 | FE-11-165

136 EXPERT FE

ЛАЗЕРНА ПИЛКА ДЛЯ НІГТІВ
ЛАЗЕРНАЯ ПИЛКА ДЛЯ НОГТЕЙ 

LASER NAIL FILE
PILNIK DO PAZNOKCI LASEROWY

•	 призначена для корекції нігтьової 
пластини, а також видалення грубої 
шкіри з навколо нігтьових валиків

•	 два ступеня жорсткості — середня і 
м’яка, завдяки чому можна дбайливо 
коригувати форму натуральних нігтів, 
не руйнуючи пластину і не утворюючи 
в ній мікротріщин

•	 можливість працювати в різних 
напрямках

•	 завдяки ефекту «запаювання» краю 
нігтьової пластини, використання 
цієї пилочки припиняє процес 
розшарування

•	 предназначена для коррекции 
ногтевой пластины, а также удаления 
огрубевшей кожи с околоногтевых 
валиков

•	 две степени жесткости – средняя 
и мягкая, благодаря чему можно 
бережно корректировать форму 
натуральных ногтей, не разрушая 
пластину и не образуя в ней 
микротрещин

•	 возможность работать в разных 
направлениях

•	 благодаря эффекту «запаивания» 
края ногтевой пластины, 
использование данной пилочки 
прекращает процесс расслаивания

•	 designed for the correction of the nail 
plate, as well as for the removal of 
coarse skin from the lateral nail folds

•	 two degrees of hardness — medium and 
soft, thanks to which you can carefully 
correct the shape of natural nails 
without destroying the plate and not 
causing microcracks in it

•	 ability to work in different directions
•	 this file stops the delamination process 

due to the effect of «sealing» the edge 
of the nail plate

•	 przeznaczony do korekcji płytki 
paznokcia oraz usuwania szorstkiej 
skóry z wałów paznokciowych

•	 dwa poziomy gradacji – średni i 
miękki, dzięki czemu można delikatnie 
korygować kształt naturalnych paznokci 
bez uszkodzenia płytki i tworzenia w 
niej mikropęknięć

•	 możliwość pracy w różnych kierunkach
•	 dzięki efektowi «spajania» krawędzi 

płytki paznokcia, użycie tego pilnika 
zatrzymuje proces rozwarstwiania

FE-10-165 FE-10-165 FE-10-170FE-10-170 FE-11-155 FE-11-155 FE-11-165FE-11-165

EXPERT
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PODODISC 
•	 призначені для апаратного педикюру
•	 забезпечують більш якісну обробку шкіри 

стопи
•	 підвищують гігієнічність і безпеку процедури
•	 дозволяють збільшити швидкість виконання 

педикюру

PODODISC 
•	 предназначены для аппаратного педикюра
•	 обеспечивают более качественную 

обработку кожи стопы
•	 повышают гигиеничность и безопасность 

процедуры
•	 позволяют увеличить скорость выполнения 

педикюра

PODODISC 
•	 designed for hardware pedicure
•	 provide better processing of the skin of the foot
•	 increase the hygiene and safety of the 

procedure
•	 allow increasing the speed of the pedicure

PODODISC 
•	 przeznaczone do zabiegu pedicure 

frezarkowego
•	 zapewniają lepszą obróbkę skóry stopy
•	 zwiększają higieniczność i bezpieczeństwo 

zabiegu
•	 pozwalają zwiększyć szybkość wykonywania 

pedicure
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•	 виготовленi з високоякісної 
нержавіючої сталі

•	 піддається дезінфекції спеціальними 
засобами

•	 піддається стерилізації в сухожаровій 
шафі та автоклаві

•	 2 довжини ніжки в залежності від 
виду фрезерного апарату

•	 4 розміри робочої частини для різних 
цілей

•	 изготовлены из высококачественной 
нержавеющей стали

•	 поддается дезинфекции 
специальными средствами

•	 поддается стерилизации в 
сухожаровом шкафу и автоклаве

•	 2 длины ножки в зависимости от вида 
фрезерного аппарата

•	 4 размера рабочей части для разных 
целей

•	 made of high-quality stainless steel
•	 subject to disinfection with special 

means
•	 subject to sterilization in a dry heat 

cabinet and autoclave
•	 2 leg lengths depending on the type of 

nail drill machine
•	 4 sizes of working part for different 

purposes

•	 wykonany z wysokiej jakości stali 
nierdzewnej

•	 można dezynfekować specjalnymi 
środkami

•	 można sterylizować w autoklawie
•	 2 długości trzpienia w zależności od 

rodzaju frezarki
•	 4 rozmiary części roboczej do rożnych 

celow

PDset | PDLset

EXPERT PD

ДИСК ПЕДИКЮРНИЙ
ДИСК ПЕДИКЮРНЫЙ 

PEDICURE DISC 
PODODYSK DO PEDICURE

XS 10
S 15

M 20
L 25

мм
mm 

27 mm 37 mm

PDLset-10PDLset-10
PDLset-15PDLset-15
PDLset-20PDLset-20
PDLset-25PDLset-25

PDset-10PDset-10
PDset-15PDset-15
PDset-20PDset-20
PDset-25PDset-25

139

80
100
180
240
320

grit 

EXPERT PDFw

ЗМІННІ ФАЙЛИ ДЛЯ ПЕДИКЮРНОГО ДИСКА
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ ДЛЯ ПЕДИКЮРНОГО ДИСКА 

DISPOSABLE FILE FOR PEDICURE DISC 
ZESTAW NAKŁADEK WYMIENNYCH DO PODODYSKU

PDFw-25-80

PDFw-25-100

PDFw-25-180

PDFw-25-240 

PDFw-25-320

PDFw-20-80

PDFw-20-100

PDFw-20-180

PDFw-20-240 

PDFw-20-320

PDFw-15-80

PDFw-15-100

PDFw-15-180

PDFw-15-240 

PDFw-15-320

PDFw-10-80

PDFw-10-100

PDFw-10-180

PDFw-10-240 

PDFw-10-320

L 25
mm

S 15
mm

M 20
mm

XS 10
mm

•	 високоякісний абразив
•	 надійна клейка основа
•	 не размокают у воді
•	 для одноразового застосування
•	 4 діаметра, 5 видів гритності

•	 высококачественный абразив
•	 надежная клейкая основа
•	 не размокают в воде
•	 для одноразового применения
•	 4 диаметра, 5 видов гритности

•	 high quality abrasive
•	 reliable adhesive base
•	 do not get wet in water
•	 for single-use
•	 4 diameters, 5 types of grit values

•	 wysokiej jakości materiał ścierny
•	 niezawodny podkład samoprzylepny
•	 nie rozmięka w wodzie
•	 do jednorazowego użytku
•	 4 średnice, 5 rodzajów gradacji
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PDFS-25-80

PDFS-25-100

PDFS-25-180

PDFS-25-240 

PDFS-25-320

PDFS-20-80

PDFS-20-100

PDFS-20-180

PDFS-20-240 

PDFS-20-320

PDFS-15-80

PDFS-15-100

PDFS-15-180

PDFS-15-240 

PDFS-15-320

PDFS-10-100

PDFS-10-180

PDFS-10-240 

PDFS-10-320

EXPERT PDFS

ЗМІННІ ФАЙЛИ НА М’ЯКІЙ ОСНОВІ ДЛЯ ПЕДИКЮРНОГО ДИСКА
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ НА МЯГКОЙ ОСНОВЕ ДЛЯ ПЕДИКЮРНОГО ДИСКА 

DISPOSABLE FILES ON A SOFT BASE FOR PEDICURE DISC  
ZESTAW NAKŁADEK WYMIENNYCH NA PODKŁADZIE MIĘKKIM DO PODODYSKU

•	 абразив на пінній основі, дозволяє 
отримати більш щільне прилягання 
файлу до оброблюваної поверхні без 
втрати точності

•	 високоякісний абразив
•	 надійна клейка основа
•	 не размокают у воді
•	 для одноразового застосування
•	 4 діаметра, 5 видів гритності

•	 абразив на пенной основе, 
позволяет получить более плотное 
прилегание файла к обрабатываемой 
поверхности без потери точности

•	 высококачественный абразив
•	 надежная клейкая основа
•	 не размокают в воде
•	 для одноразового применения
•	 4 диаметра, 5 видов гритности

•	 abrasive on a foam basis allows you 
to get a tighter adhesion of the file to 
the processed surface without loss of 
accuracy

•	 high-quality abrasive
•	 reliable adhesive base
•	 do not get wet in water
•	 for single-use
•	 4 diameters, 5 types of grit values

•	 materiał ścierny na podkładzie z pianki 
wysokiej jakości materiał ścierny

•	 niezawodny podkład samoprzylepny
•	 nie rozmięka w wodzie
•	 do jednorazowego użytku
•	 4 średnice, 5 rodzajów gradacji

L 25
мм | mm

S 15
мм | mm

M 20
мм | mm

XS 10
мм | mm

80
100
180
240
320

грит
grit 

PDFB-25PDFB-20PDFB-15

•	 спонж-файл на товстій пінній 
основі виконує функцію бафа і 
використовується на завершуючому 
етапі процедури педикюру

•	 високоякісний абразив
•	 надійна клейка основа
•	 для одноразового застосування
•	 3 діаметра

•	 спонж-файл на толстой пенной 
основе выполняет функцию бафа и 
используется на завершающем этапе 
процедуры педикюра

•	 высококачественный абразив
•	 надежная клейкая основа
•	 для одноразового применения 
•	 3 диаметра

•	 a sponge-file on a thick foam base 
used as a buff at the final stage of the 
pedicure procedure

•	 high quality abrasive
•	 reliable adhesive base
•	 for single-use
•	 3 diameters

•	 nakładka-gąbka na grubym podkładzie 
z pianki pełni funkcję polerki i jest 
używana w końcowym etapie zabiegu 
pedicure

•	 wysokiej jakości materiał ścierny
•	 niezawodny podkład samoprzylepny
•	 do jednorazowego użytku 
•	 3 średnice

EXPERT PDFB

СПОНЖ-ФАЙЛ ДЛЯ ПЕДИКЮРНОГО ДИСКА 
СПОНЖ-ФАЙЛ ДЛЯ ПЕДИКЮРНОГО ДИСКА

DISPOSABLE FILES-SPONGES FOR PEDICURE DISC DISPOSABLE FILES-SPONGES FOR PEDICURE DISC 
ZESTAW NAKŁADEK-GĄBEK WYMIENNYCH DO PODODYSKU

L 25
мм | mm

M 20
мм | mm

S 15
мм | mm
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EXPERT 10

ПІНЦЕТ ДЛЯ РОБОТИ ЗІ ЗМІННИМИ ФАЙЛАМИ
ПИНЦЕТ ДЛЯ РАБОТЫ СО СМЕННЫМИ ФАЙЛАМИ 
TWEEZERS FOR WORK WITH DISPOSABLE FILES  
PĘSETA DO PRACY Z NAKŁADKAMI WYMIENNYMI

•	 щільне захоплення за рахунок 
рівномірного змикання робочих 
кромок по всій площі

•	 антиковзаюче матове покриття для 
зручної фіксації пінцета в руці під час 
роботи

•	 доступні всі методи дезінфекції та 
стерилізації

•	 плотный захват за счет равномерного 
смыкания рабочих кромок по всей 
площади

•	 антискользящее матовое покрытие 
для удобной фиксации пинцета в руке 
во время работы

•	 доступны все методы дезинфекции и 
стерилизации

•	 tight grip due to even closure of the 
working edges over the entire area

•	 anti-slip matte coating for comfortable 
fixation of the tweezers in hand during 
work

•	 all methods of disinfection and 
sterilization are allowed

•	 szczelny chwyt dzięki równomiernemu 
zamknięciu krawędzi roboczych na całej 
powierzchni

•	 antypoślizgowe matowe wykończenie 
zapewnia wygodne trzymanie pęsety w 
dłoni podczas pracy

•	 nadaje się do wszelkiego rodzaju 
dezynfekcji i sterylizacji
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•	 виготовлена з високоякісної 
нержавіючої сталі, стійкої до корозії

•	 можливість використання різних 
абразивів

•	 гладка полірована поверхня
•	 зручна ергономічна ручка

•	 изготовлена из высококачественной 
нержавеющей стали, стойкой к 
коррозии

•	 возможность использования разных 
абразивов

•	 гладкая полированная поверхность
•	 удобная эргономичная ручка

•	 made of high-quality stainless steel, 
corrosion-resistant

•	 the possibility to use different abrasives
•	 smooth polished surface
•	 comfortable ergonomic handle

•	 wykonana z wysokiej jakości stali 
nierdzewnej, odpornej na korozję

•	 możliwość stosowania różnych 
materiałów ściernych

•	 gładka wypolerowana powierzchnia
•	 wygodny ergonomiczny uchwyt

EXPERT 10

MBE-10

ТЕРКА ДЛЯ СТОП МЕТАЛЕВА (ОСНОВА)
ТЕРКА ДЛЯ СТОП МЕТАЛЛИЧЕСКАЯ (ОСНОВА)

METAL FOOT FILE (BASE) 
TARKA DO STÓP METALOWA (BAZA)

sterilization and
disinfection

DFEw-10-80 | DFEw-10-100 | DFEw-10-180

ЗМІННІ ФАЙЛИ ДЛЯ ТЕРКИ ПЕДИКЮРНОЇ
СМЕННЫЕ ФАЙЛЫ ДЛЯ ТЕРКИ ПЕДИКЮРНОЙ 
DISPOSABLE FILES FOR PEDICURE FOOT FILE   

ZESTAW NAKŁADEK WYMIENNYCH DO TARKI DO PEDICURE

80
100
180

грит
grit 

•	 високоякісний абразив
•	 надійна клейка основа
•	 не размокають у воді
•	 для одноразового застосування
•	 3 види гритності

•	 высококачественный абразив
•	 надежная клейкая основа
•	 не размокают в воде
•	 для одноразового применения
•	 3 вида гритности

•	 high quality abrasive
•	 reliable adhesive base
•	 do not get wet in water
•	 for single-use
•	 3 types of grit values

•	 wysokiej jakości materiał ścierny
•	 niezawodny podkład samoprzylepny
•	 nie rozmięka w wodzie
•	 do jednorazowego użytku
•	 3 rodzaje gradacji
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•	 одна сторона робочої поверхні 
опукла, інша ввігнута

•	 2 види гритності робочої поверхні для 
шкіри різного ступеня огрубіння

•	 можливість швидкого видалення 
грубої шкіри, за рахунок збільшеної 
площі абразивної поверхні

•	 зниження втоми руки під час 
процедури, за рахунок невеликої ваги 
інструменту

•	 зручне розміщення терки в руці, 
завдяки ергономічній ручці

•	 міцний пластик, що не гнеться 

•	 одна сторона рабочей поверхности 
выпуклая, другая вогнутая

•	 2 вида гритности рабочей 
поверхности для кожи разной 
степени огрубения

•	 возможность быстрого удаления 
огрубевшей кожи, за счет 
увеличенной площади абразивной 
поверхности

•	 снижение усталости руки во время 
процедуры, за счет небольшого веса 
инструмента

•	 удобное размещение терки в руке, 
благодаря эргономичной ручке

•	 прочный, негнущийся пластик

•	 one side of the working surface is 
convex; the other is concave

•	 2 types of grit values of the working 
surface for skin of varying degrees of 
coarseness

•	 the ability to quickly remove rough 
skin due to the increased area of the 
abrasive surface

•	 reduction of hand fatigue during the 
procedure due to the low weight of the 
tool

•	 comfortable placement of the foot file in 
hand, thanks to the ergonomic handle

•	 durable and inflexible plastic

•	 jedna strona powierzchni roboczej jest 
wypukła, druga wklęsła

•	 2 rodzaje gradacji powierzchni roboczej 
dla skóry o różnym stopniu szorstkości

•	 możliwość szybkiego usuwania 
szorstkiej skóry dzięki zwiększonej 
powierzchni ściernej

•	 zmniejszenie zmęczenia dłoni podczas 
zabiegu w związku z niewielką wagą 
narzędzia

•	 ergonomiczny uchwyt pozwala 
wygodnie trzymać tarkę w dłoni

•	 mocne, odporne na zginanie tworzywo 
sztuczne

AE 10

EXPERT 10

AE 10/1 AE 10/2

AE 10/3

60/80
grit

100/180
grit

80/120
grit

ТЕРКА ДЛЯ СТОП ПЛАСТИКОВА
ТЕРКА ДЛЯ СТОП ПЛАСТИКОВАЯ 

PLASTIC PEDICURE  FOOT FILE  
TARKA DO STÓP PLASTIKOWA

LE-20/1

 ЛОТОК ІЗ КРИШКОЮ ДЛЯ БУРІВ І ФРЕЗ   
ЛОТОК С КРЫШКОЙ ДЛЯ БУРОВ И ФРЕЗ

CUTTERS TRAY WITH A LID
POJEMNIK METALOWY DO WIERTEL I FFEZ

LE-10/1

EXPERT 10 | 20

ЛОТОК ДЛЯ ІНСТРУМЕНТУ
ЛОТОК ДЛЯ ИНСТРУМЕНТА

TOOL TRAY
TACKA DO NARZĘDZI

•	 розмір: 195х90х19 мм
•	 нержавіюча медична сталь
•	 хвилеподібне дно для зручного 

розташування інструменту
•	 може використовуватись для 

дезінфекції та зберігання інструменту

•	 size: 195х90х19 mm
•	 stainless steel
•	 undulating bottom for easy tool 

placement
•	 can be used for disinfection and storage 

of tools

•	 размер: 195х90х19 мм
•	 нержавеющая медицинская сталь
•	 волнообразное дно для удобного 

размещения инструмента
•	 может использоваться для 

дезинфекции и хранения инструмента

•	 rozmiar: 195х90х19 mm
•	 stal nierdzewna
•	 faliste dno dla wygodnego umieszczenia 

narzędzia
•	 może być używana do dezynfekcji i 

przechowywania narzędzi

•	 розмір: 90х40х15 мм
•	 нержавіюча сталь
•	 може використовуватись для 

дезінфекції та зберігання інструменту

•	 size: 90х40х15 mm
•	 stainless steel
•	 can be used for disinfection and storage 

of tools

•	 размер: 90х40х15 мм
•	 нержавеющая сталь
•	 может использоваться для 

дезинфекции и хранения инструмента

•	 rozmiar: 90х40х15 mm
•	 stal nierdzewna
•	 może być używana do dezynfekcji i 

przechowywania narzędzi
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DOS-10/100 | DOS-10/10 | DOS-30/100 DSW-10 | DSW-30

EXPERT DOS

ЛОПАТКА «АПЕЛЬСИНОВА ПАЛИЧКА» ДЛЯ МАНІКЮРУ
ЛОПАТКА «АПЕЛЬСИНОВАЯ ПАЛОЧКА» ДЛЯ МАНИКЮРА

ORANGE STICK STALEKS PRO FOR MANICURE 
POMARAŃCZOWY PATYCZEK DO MANICURE

EXPERT DSW

ШПАТЕЛЬ ДЛЯ ДЕПИЛЯЦІЇ ДЕРЕВ’ЯНИЙ (ЛОПАТКА)
ШПАТЕЛЬ ДЛЯ ДЕПИЛЯЦИИ ДЕРЕВЯННЫЙ (ЛОПАТКА)

WOODEN WAX APPLICATOR STICK (SPATULA) 
DREWNIANA SZPATUŁKA DO DEPILACJI

150 mm

114 mm

150 mm

4
 m

m

110 mm

4
 m

m

17
 m

m
10

 m
m

•	 виготовлені з натуральної деревини
•	  міцні і не розшаровуються, що 

захищає від травмування нігтьову 
пластину та кутикулу

•	 гостро заточені, що дозволяє легко 
робити будь-яку процедуру

•	  легко утилізуються
•	  призначені для одноразового 

використання
•	  довжина 150 мм и 110 мм

•	 виготовлені з натуральної деревини
•	 легко утилізуються
•	 оптимальний розмір і форма
•	 гладко зашліфовані, завдяки чому 

ніжно контактують зі шкірою
•	 володіють високою пружністю, стійкі 

до зламу
•	 призначені для одноразового 

використання
•	 застосовуються індивідуально, що 

підвищує рівень безпеки, а також 
сприяє дотриманню гігієнічних норм 
під час виконання депіляції

•	 100 штук в упаковці

•	 изготовлены из натуральной 
древесины

•	 крепкие и не расслаивающиеся, 
что защищает от травмирования 
ногтевую пластину и кутикулу.

•	 остро заточены, что позволяет легко 
делать любую процедуру

•	 легко утилизируются
•	 предназначены для одноразового 

использования
•	 длина 150 мм и 110 мм

•	 изготовлены из натуральной 
древесины

•	 легко утилизируются
•	 оптимальный размер и форма
•	 гладко зашлифованы, благодаря чему 

нежно контактируют с кожей
•	 обладают высокой упругостью, 

устойчивы к излому
•	 предназначены для одноразового 

использования
•	 применяются индивидуально, что 

повышает уровень безопасности, 
а также способствует соблюдению 
гигиенических норм во время 
выполнения депиляции

•	 100 штук в упаковке 

•	 made from natural wood
•	 strong and not exfoliating, which 

protects the nail plate and cuticle from
•	 injury
•	 sharply sharpened, which makes it easy 

to do any procedure
•	 easy to recycle
•	 intended for single use
•	 length 150 mm, 110 mm

•	 made of natural wood
•	 easy to recycle
•	 optimal size and shape
•	 grinded smoothly, due to that it 

pleasant-to-touch
•	 has high elasticity, break-resistant
•	 designed for single-use
•	 it is used individually that increases the 

safety level and also contribute to the 
observance of hygiene standards during 
depilation

•	 100 pieces per pack

•	 wykonane z naturalnego drewna
•	 mocne i gładkie, co chroni przed 

uszkodzeniem płytki paznokcia i skórek
•	 ostro zaostrzone, dzięki czemu każdy 

zabieg jest łatwy do wykonania
•	 przeznaczone do jednorazowego użytku
•	 indywidualnie stosowane, zwiększają 

bezpieczeństwo i higienę podczas
•	 zabiegu
•	 wielkość 150 mm i 110 mm

•	 wykonane z naturalnego drewna
•	 łatwa utylizacja
•	 optymalny rozmiar i kształt
•	 gładko szlifowane, dzięki czemu mają 

delikatny kontakt ze skórą
•	 mają wysoką elastyczność, są odporne 

na pękanie
•	 przeznaczone do jednorazowego użytku
•	 są stosowane indywidualnie, co 

zwiększa poziom bezpieczeństwa, a 
także przyczynia się do przestrzegania 
norm higienicznych podczas depilacji

•	 100 sztuk w opakowaniu
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СЕРІЯ EXPERT — ПРОФЕСІЙНІ ПІНЦЕТИ СЕРІЇ EXPERT МАЮТЬ КІЛЬКА ФОРМ І РОЗМІРІВ 
РОБОЧИХ КРОМОК, ЩО ДОЗВОЛЯЄ МАЙСТРУ ПІДІБРАТИ НЕОБХІДНИЙ І ЗРУЧНИЙ 
ІНСТРУМЕНТ
•	 призначені для професійного використання
•	 ефективне видалення волосків з коренем без ризику обламування внаслідок збільшених робочих 

площин, що захоплюють волосок по всій довжині
•	 зручне і легке захоплення навіть найкоротших і тонких волосків завдяки тонким кромкам 

інструмента
•	 полірована зовнішня сторона робочої частини не травмує шкіру під час корекції
•	 м’який, плавний хід зменшує втому руки під час роботи
•	 професійна ручна заточка

СЕРИЯ EXPERT — ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ПИНЦЕТЫ СЕРИИ EXPERT ИМЕЮТ НЕСКОЛЬКО 
ФОРМ И РАЗМЕРОВ РАБОЧИХ КРОМОК, ЧТО ПОЗВОЛЯЕТ МАСТЕРУ ПОДОБРАТЬ НАИБОЛЕЕ 
УДОБНЫЙ И ПОДХОДЯЩИЙ ДЛЯ НЕГО ПИНЦЕТ
•	 предназначены для профессионального использования 
•	 эффективное удаление волосков с корнем без риска обламывания за счет увеличенных рабочих 

площадок, захватывающих волосок по всей длине
•	 удобный и легкий захват даже самых коротких и тонких волосков благодаря тонким кромкам 

инструмента
•	 полированная внешняя сторона рабочей части не травмирует кожу во время коррекции
•	 мягкий, плавный ход уменьшает усталость руки во время работы
•	 профессиональная ручная заточка

EXPERT SERIES — EYEBROW TWEEZERS ARE AVAILABLE IN SEVERAL DIFFERENT SIZES 
AND FUNCTIONAL AREA SHAPES, SO EVERY BEAUTICIAN CAN PICK THE MOST SUITABLE 
INSTRUMENT
•	 designed for professional use
•	 effective removal of hairs with the root without the risk of breaking off due to the increased working areas, 

gripping the hair along the entire length
•	 convenient and easy grip of even the shortest and finest hairs thanks to the thin edges of the tool
•	 the polished outer side of the working part does not injure the skin during the correction
•	 soft and smooth tool stroke reduces hand fatigue while working
•	 professional manual sharpening

SERIA EXPERT — PROFESJONALNE PĘSETY DO BRWI SĄ DOSTĘPNE W KILKU KSZTAŁTACH 
I ROZMIARACH KRAWĘDZI ROBOCZYCH, WIĘC STYLISTA MOŻE WYBRAĆ ODPOWIEDNI I 
NAJBARDZIEJ WYGODNY MODEL
•	 przeznaczona do użytku profesjonalnego
•	 skuteczne usuwanie włosków z cebulką bez ryzyka złamania, dzięki zwiększonym obszarom roboczym, 

obejmującym włos na całej długości
•	 wygodne i łatwe schwytanie nawet najkrótszych i najdelikatniejszych włosów dzięki cienkim krawędziom 

narzędzia
•	 wypolerowana zewnętrzna strona części roboczej nie rani skóry podczas korekcji
•	 miękka, płynna praca zmniejsza zmęczenie dłoni podczas pracy
•	 profesjonalne ostrzenie ręczne
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TE-11/3r | TE-11/4r | TE-11/5r

EXPERT 11

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

EXPERT 10

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

•	 стильна, приємна на дотик матова 
поверхня, що не має відображаючого 
ефекту

•	 доступні всі методи дезінфекції та 
стерилізації

•	 стандартний розмір ручок

•	 стильне кольорове покриття
•	 рекомендуємо холодну стерилізацію
•	 стандартний розмір ручок

•	 стильная, приятная на ощупь матовая 
поверхность, не имеет отражающего 
эффекта

•	 доступны все методы дезинфекции и 
стерилизации

•	 стандартный размер ручек

•	 стильное цветное покрытие
•	 рекомендуется холодная 

стерилизация
•	 стандартный размер ручек

•	 stylish, pleasant-to-touch matte surface; 
does not have a reflective effect

•	 all methods of disinfection and 
sterilization are allowed

•	 handles of standard size 
•	 stylish color coating
•	 cold sterilization is recommended
•	 handles of standard size 

•	 stylowa, matowa, przyjemna w 
dotyku powierzchnia, nie ma efektu 
odblaskowego

•	 nadaje się do dezynfekcji i sterylizacji 
wszelkimi metodami

•	 standardowe rozmiary uchwytów

•	 stylowa kolorowa powłoka
•	 zalecana jest sterylizacja na zimno
•	 standardowe rozmiary uchwytów

TE-10/1 | TE-10/2 | TE-10/3

TE-10/4 | TE-10/5 | TE-10/12

ШИРОКІ ПРЯМІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ ПРЯМЫЕ КРОМКИ | WIDE STRAIGHT | SZEROKIE PROSTE KRAWĘDZIE

ВУЗЬКІ ПРЯМІ КРОМКИ | УЗКИЕ ПРЯМЫЕ КРОМКИ | NARROW STRAIGHT | WĄSKIE PROSTE KRAWĘDZIE

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ТОЧКОВИЙ | ТОЧЕЧНЫЙ | POINT | PUNKTOWA

ВИГНУТИЙ | ИЗОГНУТЫЙ | CURVED | WYGIĘTA

TЕ-10/1TЕ-10/1

TЕ-10/2TЕ-10/2

TЕ-10/3TЕ-10/3

TЕ-10/4TЕ-10/4

TЕ-10/5TЕ-10/5

TЕ-10/12TЕ-10/12

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

TЕ-11/5TЕ-11/5

TЕ-11/4TЕ-11/4

TЕ-11/3TЕ-11/3

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ТОЧКОВИЙ | ТОЧЕЧНЫЙ | POINT | PUNKTOWA

UKR

UKR

RUS

RUS

ENG

ENG

POL

POL



153EXPERT 11

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

EXPERT 11

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

•	 стильне кольорове покриття
•	 рекомендуємо холодну стерилізацію
•	 стандартний розмір ручок

•	 стильне кольорове покриття
•	 рекомендуємо холодну стерилізацію
•	 стандартний розмір ручок

•	 стильное цветное покрытие
•	 рекомендуется холодная 

стерилизация
•	 стандартный размер ручек

•	 стильное цветное покрытие
•	 рекомендуется холодная 

стерилизация
•	 стандартный размер ручек

•	 stylish color coating
•	 cold sterilization is recommended
•	 handles of standard size 

•	 stylish color coating
•	 cold sterilization is recommended
•	 handles of standard size 

•	 stylowa kolorowa powłoka
•	 zalecana jest sterylizacja na zimno
•	 standardowe rozmiary uchwytów

•	 stylowa kolorowa powłoka
•	 zalecana jest sterylizacja na zimno
•	 standardowe rozmiary uchwytów

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIEШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

TЕ-11/5TЕ-11/5TЕ-11/5TЕ-11/5

TЕ-11/4TЕ-11/4TЕ-11/4TЕ-11/4

TЕ-11/3TЕ-11/3TЕ-11/3TЕ-11/3

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIEВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ТОЧКОВИЙ | ТОЧЕЧНЫЙ | POINT | PUNKTOWAТОЧКОВИЙ | ТОЧЕЧНЫЙ | POINT | PUNKTOWA

152

TE-11/3v | TE-11/4v | TE-11/5vTE-11/3b | TE-11/4b | TE-11/5b
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TE-20/3 | TE-20/4

EXPERT 20

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

•	 стильна, приємна на дотик матова 
поверхня, що не має відображаючого 
ефекту

•	 доступні всі методи дезінфекції та 
стерилізації

•	 довжина ручок: довгі 

•	 стильная, приятная на ощупь матовая 
поверхность, не имеет отражающего 
эффекта

•	 доступны все методы дезинфекции и 
стерилизации

•	 длина ручек: длинная

•	 stylish, pleasant-to-touch matte surface; 
does not have a reflective effect

•	 all methods of disinfection and 
sterilization are allowed

•	 handle length: long

•	 stylowa, matowa, przyjemna w 
dotyku powierzchnia, nie ma efektu 
odblaskowego

•	 nadaje się do dezynfekcji i sterylizacji 
wszelkimi metodami

•	 długość uchwytów: długie

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

TЕ-20/3TЕ-20/3

TЕ-20/4TЕ-20/4

TE-61/4 | TE-62/4
TE-64/4 | TE-65/4

EXPERT 61 | 62 | 64 | 65

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

TЕ-64/4TЕ-64/4

TЕ-65/4TЕ-65/4

TЕ-62/4TЕ-62/4

TЕ-61/4TЕ-61/4

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ, БЛАКИТНИЙ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ, ГОЛУБОЙ
NARROW SLANT, BLUE | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE, NIEBIESKA

•	 висока чутливість і точність при 
проведенні корекції, за рахунок 
мініатюрних ручок

•	 стильна, приємна на дотик матова 
поверхня, що не має відображаючого 
ефекту

•	 TE-61/4, TE-62/4: доступні всі методи 
дезінфекції та стерилізації

•	 TE-64/4, TE-65/4: рекомендуємо 
холодну стерилізацію

•	 укорочені ручки для невеликої руки
•	 компактний розмір

•	 высокая чувствительность и точность 
при проведении коррекции, за счет 
миниатюрных ручек

•	 стильная, приятная на ощупь матовая 
поверхность, не имеет отражающего 
эффекта

•	 TE-61/4, TE-62/4: доступны все методы 
дезинфекции и стерилизации

•	 TE-64/4, TE-65/4: рекомендуется 
холодная стерилизация

•	 укороченные ручки для небольшой 
руки

•	 компактный размер 

•	 high sensitivity and accuracy during the 
correction procedure due to miniature 
handles

•	 stylish, pleasant-to-touch matte surface; 
does not have a reflective effect

•	 TE-61/4, TE-62/4: all methods of 
disinfection and sterilization are allowed

•	 TE-64/4, TE-65/4: cold sterilization is 
recommended

•	 shortened handles for a small hand
•	 compact size

•	 wysoka czułość i dokładność podczas 
korekcji dzięki miniaturowym uchwytom

•	 stylowa, matowa, przyjemna w 
dotyku powierzchnia, nie ma efektu 
odblaskowego

•	 TE-61/4, TE-62/4: nadaje się do 
dezynfekcji i sterylizacji wszelkimi 
metodami

•	 TE-64/4, TE-65/4: zalecana jest 
sterylizacja na zimno 

•	 skrócone uchwyty dla małej dłoni
•	 kompaktowe rozmiary 
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SE-90/2

EXPERT 90

ТВІЗЕРИ ДЛЯ МОДЕЛЮВАННЯ БРІВ 
ТВИЗЕРЫ ДЛЯ МОДЕЛИРОВАНИЯ БРОВЕЙ 

EYEBROW MODELING MICROSCISSORS 
MINI NOŻYCZKI DO MODELOWANIA BRWI

•	 збільшений огляд оброблюваної 
поверхні, за рахунок незвичних 
прямих ручок

•	 можливість максимально близького 
«підійти» до брів

•	 леза без вигину
•	 акуратний і точний різ, завдяки 

професійному ручному заточуванню
•	 «безпечні» притуплені кінчики, що 

запобігають травмування шкіри
•	 зниження втоми руки під час роботи, 

завдяки м’якому, легкому ходу ножиць

•	 увеличенный обзор обрабатываемой 
поверхности, за счет необычных 
прямых ручек

•	 возможность максимально близко 
«подойти» к брови за счет отсутствия 
колец для пальцев

•	 лезвия без изгиба
•	 аккуратный и точный рез, благодаря 

профессиональной ручной заточке
•	 «безопасные» притупленные кончики, 

предотвращающие травмирование 
кожи

•	 снижение усталости руки во время 
работы, благодаря мягкому, легкому 
ходу ножниц

•	 clear overview of the cut due to 
elongated handles

•	 it is easy to approach the brow 
from various angles with ergonomic 
tweezers-like handles

•	 straight blades
•	 clean and precise cut due to 

professional manual sharpening of 
cutting edges

•	 safe dulled tips do not damage skin
•	 reduced fatigue due to smooth, 

seamless stroke
•	 AISI 420 stainless steel

•	 zwiększona widoczność linii cięcia 
dzięki wyjątkowym prostym uchwytom

•	 brak pierścieni na palce zapewnia 
wygodne umieszczenie narzędzia w 
dłoni i możliwość maksymalnie bliskiego 
podejścia do brwi

•	 ostrza bez wygięcia
•	 czyste i precyzyjne cięcie dzięki 

profesjonalnemu ręcznemu ostrzeniu 
tępe końcówki, które zapobiegają 
przypadkowemu skaleczeniu skóry

•	 zmniejszenie zmęczenia dłoni podczas 
pracy dzięki gładkiemu i płynnemu 
działaniu

SE-30/1

EXPERT 30

НОЖИЦІ ПРОФЕСІЙНІ ДЛЯ БРІВ
НОЖНИЦЫ ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ДЛЯ БРОВЕЙ

PROFESSIONAL EYEBROW SCISSORS
PROFESJONALNE NOŻYCZKI DO BRWI 

•	 збільшений огляд лінії різу, за рахунок 
подовжених ручок

•	 зручна корекція форми брів, завдяки 
прямим подовженим лезам

•	 акуратній і точний різ завдяки 
професійному ручному заточуванню

•	 «безпечні» притуплені кінчики, що 
запобігають травмуванню шкіри

•	 стандартний розмір кілець
•	 стильне кольорове покриття ручок
•	 рекомендована холодна стерилізація

•	 увеличенный обзор линии реза, за 
счет удлиненных ручек

•	 удобная коррекция формы бровей, 
благодаря прямым удлиненным 
лезвиям

•	 аккуратный и точный рез, благодаря 
профессиональной ручной заточке

•	 «безопасные» притупленные кончики, 
предотвращающие травмирование 
кожи

•	 стандартный размер колец
•	 стильное цветное покрытие ручек
•	 рекомендуем холодную стерилизацию

•	 better overview of the cut line due to 
ergonomic elongated handles

•	 easy correction of eyebrow shape due 
to straight elongated blades

•	 clean and precise cut due to 
professional manual sharpening of 
cutting edges

•	 safe dulled tips do not damage skin
•	 standard finger holes
•	 stylish colorful finish of handles
•	 cold sterilization is recommended

•	 zwiększona widoczność linii cięcia 
dzięki wydłużonym uchwytom

•	 wygodna korekta kształtu brwi dzięki 
prostym, wydłużonym ostrzom

•	 czyste i precyzyjne cięcie dzięki 
profesjonalnemu ręcznemu ostrzeniu 
tępe końcówki, które zapobiegają 
przypadkowemu skaleczeniu skóry

•	 standardowy rozmiar pierścienia
•	 stylowe, kolorowe wykończenie 

uchwytów
•	 zalecana jest sterylizacja na zimno 
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СЕРИЯ EXPERT — СПЕЦІАЛЬНО ПРОДУМАНА КОНСТРУКЦІЯ І ФОРМА ПРОФЕСІЙНИХ 
ПІНЦЕТІВ ДЛЯ НАРОЩУВАННЯ ВІЙ ДОЗВОЛЯЄ МАЙСТРУ ЛЕГКО ДОСЯГТИ БАЖАНОГО 
ЕФЕКТУ
•	 м’яке, плавне змикання за рахунок трьох радіусних канавок на тілі пінцета знижує втому руки під 

час роботи 
•	 щільне захоплення матеріалу, за рахунок рівномірного змикання робочих кромок по всій площі 
•	 професійна ручна заточка робочих поверхонь запобігає ризику обламування і деформування вії 
•	 зручна робоча частина пінцета та вузькі кромки дозволяють працювати в зовнішніх і внутрішніх 

куточках ока
•	 професійне шліфування та полірування значно подовжують термін служби пінцета і запобігають 

налипанню клею
•	 сатинове матове покриття з низьким відбиваючим ефектом запобігає ковзанню в руці 
•	 доступні всі методи дезінфекції та стерилізації

СЕРИЯ EXPERT — СПЕЦИАЛЬНО ПРОДУМАННАЯ КОНСТРУКЦИЯ И ФОРМА 
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫХ ПИНЦЕТОВ ДЛЯ НАРАЩИВАНИЯ РЕСНИЦ ПОЗВОЛЯЕТ МАСТЕРУ 
ЛЕГКО ДОСТИГНУТЬ ЖЕЛАЕМОГО ЭФФЕКТА
•	 мягкое, плавное смыкание за счет трех радиусных канавок на теле пинцета снижает усталость 

руки во время работы 
•	 плотный захват материала, за счет равномерного смыкания рабочих кромок по всей площади 
•	 профессиональная ручная заточка рабочих поверхностей предотвращает риск обламывания и 

деформирования ресницы 
•	 удобная рабочая часть пинцета, узкие кромки позволяют работать во внешних и внутренних 

уголках глаза
•	 профессиональная шлифовка и полировка значительно продлевают срок службы пинцета и 

препятствуют налипанию клея 
•	 сатиновое матовое покрытие с низким отражающим эффектом предотвращает скольжение в руке 
•	 доступны все методы дезинфекции и стерилизации

EXPERT SERIES — THOROUGHLY DESIGNED PROFESSIONAL EYELASH EXTENSION 
TWEEZERS GUARANTEE PERFECT RESULTS WITH MINIMUM EFFORT
•	 soft, smooth closure that reduces hand fatigue during work due to three radius grooves on the body of 

the tweezers 
•	 tight grip of the material, due to the even closure of the working edges over the entire area professional 

manual sharpening of working part prevents the risk of breaking and deformation of the eyelashes 
•	 comfortable working part of the tweezers, narrow edges allow you to work in the outer and inner 

corners of the eye 
•	 professional grinding and polishing significantly extends the service life of the tweezers and prevents 

adhesion of glue 
•	 satin matte finish with low reflective effect prevents slipping in the hand 
•	 all methods of disinfection and sterilization are allowed

SERIA EXPERT — SPECJALNIE OPRACOWANA KONSTRUKCJA I KSZTAŁT 
PROFESJONALNYCH PĘSETÓW DO PRZEDŁUŻANIA RZĘS POZWALA ŁATWO OSIĄGNĄĆ 
POŻĄDANY EFEKT
•	 miękkie, płynne zamykanie, zmniejszające zmęczenie dłoni podczas pracy dzięki trzem promienistym 

rowkom na korpusie pęsety
•	 mocny chwyt materiału dzięki równomiernemu zamknięciu krawędzi roboczych na całej powierzchni
•	 profesjonalne ręczne ostrzenie powierzchni roboczych zapobiega ryzyku złamania i odkształcenia rzęsy
•	 wygodna robocza część pęsety, wąskie brzegi pozwalają na pracę w zewnętrznych i wewnętrznych 

kącikach oka
•	 profesjonalne szlifowanie i polerowanie znacznie wydłuża żywotność pęsety oraz zapobiega 

przywieraniu kleju
•	 satynowe matowe wykończenie z niskim efektem odblaskowym zapobiega ślizganiu się w dłoni
•	 nadaje się do dezynfekcji i sterylizacji wszelkimi metodami
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TE-40/1 | TE-40/2 | TE-40/13

TE-41/2 | TE-41/7 | TE-41/8 | TE-41/9 

EXPERT 40 | 41

 � ВИГНУТІ ПІНЦЕТИ L-ПОДІБНОЇ ФОРМИ
ИЗОГНУТЫЕ ПИНЦЕТЫ L-ОБРАЗНОЙ ФОРМЫ

VOLUME L-SHAPED LASH EXTENSION TWEEZERS
PĘSETA W KSZTAŁCIE LITERY L

50°L-ПОДІБНИЙ, 50° | L-ОБРАЗНЫЙ, 50° | L-SHAPED, 50° | KSZTAŁT L, 50°

•	 призначені для об’ємних технік 
моделювання

•	 предназначены для объемных техник 
моделирования

•	 designed for volume extension 
techniques

•	 zaprojektowane do przedłużania rzęs 
metodą objętościową

70°L-ПОДІБНИЙ, 70° | L-ОБРАЗНЫЙ, 70° | L-SHAPED, 70° | KSZTAŁT L, 70°

40°L-ПОДІБНИЙ, 40° | L-ОБРАЗНЫЙ, 40° | L-SHAPED, 40° | KSZTAŁT L, 40°

40°L-ПОДІБНИЙ, 40° | L-ОБРАЗНЫЙ, 40° | L-SHAPED, 40° | KSZTAŁT L, 40°

32°MINI L-ПОДІБНИЙ, 32° | MINI L-ОБРАЗНЫЙ, 32° | MINI L-SHAPED, 32° | KSZTAŁT MINI L, 32°

30°L-ПОДІБНИЙ, 30° | L-ОБРАЗНЫЙ, 30° | L-SHAPED, 30° | KSZTAŁT L, 30°

35°L-ПОДІБНИЙ, 35° | L-ОБРАЗНЫЙ, 35° | L-SHAPED, 35° | KSZTAŁT L, 35°

TE-40/8 | TE-40/12 | TE-41/6

EXPERT 40 | 41

ВИГНУТІ ПІНЦЕТИ ФОРМИ ЧЕРЕВИЧОК
ИЗОГНУТЫЕ ПИНЦЕТЫ ФОРМЫ БАШМАЧЕК 

MEGA VOLUME «BOOT» LASH EXTENSION TWEEZERS
PĘSETA W KSZTAŁCIE BUTA

•	 призначені для формування мега 
об’ємів

•	 предназначены для формирования 
мега объемов

•	 designed for mega volume extension

•	 zaprojektowane do tworzenia mega 
objętości

TЕ-40/1TЕ-40/1

ЧЕРЕВИЧОК, 85° | БАШМАЧОК, 85° | BOOT, 85° | BUT, 85° 85°
TЕ-40/8TЕ-40/8

TЕ-40/2TЕ-40/2

TЕ-40/13TЕ-40/13

TЕ-41/2TЕ-41/2

TЕ-41/7TЕ-41/7

TЕ-41/8TЕ-41/8

TЕ-41/9TЕ-41/9

ЧЕРЕВИЧОК, 65° | БАШМАЧОК, 65° | BOOT, 65° | BUT, 65°

TЕ-40/12TЕ-40/12

65°

TЕ-41/6TЕ-41/6

75°ЧЕРЕВИЧОК, 75° | БАШМАЧОК, 75° | BOOT, 75° | BUT, 75°
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TE-40/7 | TE-41/1 | TE-41/3

EXPERT 40 | 41

ВИГНУТІ ПІНЦЕТИ
ИЗОГНУТЫЕ ПИНЦЕТЫ

CURVED LASH EXTENSION TWEEZERS
WYGIĘTE PĘSETY

•	 призначені для класичного 
нарощування

•	 предназначены для классического 
наращивания

•	 designed for classic eyelash extension 

•	 zaprojektowane do przedłużania rzęs 
metodą klasyczną

ВИГНУТИЙ | ИЗОГНУТЫЙ | CURVED | WYGIĘTA

TЕ-40/7TЕ-40/7 TЕ-40/10TЕ-40/10

TЕ-40/11TЕ-40/11

TЕ-41/10TЕ-41/10

ВИГНУТИЙ | ИЗОГНУТЫЙ | CURVED | WYGIĘTA

TЕ-41/1TЕ-41/1

ВИГНУТИЙ | ИЗОГНУТЫЙ | CURVED | WYGIĘTA

TЕ-41/3TЕ-41/3

TE-40/10 | TE-40/11 | TE-41/10

EXPERT 40 | 41

ПІНЦЕТИ ДЛЯ ВИДІЛЕННЯ НАТУРАЛЬНОЇ ВІЇ
ПИНЦЕТЫ ДЛЯ ВЫДЕЛЕНИЯ НАТУРАЛЬНОЙ РЕСНИЦЫ

LASH EXTENSION TWEEZERS FOR SEPARATION & ISOLATION
PĘSETA DO ODDZIELANIA NATURALNYCH RZĘS

ПРЯМИЙ | ПРЯМОЙ | STRAIGHT | PROSTA

•	 допоміжні пінцети для виділення 
натуральної вії

•	 вспомогательные пинцеты для 
выделения натуральной ресницы

•	 auxiliary tweezers for separation natural 
eyelashes

•	 pomocnicza pęseta do oddzielania 
naturalnych rzęs

ВИГНУТИЙ | ИЗОГНУТЫЙ | CURVED | WYGIĘTA

ПРЯМИЙ | ПРЯМОЙ | STRAIGHT | PROSTA
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КНІПСЕР — ЦЕ ЗРУЧНИЙ І ПРОСТИЙ У 
ВИКОРИСТАННІ ІНСТРУМЕНТ ДЛЯ КОРЕКЦІЇ 
ДОВЖИНИ НІГТЬОВОЇ ПЛАСТИНИ
•	 завдяки компактним розмірам не займає багато 

місця, зручний в поїздках і вдома
•	 не має гострих кінців, тому його можна носити з 

собою в сумочці або в кишені
•	 вигнута форма лез повторює форму нігтя, що 

дозволяє зробити лінію зрізу максимально 
акуратною

•	 має зручний розкладний механізм, забезпечує 
плавний і точний зріз

•	 якісна заточка перешкоджає розшаруванню 
пластини

•	 підходить для виконання жіночого, чоловічого та 
дитячого манікюру, оскільки має міцну і одночасно 
безпечну конструкцію

КНИПСЕР  –  ЭТО  УДОБНЫЙ И ПРОСТОЙ  
В ИСПОЛЬЗОВАНИИ ИНСТРУМЕНТ ДЛЯ 
КОРРЕКЦИИ ДЛИНЫ НОГТЕВОЙ ПЛАСТИНЫ
•	 благодаря компактным размерам не занимает много 

места, удобный в поездках и дома
•	 не имеет острых концов, поэтому его можно носить 

с собой в сумочке или в кармане
•	 изогнутая форма лезвий повторяет форму ногтя, 

что позволяет  сделать линию среза максимально 
аккуратной

•	 имеет удобный раскладной механизм, обеспечивает 
плавный и точный срез

•	 качественная заточка препятствует расслоению 
пластины

•	 подходит для выполнения женского,  мужского и 
детского маникюра, поскольку имеет крепкую и 
одновременно безопасную конструкцию

THE NAIL CLIPPER IS A HANDY AND EASY-TO-USE 
TOOL FOR CORRECTING THE LENGTH OF THE NAIL 
PLATE
•	 due to its compact size, it does not take up much space 

convenient for travel and at home
•	 has no sharp ends so that you can carry it with you in 

your purse or pocket
•	 the curved shape of the blades follows the shape of the 

nail, which allows you to make the cut line as accurate 
as possible

•	 has a convenient folding mechanism, provides a smooth 
and precise cut

•	 high-quality sharpening prevents plate delamination
•	 suitable for women, men, and child manicure, as it has a 

strong and at the same time safe design 

OBCINACZ TO WYGODNE I ŁATWE W UŻYCIU 
NARZĘDZIE DO KORYGOWANIA DŁUGOŚCI PŁYTKI 
PAZNOKCIA 
•	 dzięki niewielkim rozmiarom nie zajmuje dużo miejsca, 

jest wygodny w podróży i w domu
•	 nie ma ostrych końcówek, więc można go nosić przy 

sobie w torebce lub kieszeni
•	 zakrzywiony kształt ostrzy dopasowuje się do kształtu 

paznokcia, co pozwala wykonać bardzo ładną linię 
cięcia

•	 posiada wygodny mechanizm składania, zapewnia 
płynne i precyzyjne cięcie

•	 wysokiej jakości ostrzenie zapobiega rozwarstwianiu się 
płytki

•	 nadaje się do manicure damskiego, męskiego i 
dziecięcego, ponieważ ma solidną i jednocześnie 
bezpieczną konstrukcję

KBC-10 | KBC-11

BEAUTY & CARE 10 | 11

КНІПСЕР ДЛЯ НІГТІВ
КНИПСЕР ДЛЯ НОГТЕЙ

NAIL CLIPPER
OBCINACZ DO PAZNOKCI

•	 KBC-10: рекомендований для корекції 
тонких і середніх нігтів

•	 KBC-10: компактний розмір
•	 KBC-11: рекомендований для корекції 

середніх і твердих нігтів
•	 KBC-11: оптимальний розмір для 

виконання манікюру та педикюру 
•	 зручність і простота у використанні
•	 лаконічний дизайн
•	 міцна легована сталь з матовим 

покриттям

•	 KBC-10: рекомендован для коррекции 
тонких и средних ногтей 

•	 KBC-10: компактный размер 
•	 KBC-11: рекомендован для коррекции 

средних и твердых ногтей 
•	 KBC-11: оптимальный размер для 

выполнения маникюра и педикюра 
•	 удобство и простота в использовании 
•	 лаконичный дизайн
•	 прочная легированная сталь с 

матовым покрытием

•	 KBC-10: recommended for the 
correction of thin and medium nails

•	 KBC-10: compact size
•	 KBC-11: recommended for the correction 

of medium and hard nails
•	 KBC-11: optimal size for manicure and 

pedicure
•	 convenience and ease of use
•	 laconic design
•	 durable alloy steel with a matte finish

•	 KBC-10: polecany do korekcji cienkich i 
średniej grubości paznokci

•	 KBC-10: kompaktowe rozmiary
•	 KBC-11: polecany do obcinania średnio 

twardych i twardych paznokci
•	 KBC-11: optymalny rozmiar do 

wykonania manicure i pedicure
•	 wygodny i łatwy w użyciu
•	 minimalistyczny design
•	 trwała stal stopowa z matowym 

wykończeniem

mini

large
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KBC-20 KBC-50 | KBC-51

168 BEAUTY & CARE 20

КНІПСЕР З КОНТЕЙНЕРОМ ДЛЯ НІГТІВ
КНИПСЕР С КОНТЕЙНЕРОМ ДЛЯ НОГТЕЙ

NAIL CLIPPER WITH A CONTAINER FOR NAILS
OBCINACZ DO PAZNOKCI Z POJEMNIKIEM

BEAUTY & CARE 50 | 51

КНІПСЕР З ЧОРНОЮ МАТОВОЮ РУЧКОЮ І ПИЛКОЮ
КНИПСЕР С ЧЕРНОЙ МАТОВОЙ РУЧКОЙ И ПИЛКОЙ

NAIL CLIPPER WITH BLACK MATTE HANDLE AND NAIL FILE 
OBCINACZ DO PAZNOKCI Z CZARNYM MATOWYM UCHWYTEM I PILNIKIEM

•	 рекомендований для корекції 
середніх і твердих нігтів

•	 має контейнер для збору нігтів
•	 лазерна пилка на зворотному боці 

ручки
•	 на поверхні ручки є борозни, завдяки 

яким інструмент не вислизне з рук
•	 має отвір для шнура, карабіна або 

кільця для ключів

•	 KBC-50: рекомендований для корекції 
тонких і середніх нігтів

•	 KBC-50: компактний розмір
•	 KBC-51: рекомендований для корекції 

середніх і твердих нігтів
•	 KBC-51: оптимальний розмір для 

виконання манікюру та педикюру 
•	 лазерна пилка на зворотному боці 

ручки
•	 матовий приємний на дотик дизайн 

ручки з борознами на кінцях 
запобігає ковзанню в руці

•	 має отвір для шнура, карабіна або 
кільця для ключів

•	 рекомендован для коррекции средних 
и твердых ногтей

•	 имеет контейнер для сбора ногтей 
•	 лазерная пилка на обратной стороне 

ручки
•	 на поверхности ручки есть борозды, 

благодаря которым инструмент не 
выскользнет из рук

•	 имеет отверстие для шнура, карабина 
или кольца для ключей

•	 KBC-50: рекомендован для коррекции 
тонких и средних ногтей 

•	 KBC-50: компактный размер 
•	 KBC-51: рекомендован для коррекции 

средних и твердых ногтей 
•	 KBC-51: оптимальный размер для 

выполнения маникюра и педикюра  
•	 лазерная пилка на обратной стороне 

ручки
•	 матовый приятный на ощуп дизайн 

ручки с бороздами на концах 
предотвращает скольжение в руке

•	 имеет отверстие для шнура, карабина 
или кольца для ключей

•	 recommended for the correction of 
medium and hard nails

•	 has a container for collecting nails
•	 laser nail file on the back of the handle
•	 there are grooves on the surface of the 

handle, due to which the tool does not 
slip out of hands

•	 has a hole for a cord, carabiner, or 
keyring

•	 KBC-50: recommended for the 
correction of thin and medium nails

•	 KBC-50: compact size
•	 KBC-51: recommended for the 

correction of medium and hard nails
•	 KBC-51: optimal size for manicure and 

pedicure
•	 laser nail file on the back of the handle
•	 matt soft-touch handle design with 

grooved ends prevents slipping in the 
hand

•	 has a hole for a cord, carabiner, or 
keyring

•	 polecany do obcinania średnio twardych 
i twardych paznokci

•	 posiada pojemnik do zbierania paznokci
•	 pilnik laserowy z tylnej strony uchwytu
•	 rowki na powierzchni uchwytu nie 

pozwalają narzędziu wyślizgiwać się z 
rąk

•	 posiada otwór na linkę, karabińczyk lub 
brelok do kluczy

•	 KBC-50: polecany do korekcji cienkich i 
średniej grubości paznokci

•	 KBC-50: kompaktowe rozmiary
•	 KBC-51: polecany do obcinania średnio 

twardych i twardych paznokci
•	 KBC-51: optymalny rozmiar do 

wykonania manicure i pedicure
•	 z tylnej strony uchwytu znajduje się 

pilnik laserowy
•	 matowe, miękkie w dotyku, rowkowane 

wykończenie uchwytu zapobiega 
ślizganiu się w dłoni

•	 posiada otwór na linkę, karabińczyk lub 
brelok do kluczy
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СЕРІЯ CLASSIC — ДЛЯ ДОМАШНЬОГО ВИКОРИСТАННЯ. 
ІНДИВІДУАЛЬНІ СПОЖИВАЧІ, ЯКІ ЦІНУЮТЬ ВИСОКУ ЯКІСТЬ 
І ДОВГОВІЧНІСТЬ, КОНСЕРВАТОРИ. У СЕРІЇ ПРЕДСТАВЛЕНІ 
КІЛЬКА ВИДІВ КУСАЧОК, В ЗАЛЕЖНОСТІ ВІД ЇХ 
ПРИЗНАЧЕННЯ: ДЛЯ ШКІРИ І ДЛЯ НІГТІВ
•	 кусачки для шкіри допомагають акуратно і ефективно видалити 

кутикулу і ороговілу шкіру з навколо нігтьових валиків
•	 нігтьові кусачки, завдяки своїй більш потужній та міцній 

конструкції, дозволяють без зайвих зусиль відкоригувати 
довжину нігтя

•	 виготовлені з високоякісної нержавіючої сталі, додаткова 
стійкість до корозії забезпечується поліруванням пастою ГОІ

•	 точно заточені робочі поверхні, виконані на заводі вручну
•	 міцні кріплення з плавним ходом дозволяють виробу працювати 

точно і акуратно
•	 манікюр та педикюр, виконаний самостійно за допомогою 

кусачок серії CLASSIC, нічим не поступається салонному

СЕРИЯ CLASSIC – ДЛЯ ДОМАШНЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. 
ИНДИВИДУАЛЬНЫЕ ПОТРЕБИТЕЛИ, КОТОРЫЕ ЦЕНЯТ 
ВЫСОКОЕ КАЧЕСТВО И ДОЛГОВЕЧНОСТЬ, КОНСЕРВАТОРЫ. 
В СЕРИИ ПРЕДСТАВЛЕНЫ НЕСКОЛЬКО ВИДОВ КУСАЧЕК, 
В ЗАВИСИМОСТИ ОТ ИХ НАЗНАЧЕНИЯ: ДЛЯ КОЖИ И ДЛЯ 
НОГТЕЙ  
•	 кусачки для кожи помогают аккуратно и эффективно удалить 

кутикулу и ороговевшую кожу с околоногтевых валиков
•	 ногтевые кусачки, благодаря своей более мощной и прочной 

конструкции, позволяют без лишних усилий подкорректировать 
длину ногтя 

•	 изготовлены из высококачественной нержавеющей стали, 
дополнительная стойкость к коррозии обеспечивается 
полировкой пастой ГОИ

•	 точно заточенные рабочие поверхности, выполненные на 
заводе вручную

•	 прочные крепления с плавным ходом позволяют изделию 
работать точно и аккуратно

•	 маникюр и педикюр, выполненный самостоятельно при помощи 
кусачек серии CLASSIC, ничем не уступает салонному

CLASSIC SERIES IS FOR HOME USE: INDIVIDUAL 
CONSUMERS WHO VALUE HIGH QUALITY AND DURABILITY, 
TRADITIONALISTS. THE SERIES CONTAINS SEVERAL TYPES 
OF NIPPERS, DEPENDING ON THEIR PURPOSE: FOR SKIN AND 
NAILS
•	 skin nippers help to gently and effectively remove cuticles and 

coarse skin from the lateral nail folds
•	 due to their more powerful and durable design, nail nippers allow 

you to correct the nail’s length easily
•	 made of high-quality stainless steel, additional corrosion resistance 

is provided by polishing with GOI paste
•	 precisely sharpened working surfaces, made manually at the factory
•	 strong articulation with a smooth stroke allow the product to work 

accurately and precisely
•	 Manicure and pedicure performed independently with the help of 

CLASSIC nippers are in no way inferior to a salon one

SERIA CLASSIC – DO UŻYTKU DOMOWEGO. KONSUMENCI 
INDYWIDUALNI CENIĄCY WYSOKĄ JAKOŚĆ I TRWAŁOŚĆ SĄ 
KONSERWATYSTAMI. SERIA ZAWIERA KILKA RODZAJÓW 
CĄŻKÓW, W ZALEŻNOŚCI OD ICH PRZEZNACZENIA: DO 
SKÓRY I DO PAZNOKCI
•	 cążki pomagają delikatnie i skutecznie usuwać skórki i zrogowaciały 

naskórek z wałów paznokciowych 
•	 mocniejsza i bardziej wytrzymała konstrukcja cążków do paznokci 

pozwala w łatwiejszy sposób korygować długość paznokcia 
•	 wykonane z wysokiej jakości stali nierdzewnej; dodatkową 

odporność na korozję zapewnia polerowanie pastą polerską 
zawierającą tlenek chromu

•	 precyzyjnie zaostrzone powierzchnie robocze, wykonane ręcznie w 
zakładzie

•	 solidne mocowania pozwalają narzędziu działać delikatnie i 
skutecznie

•	 Manicure i pedicure wykonywane samodzielnie przy pomocy 
cążków serii CLASSIC w niczym nie ustępują wykonanym w salonie
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NC-10-6 | NC-10-8 | NC-10-11 | NC-10-14 

CLASSIC 10
КУСАЧКИ ДЛЯ ШКІРИ
КУСАЧКИ ДЛЯ КОЖИ

SKIN NIPPERS
CĄŻKI DO SKÓREK

•	 для кутикули, форма робочої частини 
ідеально підходить для виконання 
манікюру і педикюру

•	 ріжуча частина з невеликим нахилом і 
виступом («п’ятою»)

•	 зручні ергономічні короткі ручки 
забезпечують надійну фіксацію 
інструменту в руці

•	 пружина — дві довговічні пластини, 
що забезпечують м’який хід 
інструменту

•	 для кутикулы, форма рабочей части 
идеально подходит для выполнения 
маникюра и педикюра

•	 режущая часть с небольшим 
наклоном и выступом («пяткой»)

•	 удобные эргономичные короткие 
ручки обеспечивают надежную 
фиксацию инструмента в руке

•	 пружина — две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 for the cuticle, the shape of the working 
part is ideal for manicure and pedicure 

•	 cutting part with a slight inclination and 
protrusion («heel») 

•	 comfortable ergonomic short handles 
provide secure fixation of the tool in 
the hand 

•	 spring mechanism — two plates are 
durable and provide a soft tool stroke

•	 do skórek, kształt części roboczej jest 
idealny do manicure i pedicure

•	 część tnąca nachylona pod niedużym 
kątem i z niewielkim występem

•	 wygodne ergonomiczne krótkie 
uchwyty zapewniają pewne mocowanie 
narzędzia w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia

6 mm
8 mm
11 mm
14 mm

3 mm
5 mm
8 mm
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CLASSIC 63
КУСАЧКИ ДЛЯ НІГТІВ

КУСАЧКИ ДЛЯ НОГТЕЙ
NAIL NIPPERS

CĘGI DO PAZNOKCI

NC-12-3 | NC-12-5 | NC-12-8 

172 CLASSIC 12
КУСАЧКИ ДЛЯ ШКІРИ
КУСАЧКИ ДЛЯ КОЖИ

SKIN NIPPERS
CĄŻKI DO SKÓREK

•	 для кутикули, форма робочої частини 
ідеально підходить для виконання 
манікюру і педикюру

•	 ріжуча частина з невеликим нахилом і 
виступом («п’ятою»)

•	 зручні ергономічні короткі ручки 
забезпечують надійну фіксацію 
інструменту в руці

•	 одна довговічна пластина, що 
забезпечує м’який хід інструменту

•	 для кутикулы, форма рабочей части 
идеально подходит для выполнения 
маникюра и педикюра

•	 режущая часть с небольшим 
наклоном и выступом («пяткой»)

•	 удобные эргономичные короткие 
ручки обеспечивают надежную 
фиксацию инструмента в руке

•	 одна долговечная пластина, 
обеспечивающая мягкий ход 
инструмента

•	 or the cuticle, the shape of the working 
part is ideal for manicure and pedicure 

•	 cutting part with a slight inclination and 
protrusion («heel») 

•	 comfortable ergonomic short handles 
provide secure fixation of the tool in 
the hand 

•	 spring mechanism - one plate is durable 
and provides a soft tool stroke

•	 do skórek, kształt części roboczej jest 
idealny do manicure i pedicure

•	 część tnąca nachylona pod niedużym 
kątem i z niewielkim występem

•	 wygodne ergonomiczne krótkie 
uchwyty zapewniają pewne mocowanie 
narzędzia w dłoni

•	 pojedyncza sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia

173

NC-63-14

•	 масивні та універсальні, підходять як 
для шкіри  так і для корекції довжини 
тонкої і середньої нігтьової пластини

•	 призначені для виконання манікюру і 
педикюру

•	 можливість роботи в важкодоступних 
місцях, за рахунок подовжених 
звужених кінчиків робочої частини

•	 інструмент зручно розміщується в 
руці завдяки посиленим округлим 
ручкам

•	 пружина — дві довговічні пластини, 
що забезпечують м’який хід 
інструменту

•	 мощные универсальные, подходят как 
для кожи и коррекции длины тонкой 
и средней ногтевой пластины 

•	 предназначены для выполнения 
маникюра и педикюра 

•	 возможность работы в 
труднодоступных местах, за счет 
удлиненных зауженных кончиков 
рабочей части

•	 инструмент удобно размещается в 
руке благодаря усиленным округлым 
ручкам

•	 пружина — две пластины долговечны 
и обеспечивают мягкий ход 
инструмента

•	 massive and multipurpose, suitable for 
both skin and length correction of the 
thin and medium nail plate

•	 designed for manicure and pedicure
•	 allow working in hard-to-reach places, 

due to the elongated, tapered ends of 
the working part

•	 the tool fits comfortably in hand thanks 
to the strengthened

•	 rounded handles
•	 spring mechanism — two plates are 

durable and provide a soft tool stroke

•	 mocne, uniwersalne, odpowiednie 
zarówno do skórek, jak i obcinania 
cienkich i średnio twardych paznokci

•	 do manicure i pedicure
•	 możliwość pracy w trudno dostępnych 

miejscach dzięki wydłużonym, 
stożkowatym końcom części roboczej

•	 wzmocnione zaokrąglone uchwyty 
pozwalają wygodnie trzymać narzędzie 
w dłoni

•	 podwójna sprężyna jest wytrzymała i 
zapewnia płynne ruchy narzędzia
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SBC-10/1 | SBC-11/1

BEAUTY & CARE 10 | 11

НОЖИЦІ ДЛЯ КУТИКУЛИ 
НОЖНИЦЫ ДЛЯ КУТИКУЛЫ 

CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші 

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek; 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SBC-10/1SBC-10/1

SBC-11/1SBC-11/1

SCISSORS

BEAUTY & 
CARE
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POL



BEAUTY & CARE 10

НОЖИЦІ ДЛЯ НІГТІВ 
НОЖНИЦЫ ДЛЯ НОГТЕЙ

NAIL SCISSORS
NOŻYCZKI DO PAZNOKCI

177176

SBC-10/2

•	 призначення: для нігтів
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для ногтей
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for nails
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: uniwersalne (do skórek i 
do paznokci)

•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SBC-10/3 | SBC-11/3

BEAUTY & CARE 10 | 11

НОЖИЦІ УНІВЕРСАЛЬНІ 
НОЖНИЦЫ УНИВЕРСАЛЬНЫЕ 

MULTI-PURPOSE SCISSORS
NOŻYCZKI DO PAZNOKCI

•	 призначення: універсальні (для 
кутикули і для нігтів)

•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: универсальные (для 
кутикулы и для ногтей)

•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: multi-purpose (for cuticle and nails)
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: uniwersalne (do skórek i 
do paznokci)

•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SBC-10/3SBC-10/3

SBC-11/3SBC-11/3
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•	 закруглені кінці ріжучої частини
•	 короткі і тонкі леза
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 закругленные концы режущей части
•	 короткие и тонкие лезвия
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 rounded ends of the cutting part
•	 short and thin blades
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 zaokrąglone końcówki części tnącej
•	 krótkie i cienkie ostrza
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SBC-10/4SBC-10/4

BEAUTY & CARE 10

НОЖИЦІ ДИТЯЧІ
НОЖНИЦЫ ДЕТСКИЕ

NAIL SCISSORS FOR KIDS
NOŻYCZKI DLA DZIECI

SBC-10/4

POL
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SC-11/1 | SC-21/1

CLASSIC 11 | 21

НОЖИЦІ ДЛЯ КУТИКУЛИ
НОЖНИЦЫ ДЛЯ КУТИКУЛЫ

CUTICLE SCISSORS
NOŻYCZKI DO SKÓREK

•	 призначення: для кутикули
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для кутикулы
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for the cuticle
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: do skórek 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SC-11/1SC-11/1

SC-21/1SC-21/1SCISSORS
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CLASSIC 32 | 62

НОЖИЦІ ДЛЯ НІГТІВ
НОЖНИЦЫ ДЛЯ НОГТЕЙ 

NAIL SCISSORS
NOŻYCZKI DO PAZNOKCI

182 183

SC-31/1

CLASSIC 31

НОЖИЦІ УНІВЕРСАЛЬНІ ПРЯМІ
НОЖНИЦЫ УНИВЕРСАЛЬНЫЕ ПРЯМЫЕ

STRAIGHT MULTI-PURPOSE SCISSORS
NOŻYCZKI UNIWERSALNE PROSTE

•	 призначення: універсальні
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: середні M
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: универсальные
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: средняя M
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: multi-purpose
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: medium M
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: uniwersalne 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: średnie M
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SC-32/1 | SC-62/2

•	 призначення: для нігтів
•	 форма леза: класичне
•	 форма ручок: рівні
•	 довжина ручок: короткі S
•	 тип кілець: ергономічні
•	 орієнтація руки: для правші

•	 назначение: для ногтей
•	 форма лезвия: классическая
•	 форма ручек: ровные
•	 длина ручек: короткая S
•	 тип колец: эргономичные
•	 ориентация руки: для правши

•	 use: for nails
•	 blade shape: classic
•	 handle shape: straight
•	 handle length: short S
•	 type of rings: ergonomic
•	 hand orientation: for right-handed users

•	 przeznaczenie: uniwersalne 
•	 kształt ostrza: klasyczne
•	 kształt uchwytów: proste
•	 długość uchwytów: krótkie S
•	 rodzaj pierścieni: ergonomiczne
•	 orientacja dłoni: dla osób 

praworęcznych

SC-32/1SC-32/1

SC-62/2SC-62/2
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СЕРІЯ BEAUTY & CARE — ВІДРІЗНЯЄТЬСЯ 
ВИСОКОЮ ЯКІСТЮ МЕТАЛУ В СЕРІЯХ ДЛЯ 
ІНДИВІДУАЛЬНОГО ДОГЛЯДУ 
•	 призначена для домашнього використання
•	 інструмент для манікюру і педикюру
•	 інструмент для очищення шкіри
•	 зменшення ризику травмування шкіри, завдяки 

гладким, полірованим кромкам робочих частин
•	 професійна ручна заточка
•	 полірування робочих частин пастою ГОІ
•	 обробка ручок інструменту піскоструминним 

апаратом до матового стану
•	 нержавіюча сталь

СЕРИЯ BEAUTY & CARE — ОТЛИЧАЕТСЯ 
ВЫСОКИМ КАЧЕСТВОМ МЕТАЛЛА В СЕРИЯХ ДЛЯ 
ИНДИВИДУАЛЬНОГО УХОДА 
•	 предназначена для домашнего использования
•	 инструмент для маникюра и педикюра
•	 инструмент для очищения кожи
•	 уменьшение риска травмирования кожи, благодаря 

гладким, полированным краям рабочих частей
•	 профессиональная ручная заточка
•	 полировкой рабочих частей пастой ГОИ
•	 обработка ручек инструмента пескоструйным 

аппаратом до матового состояния
•	 нержавеющая сталь

BEAUTY & CARE SERIES DIFFERS WITH HIGH-
QUALITY METAL AMONG SERIES FOR PERSONAL 
CARE 
•	 intended for home use
•	 tool for manicure and pedicure
•	 tool for skin cleansing 
•	 reduced risk of the skin injury, thanks to the smooth, 

polished edges of the working parts
•	 professional manual sharpening
•	 polished with GOI paste working parts
•	 sandblasted tool handles to a matte finish
•	 stainless steel

SERIA BEAUTY & CARE DO INDYWIDUALNEJ 
PIELĘGNACJI CHARAKTERYZUJE SIĘ WYSOKĄ 
JAKOŚCIĄ UŻYTEGO DO ICH PRODUKCJI METALU  
•	 do użytku domowego
•	 narzędzia do manicure i pedicure
•	 narzędzia do usunięcia skórek
•	 zmniejszone ryzyko uszkodzenia skóry dzięki gładkim, 

wypolerowanym krawędziom części roboczych
•	 profesjonalne ostrzenie ręczne
•	 polerowanie części roboczych pastą polerską 

zawierającą tlenek chromu
•	 uchwyty narzędzi zostały zmatowione metodą 

piaskowania
•	 stal nierdzewna

•	 робоча частина «тример» за рахунок 
гострих лез ефективно видаляє 
кутикулу 

•	 робоча частина «пушер» призначена 
для підняття і відсунення кутикули 
для подальшого її видалення

•	 пушер щільно прилягає до нігтьової 
пластини, завдяки невеликому вигину, 
що повторює форму нігтя

•	 робоча частина «топірець» ефективно 
очищає нігтьову пластину від 
наростів шкіри за рахунок ручної 
двосторонньої заточки

•	 робоча частина «пушер» прямої 
форми ефективний при роботі з 
синусами кутикули

•	 зручний нахил лопасті

•	 рабочая часть «триммер» за счет 
острых лезвий эффективно удаляет 
кутикулы 

•	 рабочая часть «пушер» предназначен 
для поднятия и отодвигания кутикулы 
для дальнейшего ее удаления

•	 благодаря небольшому изгибу, 
повторяющему форму ногтя, 
пушер плотно прилегает к ногтевой 
пластине

•	 рабочая часть «топорик» эффективно 
очищает ногтевую пластину от 
наростов кожи за счет ручной 
двусторонней заточки

•	 рабочая часть «пушер» прямой 
формы эффективен при работе с 
синусами кутикулы

•	 удобный наклон лопасти

•	 the working part «trimmer» effectively 
removes cuticles due to sharp blades 

•	 the working part «pusher» is designed 
to lift and push the cuticle for its further 
removal; 

•	 the pusher fits snugly to the nail plate 
due to a slight bend that repeats the 
shape of the nail

•	 working part «cleaner» effectively 
cleans the nail plate from skin growths 
due to manual double-sided sharpening

•	 the working part «pusher» of a straight 
form is effective in work with cuticle 
sinuses

•	 convenient blade angle

•	 bardzo ostre ostrza części roboczej 
radełka pozwalają skutecznie usuwać 
skórki 

•	 końcówka kopytka jest przeznaczona do 
podnoszenia i odsuwania skórek w celu 
ich dalszego usunięcia

•	 dzięki lekkiemu zaokrągleniu, które 
dopasowuje się do kształtu paznokcia, 
kopytko ściśle przylega do płytki 
paznokcia

•	 «toporek» skutecznie oczyszcza płytkę 
paznokcia z nabłonku dzięki ręcznemu 
dwustronnemu zaostrzeniu

•	 część robocza o prostokątnym kształcie 
pozwala skutecznie obrabiać sinusy

•	 wygodne wygięcie końcówki

PBC-30/2PBC-30/2PBC-30/1PBC-30/1

BEAUTY & CARE 30 

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER
KOPYTKO DO MANICURE

185

PBC-30/1 | PBC-30/2
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ПЕТЛЯ КОСМЕТОЛОГІЧНА | НАБІР «ЧИСТА ШКІРА»  
ПЕТЛЯ КОСМЕТОЛОГИЧЕСКАЯ | НАБОР «ЧИСТАЯ КОЖА» 

BEAUTY CARE TOOL | CLEAR SKIN TOOLSET
ŁYŻECZKA PĘTELKOWA | ZESTAW «CZYSTA SKÓRA»

УНО + ШУМІВКА НА 19 ОТВОРІВ + ПЕТЛЯ ДВОСТОРОННЯ
УНО + ШУМОВКА НА 19 ОТВЕРСТИЙ + ПЕТЛЯ ДВУСТОРОННЯЯ

UNO, ROUND WITH 19 HOLES, AND LOOP
ŁYŻECZKA UNNY + OKRĄGŁA SZUMÓWKA Z 19 OTWORAMI + 

DWUSTRONNA PĘTELKA

ZBC-20/1 | ZBC-30

186 BEAUTY & CARE

•	 дві форми та розміри робочої частини 
«петля»

•	 для механічної чистки шкіри в 
домашніх умовах

•	 две формы и размеры рабочей части 
«петля»

•	 для механической чистки кожи в 
домашних условиях

•	 two shapes and sizes of the working 
part «loop»

•	 for mechanical face cleaning of skin at 
home

•	 dwa kształty i rozmiary części roboczej
•	 do mechanicznego oczyszczania skóry 

w warunkach domowych

PS-51/2PS-51/2
ZBC-30ZBC-30ZBC-20/1ZBC-20/1

СЕРІЯ CLASSIC ПРИЗНАЧЕНА ДЛЯ 
ДОМАШНЬОГО ВИКОРИСТАННЯ
•	 інструмент для манікюру і педикюру
•	 професійна ручна заточка
•	 нержавіюча сталь

СЕРИЯ CLASSIC ПРЕДНАЗНАЧЕНА ДЛЯ 
ДОМАШНЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ
•	 инструмент для маникюра и педикюра
•	 профессиональная ручная заточка
•	 нержавеющая сталь 

CLASSIC SERIES IS INTENDED FOR HOME USE
•	 tool for manicure and pedicure
•	 professional manual sharpening
•	 stainless steel

SERIA CLASSIC JEST PRZEZNACZONA DO 
UŻYTKU DOMOWEGO
•	 narzędzia do manicure i pedicure
•	 profesjonalne ostrzenie ręczne
•	 stal nierdzewna 

CLASSIC

P
U

SH
E

R
S

187

UKR

RUS

ENG

POL

ENG

POL

RUS

UKR



ПУШЕР + ТОПІРЕЦЬ
ПУШЕР + ТОПОРИК

PUSHER AND CLEANER
KOŃCÓWKA SZEROKA + TOPOREK

PC-10/1PC-10/1

CLASSIC 10

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА 
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ 

MANICURE PUSHER
KOPYTKO DO MANICURE

188

PC-10/1 

•	 робоча частина «пушер» призначена 
для підняття і відсунення кутикули 
для подальшого її видалення, 
пушер щільно прилягає до нігтьової 
пластини, завдяки невеликому вигину, 
що повторює форму нігтя

•	 робоча частина «топірець» ефективно 
очищає нігтьову пластину від 
наростів шкіри за рахунок ручної 
двосторонньої заточки

•	 зменшений розмір пушера для 
невеликої нігтьової пластини

•	 класична плоска форма ручки

•	 рабочая часть «пушер» предназначен 
для поднятия и отодвигания кутикулы 
для дальнейшего ее удаления, 
пушер плотно прилегает к ногтевой 
пластине, благодаря небольшому 
изгибу, повторяющему форму ногтя

•	 рабочая часть «топорик» эффективно 
очищает ногтевую пластину от 
наростов кожи за счет ручной 
двусторонней заточки

•	 уменьшенный размер пушера для 
небольшой ногтевой пластины

•	 классическая плоская форма ручки

•	 the working part «pusher» is designed 
to lift and push the cuticle for its further 
removal

•	 the pusher fits snugly to the nail plate 
due to a slight bend that repeats the 
shape of the nail

•	 working part «cleaner»  effectively 
cleans the nail plate from skin growths 
due to manual double-sided sharpening

•	 reduced size of the pusher for a small 
nail plate

•	 the classic flat shape of the handle

•	 szeroka końcówka kopytka jest 
przeznaczona do podnoszenia i 
odsuwania skórek w celu ich dalszego 
usunięcia, kopytko ściśle przylega 
do płytki paznokcia dzięki lekkiemu 
zaokrągleniu odwzorowującemu kształt 
paznokcia

•	 «toporek» skutecznie oczyszcza płytkę 
paznokcia ze skórek dzięki ręcznemu 
dwustronnemu zaostrzeniu

•	 zmniejszony rozmiar szerokiej końcówki 
do mniejszej płytki paznokcia

•	 klasyczny płaski uchwyt

189

PC-30/2

CLASSIC 30

ЛОПАТКА МАНІКЮРНА
ЛОПАТКА МАНИКЮРНАЯ

MANICURE PUSHER
KOPYTKO DO MANICURE

ПУШЕР ОКРУГЛИЙ + ТОПІРЕЦЬ
ПУШЕР СКРУГЛЕННЫЙ + ТОПОРИК
ROUNDED PUSHER AND CLEANER

ZAOKRĄGLONA SZEROKA KOŃCÓWKA + TOPOREK

PC-30/2PC-30/2

•	 робоча частина «пушер» призначена 
для підняття і відсунення кутикули 
для подальшого її видалення, 
пушер щільно прилягає до нігтьової 
пластини, завдяки невеликому вигину, 
що повторює форму нігтя

•	 робочі частини «топірець» і «піка» 
ефективно очищають нігтьову 
пластину від наростів шкіри за 
рахунок ручної двосторонньої 
заточки

•	 кругла ручка і видозмінені насічки 
для поліпшення фіксації інструменту 
в руці

•	 рабочая часть «пушер» предназначен 
для поднятия и отодвигания кутикулы 
для дальнейшего ее удаления, 
пушер плотно прилегает к ногтевой 
пластине, благодаря небольшому 
изгибу, повторяющему форму ногтя

•	 рабочие части «топорик» и «пика» 
эффективно очищает ногтевую 
пластину от наростов кожи за счет 
ручной двусторонней заточки

•	 круглая ручка и видоизмененные 
насечки для улучшения фиксации 
инструмента в руке

•	 the working part «pusher» is designed 
to lift and push the cuticle for its further 
removal

•	 the pusher fits snugly to the nail plate 
due to a slight bend that repeats the 
shape of the nail

•	 working parts «cleaner» and «pointed 
cleaner» effectively cleans the nail 
plate from skin growths due to manual 
double-sided sharpening

•	 round handle and modified notches for 
better fixation of the tool in the hand

•	 szeroka końcówka kopytka jest 
przeznaczona do podnoszenia i 
odsuwania skórek w celu ich dalszego 
usunięcia, kopytko ściśle przylega 
do płytki paznokcia dzięki lekkiemu 
zaokrągleniu odwzorowującemu kształt 
paznokcia

•	 końcówki kopytek «toporek» i «pika» 
skutecznie oczyszczają płytkę 
paznokcia ze skórek dzięki ręcznie 
dwustronnie zaostrzonym końcówkom 

•	 okrągły uchwyt i wyprofilowane 
nacięcia zapewniają lepsze układanie się 
narzędzia w dłoni
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TBC-10/1 | TBC-10/2 | TBC-10/3 

BEAUTY & CARE 10

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

•	 приємна на дотик матова поверхня, 
що запобігає ковзанню пінцета в руці

•	 полірована зовнішня сторона робочої 
частини не травмує шкіру під час 
корекції

•	 3 види робочих кромок
•	 стандартний розмір ручок

•	 приятная на ощупь матовая 
поверхность предотвращает 
скольжение пинцета в руке

•	 полированная внешняя сторона 
рабочей части не травмирует кожу во 
время коррекции

•	 3 вида рабочих кромок
•	 стандартный размер ручек

•	 pleasant-to-touch matte surface 
prevents the tweezers from slipping in 
the hand

•	 the polished outer side of the working 
part does not injure the skin during the 
correction procedure

•	 3 types of working edges
•	 handles of standard size 

•	 matowa, przyjemna w dotyku 
powierzchnia zapobiega wyślizgiwaniu 
się pęsety z dłoni

•	 wypolerowana zewnętrzna strona części 
roboczej nie rani skóry podczas korekcji

•	 3 rodzaje krawędzi roboczych
•	 standardowy rozmiar uchwytów

СЕРІЯ BEAUTY & CARE — ВІДРІЗНЯЄТЬСЯ 
ВИСОКОЮ ЯКІСТЮ МЕТАЛУ В СЕРІЯХ ДЛЯ 
ІНДИВІДУАЛЬНОГО ДОГЛЯДУ  
•	 призначені для використання в домашніх умовах
•	 ручна заточка і полірування
•	 висока якість робочих кромок забезпечує 

захоплення волосся будь-якої товщини
•	 зниження ризику обламування волосся, за рахунок 

щільного змикання робочих площин
•	 кілька видів ручок і форм робочих частин, дозволяє 

кожному підібрати інструмент для себе

СЕРИЯ BEAUTY & CARE — ОТЛИЧАЕТСЯ 
ВЫСОКИМ КАЧЕСТВОМ МЕТАЛЛА В СЕРИЯХ ДЛЯ 
ИНДИВИДУАЛЬНОГО УХОДА 
•	 предназначены для использования в домашних 

условиях
•	 ручная заточка и полировка
•	 высокое качество рабочих кромок обеспечивает 

захват волос любой толщины
•	 снижение риска обламывания волоса, за счет 

плотного смыкания рабочих плоскостей
•	 несколько видов ручек и форм рабочих частей, 

позволяют каждому подобрать инструмент для себя

BEAUTY & CARE SERIES DIFFERS WITH HIGH-
QUALITY METAL AMONG SERIES FOR PERSONAL 
CARE  
•	 designed for home use
•	 manual sharpening and polishing
•	 high quality edges ensure gripping of hair of any 

thickness
•	 reduction of the risk of hair breakage due to tight 

closure of the working parts
•	 several types of handles and shapes of working parts, 

allows everyone to choose a tool for themselves

SERIA BEAUTY & CARE DO INDYWIDUALNEJ 
PIELĘGNACJI CHARAKTERYZUJE SIĘ WYSOKĄ 
JAKOŚCIĄ UŻYTEGO DO ICH PRODUKCJI METALU   
•	 przeznaczona do użytku domowego
•	 ręczne ostrzenie i polerowanie
•	 wysokiej jakości krawędzie robocze zapewniają chwyt 

włosów o dowolnej grubości
•	 zmniejszenie ryzyka łamania się włosów dzięki 

szczelnemu zamknięciu płaszczyzn roboczych
•	 kilka rodzajów uchwytów i kształtów części roboczych 

pozwala każdemu znaleźć narzędzie dla siebie

ВУЗЬКІ ПРЯМІ КРОМКИ | УЗКИЕ ПРЯМЫЕ КРОМКИ | NARROW STRAIGHT | WĄSKIE PROSTE KRAWĘDZIE

ШИРОКІ ПРЯМІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ ПРЯМЫЕ КРОМКИ | WIDE STRAIGHT | SZEROKIE PROSTE KRAWĘDZIE

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

TBC-10/2TBC-10/2

TBC-10/1TBC-10/1

TBC-10/3TBC-10/3

BEAUTY & 
CARE

TW
E

E
Z

E
R

S
UKR

RUS

ENG

POL

ENG

POL

RUS

UKR



TBC-20/4 | TBC-30/3
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ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

•	 приємна на дотик матова поверхня, 
що запобігає ковзанню пінцета в руці

•	 зручне розміщення інструменту в 
руці, завдяки ергономічним ручкам з 
заглибленнями для пальців

•	 полірована зовнішня сторона робочої 
частини не травмує шкіру під час 
корекції

•	 2 види робочих кромок
•	 стандартний розмір ручок

•	 стильний яскравий дизайн
•	 3 види робочих кромок
•	 стандартний розмір ручок
•	 TBC-41/4: компактний розмір

•	 приятная на ощупь матовая 
поверхность предотвращает 
скольжение пинцета в руке

•	 удобное размещение инструмента 
в руке, благодаря эргономичным 
ручкам с углублениями для пальцев

•	 полированная внешняя сторона 
рабочей части не травмирует кожу во 
время коррекции

•	 2 вида рабочих кромок
•	 стандартный размер ручек

•	 стильный яркий дизайн
•	 3 вида рабочих кромок
•	 стандартный размер ручек
•	 TBC-41/4: компактный размер

•	 pleasant-to-touch matte surface 
prevents the tweezers from slipping in 
the hand

•	 comfortable placement of the tool in the 
hand, thanks to the ergonomic handles 
with grooves for fingers

•	 the polished outer side of the working 
part does not injure the skin during the 
correction procedure

•	 2 types of working edges
•	 handles of standard size 

•	 stylish bright design
•	 3 types of working edges
•	 handles of standard size
•	 TBC-41/4: compact size

•	 matowa, przyjemna w dotyku 
powierzchnia zapobiega wyślizgiwaniu 
się pęsety z dłoni

•	 płaski uchwyt z zagłębieniami na palce 
pozwala wygodnie trzymać narzędzie 
w dłoni

•	 wypolerowana zewnętrzna strona części 
roboczej nie rani skóry podczas korekcji

•	 2 rodzaje krawędzi roboczych
•	 standardowe rozmiary uchwytów

•	 stylowy, wyrazisty design
•	 3 rodzaje krawędzi roboczych
•	 standardowe rozmiary uchwytów
•	 TBC-41/4: kompaktowe rozmiary

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ШИРОКІ ПРЯМІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ ПРЯМЫЕ КРОМКИ | WIDE STRAIGHT | SZEROKIE PROSTE KRAWĘDZIE

ТОЧКОВИЙ | ТОЧЕЧНЫЙ | POINT | PUNKTOWA

TBC-11/3TBC-11/3

TBC-11/1TBC-11/1

TBC-11/5TBC-11/5

TBC-41/4TBC-41/4 TBC-30/3TBC-30/3

TBC-20/4TBC-20/4

TBC-11/1 | TBC-11/3 | TBC-11/5 | TBC-41/4 

192 BEAUTY & CARE 11 | 41

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

ВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIEВУЗЬКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | УЗКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | NARROW SLANT | WĄSKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE
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TC-10/1TC-10/1

TC-10/3TC-10/3

TC-12/3TC-12/3

TC-13/3TC-13/3

TC-15/3TC-15/3

ШИРОКІ ПРЯМІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ ПРЯМЫЕ КРОМКИ | WIDE STRAIGHT | SZEROKIE PROSTE KRAWĘDZIE

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

TC-10/1 | TC-10/3 
TC-12/3 | TC-13/3 | TC-15/3

CLASSIC 10 | 12 | 13 | 15

ПІНЦЕТ ДЛЯ БРІВ 
ПИНЦЕТ ДЛЯ БРОВЕЙ
EYEBROW TWEEZERS

PĘSETA DO BRWI

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

•	 незвичайна, витончена форма
•	 зручне положення руки, за рахунок 

невеликого скосу робочих кромок
•	 стандартний розмір ручок

•	 необычная, изящная форма 
•	 удобное положение руки, за счет 

небольшого скоса рабочих кромок
•	 стандартный размер ручек

•	 unusual and elegant shape
•	 comfortable hand position due to a 

slight slant of the working edges
•	 handles of standard size 

•	 niezwykły, wytworny kształt
•	 wygodna pozycja dłoni dzięki 

niewielkiemu nachyleniu krawędzi 
roboczych

•	 standardowe rozmiary uchwytów

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE

ШИРОКІ СКОШЕНІ КРОМКИ | ШИРОКИЕ СКОШЕННЫЕ КРОМКИ | WIDE SLANT | SZEROKIE SKOŚNE KRAWĘDZIE
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BEAUTY & CARE 20

ЛАЗЕРНА ПИЛКА ДЛЯ НІГТІВ  
ЛАЗЕРНАЯ ПИЛКА
LASER NAIL FILE

PILNIK LASEROWY

•	 призначена для корекції нігтьової 
пластини, а також видалення грубої 
шкіри з навколо нігтьових валиків

•	 два ступеня жорсткості — середня і 
м’яка, завдяки чому можна дбайливо 
коригувати форму натуральних нігтів, 
не руйнуючи пластину і не утворюючи 
в ній мікротріщин

•	 можливість працювати в різних 
напрямках

•	 завдяки ефекту «запаювання» краю 
нігтьової пластини, використання 
цієї пилочки припиняє процес 
розшарування

•	 предназначена для коррекции 
ногтевой пластины, а также удаления 
огрубевшей кожи с околоногтевых 
валиков

•	 две степени жесткости – средняя 
и мягкая, благодаря чему можно 
бережно корректировать форму 
натуральных ногтей, не разрушая 
пластину и не образуя в ней 
микротрещин

•	 возможность работать в разных 
направлениях 

•	 благодаря эффекту «запаивания» 
края ногтевой пластины, 
использование данной пилочки 
прекращает процесс расслаивания

•	 designed for the correction of the nail 
plate, as well as for the removal of 
coarse skin from the lateral nail folds

•	 two degrees of hardness — medium and 
soft, thanks to which you can carefully 
correct the shape of natural nails 
without destroying the plate and not 
causing microcracks in it

•	 ability to work in different directions
•	 this file stops the delamination process 

due to the effect of «sealing» the edge 
of the nail plate

•	 przeznaczony do korekcji płytki 
paznokcia oraz usuwania szorstkiej 
skóry z wałów paznokciowych

•	 dwa stopnie gradacji – średni i miękki, 
dzięki czemu można delikatnie 
korygować kształt naturalnych paznokci 
bez uszkodzenia płytki i tworzenia w 
niej mikropęknięć

•	 możliwość pracy w różnych kierunkach 
•	 dzięki efektowi «spajania» krawędzi 

płytki paznokcia użycie tego pilnika 
zapobiega procesowi rozwarstwiania
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ТЕРКА ДЛЯ СТОП ДЕРЕВ’ЯНА  
ТЕРКА ДЛЯ СТОП ДЕРЕВЯННАЯ
WOODEN PEDICURE FOOT FILE
TARKA DO STÓP DREWNIANA

•	 натуральна дерев’яна основа
•	 інструмент стійкий до впливу вологи, 

завдяки спеціальній обробці дерева
•	 зручне розміщення терки в руці, 

завдяки ергономічній ручці

•	 натуральная деревянная основа
•	 инструмент устойчив к действию 

влаги, благодаря специальной 
обработке дерева

•	 удобное размещение терки в руке, 
благодаря эргономичной ручке

•	 natural wood base
•	 the tool is resistant to moisture due to 

special wood treatment
•	 comfortable placement of the foot file in 

hand, thanks to the ergonomic handle

•	 naturalna drewniana baza
•	 narzędzie jest odporne na wilgoć dzięki 

specjalnej obróbce drewna
•	 ergonomiczny uchwyt pozwala 

wygodnie trzymać tarkę w dłoni

ABC 10/1 | ABC 10/2 | ABC 10/3

2 ВИДИ  ГРИТНОСТІ РОБОЧОЇ ПОВЕРХНІ ДЛЯ ШКІРИ РІЗНОГО СТУПЕНЯ ОГРУБІННЯ
2 ВИДА  ГРИТНОСТИ РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ ДЛЯ КОЖИ РАЗНОЙ СТЕПЕНИ ОГРУБЕНИЯ
2 TYPES OF GRIT VALUES OF THE WORKING SURFACE FOR SKIN OF VARYING DEGREES OF COARSENESS
2 RODZAJE GRADACJI POWIERZCHNI ROBOCZEJ DLA SKÓRY O RÓŻNYM STOPNIU SZORSTKOŚCI

ОДНА СТОРОНА РОБОЧОЇ ПОВЕРХНІ ОПУКЛА, ІНША ВВІГНУТА 
2 ВИДИ  ГРИТНОСТІ РОБОЧОЇ ПОВЕРХНІ ДЛЯ ШКІРИ РІЗНОГО СТУПЕНЯ ОГРУБІННЯ
ОДНА СТОРОНА РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ ВЫПУКЛАЯ, ДРУГАЯ ВОГНУТАЯ 
2 ВИДА  ГРИТНОСТИ РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ ДЛЯ КОЖИ РАЗНОЙ СТЕПЕНИ ОГРУБЕНИЯ
ONE SIDE OF THE WORKING SURFACE IS CONVEX; THE OTHER IS CONCAVE 
2 TYPES OF GRIT VALUES OF THE WORKING SURFACE FOR SKIN OF VARYING DEGREES OF COARSENESS
JEDNA STRONA POWIERZCHNI ROBOCZEJ JEST WYPUKŁA, DRUGA WKLĘSŁA
2 RODZAJE GRADACJI POWIERZCHNI ROBOCZEJ DLA SKÓRY O RÓŻNYM STOPNIU SZORSTKOŚCI

4 ВИДИ  ГРИТНОСТІ РОБОЧОЇ ПОВЕРХНІ ДЛЯ ШКІРИ РІЗНОГО СТУПЕНЯ ОГРУБІННЯ
АБРАЗИВНІ ЕЛЕМЕНТИ НА БОКОВИХ ПОВЕРХНЯХ ТЕРКИ ДЛЯ ОБРОБКИ ВАЖКОДОСТУПНИХ МІСЦЬ 
4 ВИДА  ГРИТНОСТИ РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ ДЛЯ КОЖИ РАЗНОЙ СТЕПЕНИ ОГРУБЕНИЯ
АБРАЗИВНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ НА БОКОВЫХ ПОВЕРХНОСТЯХ ТЕРКИ ДЛЯ ОБРАБОТКИ ТРУДНОДОСТУПНЫХ МЕСТ
4 TYPES OF GRIT VALUES OF THE WORKING SURFACE FOR SKIN OF VARYING DEGREES OF COARSENESS
ABRASIVE ELEMENTS ON THE SIDE SURFACES OF THE FOOT FILE TO HANDLE HARD-TO-REACH AREAS
4 RODZAJE GRADACJI POWIERZCHNI ROBOCZEJ DLA SKÓRY O RÓŻNYM STOPNIU SZORSTKOŚCI
ELEMENTY ŚCIERNE NA BOCZNYCH POWIERZCHNIACH TARKI DO OBRÓBKI TRUDNO DOSTĘPNYCH MIEJSC

ABC 10/1ABC 10/1

ABC 10/2ABC 10/2

ABC 10/3ABC 10/3

60/80/100/120
grit

100/180
grit

100/180
grit

UKR

RUS

ENG

POL

UKR

RUS

ENG

POL
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ABC 20/3

BEAUTY & CARE 20

ТЕРКА ДЛЯ СТОП ДЕРЕВ’ЯНА  
ТЕРКА ДЛЯ СТОП ДЕРЕВЯННАЯ
WOODEN PEDICURE FOOT FILE
TARKA DO STÓP DREWNIANA

•	 натуральна дерев’яна основа
•	 інструмент стійкий до впливу вологи, 

завдяки спеціальній обробці дерева
•	 зручне розміщення терки в руці, 

завдяки ергономічній ручці

•	 натуральная деревянная основа
•	 инструмент устойчив к действию 

влаги, благодаря специальной 
обработке дерева

•	 удобное размещение терки в руке, 
благодаря эргономичной ручке

•	 natural wood base
•	 the tool is resistant to moisture due to 

special wood treatment
•	 comfortable placement of the foot file in 

hand, thanks to the ergonomic handle

•	 naturalna drewniana baza
•	 narzędzie jest odporne na wilgoć dzięki 

specjalnej obróbce drewna
•	 ergonomiczny uchwyt pozwala 

wygodnie trzymać tarkę w dłoni

2 ВИДИ ГРИТНОСТІ РОБОЧОЇ ПОВЕРХНІ ДЛЯ ШКІРИ РІЗНОГО СТУПЕНЯ ОГРУБІННЯ
2 ВИДА ГРИТНОСТИ РАБОЧЕЙ ПОВЕРХНОСТИ ДЛЯ КОЖИ РАЗНОЙ СТЕПЕНИ ОГРУБЕНИЯ
2 TYPES OF GRIT VALUES OF THE WORKING SURFACE FOR SKIN OF VARYING DEGREES OF COARSENESS
2 RODZAJE GRADACJI POWIERZCHNI ROBOCZEJ DLA SKÓRY O RÓŻNYM STOPNIU SZORSTKOŚCI

ABC 20/3ABC 20/3

100/180
grit

AC 10/1 | AC 10/2 | AC 10/3

•	 одна сторона робочої поверхні 
опукла, інша ввігнута

•	 2 види гритності робочої поверхні для 
шкіри різного ступеня огрубіння

•	 абразив стійкий до дії вологи
•	 зручне розміщення терки в руці, 

завдяки ергономічній ручці
•	 міцний пластик, що не гнеться 

•	 одна сторона рабочей поверхности 
выпуклая, другая вогнутая

•	  2 вида гритности рабочей 
поверхности для кожи разной 
степени огрубения

•	 абразив устойчив к действию влаги
•	 удобное размещение терки в руке, 

благодаря эргономичной ручке
•	 прочный, негнущийся пластик

•	 one side of the working surface is 
convex; the other is concave

•	 2 types of grit values of the working 
surface for skin of varying degrees of 
coarseness

•	 comfortable placement of the foot file in 
hand, thanks to the ergonomic handle

•	 abrasive is resistant to moisture 
•	 durable and inflexible plastic

•	 jedna strona powierzchni roboczej jest 
wypukła, druga wklęsła

•	 2 rodzaje gradacji powierzchni roboczej 
dla skóry o różnym stopniu szorstkości

•	 materiał ścierny jest odporny na wilgoć
•	 ergonomiczny uchwyt pozwala 

wygodnie trzymać tarkę w dłoni
•	 mocne, odporne na zginanie tworzywo 

sztuczne

CLASSIC 10

ТЕРКА ДЛЯ СТОП ПЛАСТИКОВА 
ТЁРКА ДЛЯ СТОП ПЛАСТИКОВАЯ

PLASTIC PEDICURE  FOOT FILE
TARKA DO STÓP PLASTIKOWA

100/180
грит | грит | grit | gr.

60/80
грит | грит | grit | gr.

80/120
грит | грит | grit | gr.

AC 10/1 AC 10/2

AC 10/3

UKR

RUS

ENG

POL

UKR

RUS

ENG

POL
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